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BÉKEKONFERENCIA
Bőn. A VÁLASZ'

A Németországnál^ küldött 
első jegyzék óta a béke- 

. konferencia előtt most 
áll a legsúlyosabb kérdés

Hit válaszoljon a legfel- 
. söbb tanács Németország 

jegyzékére? '

wilson állapota
MÉG MINDIG SOK 

AGGODALMAT OKOZ

Nem kapja meg 
Szerbia Pécset.

PARIS, dec. 8, - A szö­
vetségesek legfelsőbb taná­
csa Clemenceau elnöklete 
alatt visszautasította Szer­
biának azt a kérését hegy a 
pécri síén bányák vidékét as 
uj jugoszláv Uradalom kapja 
meg.

Wilson elnök betegségét ti
tohzatos fátyol fedi. Ál­
lítólag még annyira be-> 
teg, hogy nem tehet ele- j 
get kötelességeinek.

Grayson admirális, az or­
vosa viszont kijelenti, 
hogy állapota javul

A FALL JAVASLAT 
TÁRGYALÁS ELŐTT

A szenátus leüli bizott­
sága legközelebb foglal 
kozik Pali szenátornak a

Az uj ipari tanácskozás résztvevői

♦ PAMS, dec. 4. — Azóta, hogy 
német nemzetgyűlés először

• ült Össze abból a célból, hogy a 
keszerzödés felett tanácskoz-

a békekonferencia legfel 
bb tanács most áll a legsu 

lyosabh kérdés előtt.
A békekonferencia legfelsőbb 

hozzáfűzte záradék ké- 
á békeszerződéshez azt. 
Németországnak kártérí­

tést kell fizetnie a Scape FIöw-
• ben elsüllyesztett német hajó­
ikért is. Erre a német békekül- 
Idöttség azzal felelt, hogy szó 
" nélkül ott hagyta Páriát. Ké- 
. söbb pedig hivatalosan tiltako- 
; zott ez ellen a német kormány.

A békekonferencia legfelsőbb 
tanácsa most összeült abból a 

I célból, hogy a német tiltakozás­
ra való választ megszövegezze.

Az amerikai békeküldöttség 
-feje. Frank L. Polk. külügyi ál­
lamtitkár, aki eredetileg decem­
ber ötödikén akart a kíséreté­
vel elutazni az Egyesült Álla­
mokba, s ezt a tervet később 

változtatta s a ki hosszú 
ng azt "hitte, hogy Németor- 

csak fenyegetődzik. de vé­
ül mégis csak aláírja a szer­

záradékát, tegnap nagyon 
oly volt, mikor arról érte­

sít, hogy Németország nem haj 
dó ezt a záradékot aláírni, 

'inkább menjenek vissza az ál- 
otok oda, ahol a fegyversZü- 

megkötésekor voltak, vagy 
álljon be njra a háborús 

apót” — amint azt. a német 
yzék kifejezi.

Az egyetlen remény a ki bon­
ra még az lehet, hogy 

ersner báró rosszul értelmezi 
kormányának utasításait. Az 
egyik diplomata nemrég kije­
lentette Lersnerröl, hogy 'úgy 

I viselkedik, mint egy őrült.”
í- PARIS. dee. 4. — Kiszivár- 

I gott hírek szerint a békekonfe- 
:reneia legfelsőbb tanácsa már 

1» határozta, hogy a Német- 
ghoz küldendő válasz hang 

nagyon éles lesz. A válasz 
ólag már ötödikén el is

—s>"

Wilson elnök nem csüggedt el és 
az első ipari konferencia eredmény­
telen munkálkodása után, egybehív­
ta a második konferenciát, melynek 
tagjai azonban nem egyes csopor­
tokból kerültek ki. hanem valameny- 
nyien a közös nagy érdekek képvi­
selői:

Az uj konferencia tagjai a követ­
kezők :

Balról jobbra, ülvef Julius Ro­
senwald. az Egyesült ÁlUmok egyik 
legnagyobb “mail order" házának 
elnöke. Henry C. Stuart. Virginia 
egykori kormányzója, Samuel W. 
McCall Massaehussets egykori kor­
mányzója. Thomas W. Gregory

állva: Richard Hooker speingfieldi 
újság kiadó. Martin Glynn, New 
Y< ‘ ..........................ork állam egykori kormánysója, 
Herbert Hoover, W. O. Thompson, 
az Ohio State University elnöke. 
Oscar Strauss, egykori kereskede­
lemügyi miniszter, J. W. Wicker«- 

fcori igmxságügymlnlaztar,

nőke, William B. Wilson "munka- "Frank W. Tsaséig, a «sörét*égi vám­
ügy i miniszter. — Balról jobbra, bizottság elpfce és (AD. Young.

egykori igazságügyminiszter. Stan- ham. 
ley King, egyik bostoni cipőgyár el- }l. M.wir - — . - .

VILLÁT ELFOGTÁK 
ÉS SZÁLLÍTJÁK 

I A SAJÁT KATONÁI
A mexikói nemzeti vasutak 

cllihnahiai osztály veze­
tője értesült a bandita­
vezér elfogatásiról.

Ugyanakkor megyx el a szö- 
ek válasza — állítólag 

a német kormánynak a til-
fcozására.

HAJÓK SE 
VEHETNEK SZENET

aber ötödiké után egy 
záetió alatt járó hajó. 

vehet fel amerikai szenet 
kikötőben sem.

ínyre és a várható idő­
tekintettel kell lenni.

WASHINGTON, dec. 4. — 
Wilson elnök egészségi állapota 
még mindig igen nagy aggoda­
lomra ad okot a fővárosban. Az 
elnök betegségét titokzatos fá­
tyol fedi. Tulajdonképen nem 
lehet teljes bizonyossággal meg­
állapítani, hogy bajának mi az 
eredete, mik a körülményei. £s 
a titok, nemhogy tisztulna, df 
egyre sűrűbb lesz.

Tekintettel arra. hogy Witsou 
elnök nem szólt semmit Hitch- 
coekó szenátornak a békeszerző­
désről semmit, tekintettel arra. 
hogy a Jenkins esetből kifolyó­
lag támadt mexikói zavarról 
nem értesítették az elnököt, so­
kan azon a nézeten vannak.hogy 
az elnök állapotáról a Fehér 
Házban kiadott hivatalos jelen­
tés csak takarja az igazságot, 
de fel nem fedi.

.Sokáé vannak a demokraták 
között, akik maguk között azt a 
véleményt táplálják, hogy a 
mostani izenetet sem az elnök 
készítette. A republikánusok pe­
dig egyenesén kételkedjek ben­
ne, azt mondván, hogy annak 
szövegezése egyáltalán nem volt 
a megszokott wilsoni stilus.

A legtöbb szenátor szeptem­
ber tizediké óta nem is látta az 
elnököt. Hír szerint egyedül Pa! 
mer igazságügy-miniszter volt 
az. aki az utóbbi hetekben be­
szélt vele. Ügyeit pedig Tumul­
ty titkár és Bernard Baruch ve­
zetik.

iW YORK, december 4. 
hingtonból vett értesítés és 
elet alapján az egyik szín- 

cég kijelentette, hogy 
er ötödikén éjfél után 

«idegen zászló alatt járó 
ee vehet fel 

Lit Államok 
öjében sem. 
rendeletnek

Shermaun illinoisi szenátor 
szerint Palmer igazságügymi­
niszter több olyan hivatalos 
teendőt végzett eL amelyeket tu 
lajdouképcM az elnöknek kellett 
volna elvégezni.

Az elnök "betegsége nagyon 
szenet az kritikussá tette a helyzetet, ami 

akármelyik most válságos lehet, tekintettel 
ja gazdasági viszonyokra és a 

az az oka, mexikói konfliktusra, 
készenlétben leyőfütő-j ^ azon a vélemé-

«yen van, hogy az állapotoktakarékoskodni kell. Az nem maradhatnak így tovább és
társaságokat már 'érte-si- meg-

. hogy irnynik«* Egye- bimj f k WJU>tftóveI, 11M.rl 
Allamokhnn nem kaphatnak

Gamnxa erélyes lépésekre 
Villávalszánta magát 

szemben.

A Juaresből, Mexikóból vett 
egyik hir azeriht CabeHero, a 
mexikói nemzeti vasutak ehi- 
h Halmai osztályvezetője azt az
értesítést nyerte, hogy Villát a
saját katonáinak egy . csoportjadlplomiemióMiekótUtfe (opiíb. tj„„, „ 

megszuntetesere irányuló fUetésí m,net< hajlandó kiadni
Carranza kormányának.

Az értesülés szerint a párral 1; 
szövetséges főhadiszálláson kétPali szenátor azt akarja, 

hogy Amerika szüntesse; vilUista"katona jelentkezett, ar 
meg a külügyi összeköt ml értesítve a parancsnokot,
tetest Mexicoval.

WASHINGTON, dec. 4. - 
Fall new mexikói republikánus 
szenátor javaslatot terjesztett 
tegnap u Szenátus elé abban az 
irányban, hogy az Egyesült Ál­
lamok vonja vissza a Carranza 
kormány elismerését és szakít­
sa meg a diplomáciai összeköt­
tetést Mexikóval A javaslat fe­
lett valószínűleg már holnap 
dönt a szenátus külügyi bizott­
sága.

A nézet Washingtonban az, 
hogy a. gül ügyi bizottság, habár 
előreláthatólag hosszú vita után, 
mégis kedvezöleg fog dönteni a 
javaslat ügyében.

Demokrata szenátorok szerint 
a javaslat elfogadása" annyit je-

hogy elfogták Villát 'és készek 
kiadni a kormány által fejére 
kitűzött ötvenezer peso lefize­
tése ellenében.

.Az itteni mexikói köztisztvi­
selők azt a nézetüket fejezték 
ki, hogy Escobar tábornok, a
juarezi katonai parancsnok azon 
nel el fog utazni Chihuahua vá­
rosba. hogy az ottani katonai 
hatóságokkal érintkezésbe lép­
hessen.

Noha Caballero • részletekről 
nem értesült. annyi bizonyos, 
hogy egy csapat carranzista ka­
tona ipár álnak is indult Par- 
raliból a két villaiata által jel­
zett hely irányában.

Oalvestonból. Tel. jelentik: 
Fierro itteni mexikói konzul­
nak ma kézhez vett hivatalé« 
értesülése szerint a Carranza

lent. hogy az Egyesült Államok. kormány ötezer válogatott lo-
rví vú 1 cúrr nlú lr»níl flmonnvihjli__L/l Zll ' I____ I__ ff«, :__uj válság elé" kerül, amennyiben 
az ellenséges állapotba hozza az 
országot Mexikóval.

----------

Fiztfttf tlét a szövő-

Tizenkét és fél százalékkal töb­
bét kapnak mint eddig.

BOSTON, Mass., dee. 4. — A 
keleti államokban levő szövő­
gyárak munkássága- nem köve­
telt béremelést hiába. Massa­
chusetts, Maine, New Hampshi­
re, Rhode Island stb. államok 
szövőgyárai 300.000 munkásnak 
tizenkét dollárral többet fognak 
hetenként Itifizetni munkabér­
ben. A fali riveri szövőinimká- 
sok egy sztrájkja végei

lamoknnn nem Hapnatnak - tStvé)iyh()Z!-ls „em „„„db..,, *« £ f.'VT . z 
Valahol másutt keresse- vígreh#jtó hata!om náUriiL d* szt*"“Jk «‘»arad. 1 ***«

i körijkW az a- vé-^Az.i

.1__ I__

•k a neve abban 
ha ezt a tervet vég-

emelés folytán. Az American 
Woolen Company mindegyik 
gyárában elrendelték a fizetés-

vasból álló haderőt indított út­
nak Villa üldözésére.

A katonákat Dieguez ^tábor­
nok veaeti. A parancs a# hogy 
élve, vagy halva, de kézrekerit- 
sék a banditavezért. A konzul 
szerint nem igaz az. hogy Vil- 
láék a minap egy egész carran­
zista ezredet lemészároltak.

El Pasoból jelentik: Az ide 
beérkezett hírek szerint Villa 
azt a parancsot adta ki, hogy 
a katonái azonnal végezzenek 
ki minden egyes carranzista 
tisztet, aki a fogságukba kerül. 
Ez a rendelet még mindig tosx- 
szu akar lenni Angeles tábor­
nok haláláért.

Megérkezett
a meghívó.

BUDAPEST, dec. 3. —
Baadhois tábornok, as Egye­
sült AB—ok katonai képvi­
selője a szövetségesek buda­
pesti bizottságinak nevében 
átnyújtotta Huszár Károly 
miniszterelnöknek a páriái 
legfelsőbb tanács hivatalos 
meghívój át. A meghívó arra 
kéri a magyarorr sági kor­
mát yt, küldjön békekövete, 
két a Pária melletti Neuilly- 
be, hogy a szövetségéé orszá­
gok Magyarországgal is meg. 

a békét.

MEGINDUL A HARC A 
KORMÁNY S MUNKÁSOK 

SZERVEZETEI KÖZÖT

ELHALISZTIimi
I Btmaiuwna

iesmotazAsát
Ax amerikai békedelegáció 

a szövetségesek kóréi 
móré mondott le ax ere 

- deti terveiről.

Szükséges ax, hogy erős 
frontot mutassanak -a 
németekkel szemben.

LONDON, dee. 4. — Az Ex­
change Telegraph Co.-hoz érke­
zett római jelentés szerint Fiu­
mei és környékét minden való­
színűség szerint reguláris olasz 
csapatok fogják megsxállani, 
annak a szerződésnek értelmé­
ben, amelyet 1915-ben London­
ban Nagy Britannia. Olaszor­
szág, Franciaország és Oroszor­
szág kötött egymással.

Mint az egyik amerikai tu­
dósító Páriából jelenti," az ame­
rikai delegáció tagjai nem fog­
nak pénteken ntnak indulni 
Amerika felé, amint azt erede­
tileg tervezték. A tervüket ma 
egyszerre változtatták meg, még 
pedig nyilvánvalóan a franciák­
nak és az angoloknak a nyomá­
sa következtében. Az utóbbiak 
kiemelték azt, hogy a helyzet a 
németekkel szemben ismét vál­
ságosnak mondható és hogy az 
amerikaiak elutazása csak to­
vábbi ellenszegülésre bátoríthat 
ná fel • németeket.

Az elutazást bizonytalan id<£ 
re halasztották el ugyan, aeon- 
ban általános az a nézet, hogy 
a németek hamarosan beadják 
a derekukat, amire azután az
amerikaiak azonnal elutazhat­
nak. Azt is tervezik, hogy az 
esetben, ha a németekkel a tár­
gyalások sikerre nem vezetnek, 
a delegáció egyik tagja itt ma­
rad a jövő hét utánra is, azon­
ban egyelőre itt kell maradnia 
az egész bizottságnak, demon­
strálásául annak, hogy az Egye­
sült Államok" a németekkel szem 
ben támasztott követelések "dol­
gában ott áll a szövetségesek 
mögött.

A bizottság tagjainak nézete 
szerint a jelenlegi válságnak a 
jövő héten vagy jobbra, vagy 
balra el kell dőlnie. A szövet­
ségeseknek a németekhez kül­
dött éleshangu jegyzékét való­
színűleg még erélyesebb jegyzék 
fogja követni abban az esetben, 
ha nem akarják aláírni a pót- 
jegyzdkönvvet és letárgyalni a 
hadifoglyok ügyét.

A beavatottak uézete szerint 
zz esetben, ha a németek alá 
nem írják a pótjegyzőkönyvet, 
amely a béke, jogerőre emelke­
dését jelenti, az a helyzet áll 
elő, amely helyzet fennállott a 
fegyverszünet megkötésekor. Ez 
esetben pedig az Egyesült Álla­
moknak csak olyan érdeke az, 
hogy mihamarább rend legyen, 
mint a többi szövetséges orszá­
goknak.

A sötét Berlin,
As első sötét berlini ette.

Minden olvasónk, 
ki előfizetésével 
nincsen hátralék­
ban, Karácsonyra 
egész biztosan. , 

fogja kapni j 
ESÜk

BERLIN, dec. 4. — E hó 2-a 
volt Berlinben az első, lámpá- 
viiág nélküli este ée éjszaka. 
Ez este egy vendéglőben, vagy 
kávéháziján se volt világosság. 
A város nagyon szomorú ha­
tást lett, bár az emberüknél 
többnyire volt gyertya, vagy 
más világító eszköz, amelylyel 
a villany lámpáknak és gázégők 

i világosságát helyett esitették. 
Gazolin helyett Berlinben 
ég mindig egy benzol nevű

D’ANNNUNOO VÉGRE 
ELHAGYJA FIÚMÉT

D’Annunzio kapitány min­
den valószínűség szerint 
nagyon rövid idő 
vTsua

lön belül 
vonja a csapatait.

Fiúsáét és Itignyókét 
szintű* B reguláris 
csapatok szánják ncsapató!

való- 
olasz 

ják meg.

A kerráy íz isiüwipoHsi szövetségi
♦ -»ff*« « -H/-/-1 I__111—zz _Bion iiiviii eljárási monon o

II« ilMlaalin -M__ÜSZTYIS0IOI ÖKOI, /

Az A. F. of L a báoyászok Mögött, 
aeyag Mogmrittootr várhatók

D’Annunzio kapitány, mond­
ja az értesítés, valóezinüieg már 
nagyon rövid időn belül vissza­
vonja csapatait, annak a meg­
egyezésnek értelmében, amely 
legutóbb Páris és Ijondon kö­
zött létrejött.

Magánúton érkezétt értesülé­
sek sseyint az adriai kérdés meg 
oldására vonatkozólag a fran­
cia, angol és amerikai békekül­
döttek megegyezésre jutottak 
cgynrfwaal s ezt a megegyezett 
eljuttatták Olasxorsaágnak elfo­
gadás" céljából. Amerika részé­
ről Frank L. Polk. külügyi ál­
lamtitkár, a békedelegáció feje. 
Franciaország részéről pedig 
Clemenceau miniszterelnök már 
aláírták ezt a megegyezést.

WA8HLNGTON, dee. 4. — 
Most már bizonyos, hogy' kés­
hegyig megy a harc a szerve­
zett munkásság és a kormány, 
valamint a bíróságok között.

A kormánynak a'i a cselek­
ménye, hogy Indít polisban

amelynek nyomán hivat 
jelentette azt, hogy a 
megyében levő széntélepeket 

‘Járni kezelésben üzembe ,veszi;
A bányászoknak fel fo 

ajánlani a sztrájk előtti 
süket és ezenkívül i

bűnvádi eljárás alá vonatta a ‘ által megállapított
United Workers uniónak a ve­
zetőit, arra késztette a munkás­
vezetőket, hogy a szénsztrájkot 
a végsőkig lefolytassák.

Az American Federation of 
Labor vezetősége megteszi az 
előkészületeket arra, hogy a bá­
nyászvezetőket minden tekintet­
ben teljes erejével támogassa.

százalékos béremelést is és 
fogják hívni őket arra. heig 
jöjjenek vissza a munkába, 
ezt meg nem tennék, önké 
jelentkezőkkel fogják 
tátin a szenet.

Mint hírlik, az állami kát 
naság egyik zászlóalja még 
este Barton megyébe érkezik.

A KORMÁNY
Állhatatos

KÖZBELÉP A

Ugyanazzal az állhatatosság­
gal, amely a munkásszervezete­
ket harcba viszi megy bele a 
harcba a kormány is és Palmer 
igazságügyminisztej- a kormány 
teljes támogatását bírja akkor, 
amikor/ a bányászom« vezetőit 
bűnvádi eljárás alá veszi. Mint 
a kormánykörök, jel 
many

BÍRÓSÁG.
INDIANAPOLIS, dee. 4.

A szövetségi kormány ismét, 
szövetségi bíróság közélé 
kérte, hogy a négyszázezer i 
bányász sztrájkjának véget Ti 
hessen. A kormány 
«welt az itteni szövetségi 
ság előtt, azzal vádolva * 

kor^^yááZtWonak. 
ggal fogj ponti és vidéki tisztviselőjét;;

eljárni más vidékejten is az en-jhát mindazokat, akiket a 
gedetlenekkel szemben és nem I csájtott birói parancs meg«

DOLGOZIK MÁR AZ 
IPARKONFERENOA

fognak a bűnvádi eljárás alól 
szabadulni a bányatulajdonosok 
sem. ha kiderül az, hogy részük 
van a széntermelés hátráltatása 
körül.

A kormány köreiben ma kü­
rtömben hosszasan tárgyalták 
azokat az áldozatokat, amelye­
ket a -nagyközönség meghozni 
lesz kénytelen. Garfield fütö- 
anyegbiztos valószínűleg ismét 

I Washingtonba jön. hogy. Hines 
: vasúti főigazgatóval a forgalom

Wilson elnök üzenetét teg- további csökkentése felől érte 
nép alaposan meghány- kezzék. Biztosra veszik azt, 
ták-vetettók a washing- hogy a fütőanyegbiztos egy hé- 
tonl konferencia delegí- ten belül viasza fogja állítani a
tusai.

Először a békéltető ée dön 
tő bíróságok ügye kerül 
tárgyalás alá.

WASHINGTON, dee. 4. — 
Az ipari konferencia tegnapi 
ülésén, teljes részletességgel le­
tárgyalták a Wilson elnök üze­
netében foglalt munkásügyi 
szuggeezeiókat azután pedig a 
Herbert Hoover által kidolgo- 
zott munkaprogrammot vélték 
tárgyalás alá, amelynek alapján 
a konferencia delegátusai azt 
határozták el, hogy a konferent 
eia főkép az ipari ellentétek 
békés megoldásának módjaival 
foglalkozzék. ^

A kérdésnek többféle ágaza­
tát fogja részletesen tárgyalás 
alá venni a konferencia, beleért 
ve az állandó döntőbíróságok és 
egyeztető bizottságok felállítá­
sát az ipari vitás kérdések el­
intézésére. Az ipari nyugta­
lanságnak az okaira vfnátko- 
zóan is alapvető tanulmányokat 
folytatnak a delegátusok.

Most. már nyilvánvaló az, 
hogy a konferenciának jó né­
hány heti munkára lesz szüksé­
ge, ha a gondjaira bízott ren­
geteg anyaggal lelkiismeretes­
séggel végezni akar. A jövő 
hét munkaprogrammja jórészt 
attól függ. hogy a kormányhi­
vatalok mennyiben tudnak elké­
szülni a maguk előkészítő sta­
tisztikai munkálataival.

A munkaprogramra 
felöleli az Összes égető 
déseket

világi tásnélküli esték intézmé­
nyét és hogy csökkenteni fogja 
a színházak és más szórakozó­
helyek szénhasználatit - is.

KANSAS CITY, dee. 4. — 
Gardner missouri i kormányzó 
ma hosszas értekezést folytatott 
F. W. Latenssel, a Southwes-j 
tern Coal Association elnökével.

boesájl

zeit, hogy összeei-küdtek 
sztrájk fenntartására és 
ellenszegültek a bírói parsáé 
nak. A bíróság az idéz 
már ma délután ki is 
ta.

Az Indiane polisban tartó 
dó érdekelteket. Lewist, 
elnökét. Green titkárt. Te 
statisztikust és Scariest, a 
n>-iszunio közlönyének szer 
tőjét azonnal értesítették és 
illetők kötelezték magukat. 
ra, hogy holnap megjelennek-i 
bíróság előtt ée leteszik a 
jenkénti tízezer dollárban 
szabott biztosítéki összeget.

A többi tisztviselőknek «* 
ban kézKésitik az idézést ér] 
kihallgatás napját a jövő 
keddjére tűzték ki.

Dan W. Simms, a külön j 
célra szerződtetett szövetségi 
riileti ügyész kijelentette.

(Folytatás s 3. oldalon
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Magyarország jövője
r ÉGBE-VALAHÁRA eljutottunk oda, hogy a párisi 

béketanács szóbaáll a világháború legszerencsét- 
ebb országával: Magyarországgal. Bandholtz tábor- 

az Egyesült Államok budapesti katonai képviselő^ 
i nyújtotta át Huszár Károly miniszterelnöknek azt a 
risi levelet, melyben a békeküldöttek utraboesájtását 

a szövetségesek.
Tudatosan, vagy minden különösebb jelentőség 

cül történt, de immár történelmi tény, hogy az 
fésült Államok budapesti képviselője közölte Ma­

országgal, az első hivatalos hirt. mely a közeli béke 
I reménységére szolgáltat alapot. Bandholtz tábor

Az amerikai
prosperitás.

tiles* szövetségi pénzügy mi 
uiszter most kosta nyilvánosság­
ra a pénzügyminisztérium ren­
des évi jelentését az ország 
pénzügyi helyaetéről. Ez a je­
lentés rendkívül örvendetes ada 
tokát tartalmaz, amelyek mind 
azt bizonyítják, hogy az Egye 
sült Államok pénzügyileg telje­
sen egészsége# alapon áll é*? 
hogy az egész ország szinte 
úszik a prosperitásban.

A beszolgáltatott adók már 
nagyrészét fedezik a háborúi 
adósságoknak és a fennálló ál­
lamadósság a közvagyonnak 
csak egy nagyon kiesi hánya­
dát adja a pénzügyminiszter 
szerint. Az ország hitele és 
pénzügyi gépezete teljesen 
egészséges, inig az aranytarta­
léka a legnagyobb a világon. 
Az ipar minden ágában nagy 
a prosperitás és az ország népe 
részére sehol sem hiányzik a 
munkaalkalom.

iA miniszter jelentése nem tu­
lajdonit valami túlságos fontos­
ságot az ipari nyugtalanságnak 
és azt a háború természetes kö-
vetkezményének tekinti csupán.

A kiadásoknak kincstári je­
gyekkel való ideiglenes fedezési 
módszere 1920. junius elsejével

K- • ■ ,, , ,, ... , í megszüntethető lesz a jelentés
ok a roman megszállás legválsagosabb napjaiban, leg- Szerint, a befolyó adók, az alá
^utébb jóakarója volt Magyarországnak. Az amerikai j irt szabadságkö'lcsönök és az a 

nők volt az, aki minduntalan tiltakozott a román; körülmény, hogy a kormány ki- 
endégek” túlkapásai ellen és nem egyszer lépett fel *d“*' esokkenöt>en vinnek- le 
határozottan és erélyesen, hogy megbotránkoztatta 

íjaskodó. kényeskedő és kényelemszeretö európai 
ílegáit. Nem lehet véletlen, hogy éppen ez az ember 
íjtotta át a béketanáes meghívóját Magyarország-

A lezajlott szomorú napok alatt megállapíthatta a 
parság, hogy az egykoron ellenségesnek nevezett 

ok közül, Amerika és Anglia gondolkodik ember- 
rokonszenvvel Magyarországról és a keresztre- 

litett magyar népről. És ezt a rokonszenvet, az 
petient, ami megmaradt. — nem szabad eljátszania 

parországuak. Az összeomlott központi hatalmak 
li" közül Ausztria és Magyarország azok. melyek 

ín a győzedelmes országiktól függnek. Ausztria 
jutott már, hpgy önként el akarja adni magát, 

' felkínálta magát a szövetségeseknek: jöjjenek és 
vek gyámságuk alá a fiatal köztársaságot egv falat 
* rérf. I A i
Magyarország helyzete annyiban külömbözik csak 

i Lajtán túli állapotoktól, hogy az őstermelő magyar 
; sohasem juthat az éhínségnek ahhoz a kínzó foká- 

ahová Ausztria már eljutott. A magy ar föld kin-

hetővé tették azt. hogy a kincs­
tári jegyek kibocsájtása foko­
zatosan csökkenthető. Lejáró 
kincstári jegyek fedezéséről 
nem is kell gondoskodni 1920. 
előtt, mert a jövedelmi és tul­
ti aazonadó utáni bevételek bő­
ven fedezik az e hónap közepén 
lejárandó kincstári jegyeket.

Az európai viszonyokról is 
megemlékezik a jelentés. A 
pénzügyminisztérium meg van 
győződve arról, hogy Európa 
országai nagyon is nagy mérv­
ben rá vannak szorulva a pénz­
ügyi támogatásra, azonban a 
nyomorúságukat alaposan túl 
zott színben tüntetik fel úgy 
külföldön. mint az Egyesült 
Államokban.

*' Mindnyájan rokonszenvet 
kell. hogy érésiünk Európa 
iránt, — mondja a pénzügymi­
niszter — azonban a rokonaién 
vünknek nem szabad elaltatnia 
a józan Ítélőképességet ét az 
európai pénzügyi szükség kiazi- 
nezésével és tulhajtiaával meg-

gondoskodnak a gyomrokéi, de ezzel meg is szűnt neheziteni azt. hogy az igazi
len gondoskodási képessége. Ipara, kereskedelme, 

i sohasem volt Magyarországnak: mindezt kölcsön­
kérte és kölcsönt úgy kapott, hogy idegen országok- 
i zálogosította el földjét. A magyar jelzáloglevelek 
földre vándoroltak mindenkoron és tejjel-mézzel 
ró ország volt ugyan Magyarország, de belefullad­
od; volna a saját tejébe-mézébe, ha nem áll rendel­
ésére évtizedeken keresztül a francia, később a 

et tőke.
Az elmúlt hetekben arról érkezett tudósítás, hogy 

üdrich István, a bukott miniszterelnök, hamar bele- 
magát aj szerepébe: a hadügy miniszterségbe. A 
esztény szocialista” párt tagjainak azt szavalta,

__történjék bármi, de ő egy talpalatnyit nem enged
szent rögökből, ő nem engedi megcsonkítani Ma- 

parország ezer esztendős földjét. Milyen szép lenne. 
I Friedrich István hadügyminiszter a cselekvésben is 

nagy lehetne, mint amilyen nagyhangú a beszéd-

Hitvány játékot üz a magyar néppel az, aki még 
is azt akarja elhitetni, hogy bármilyen halvány 
" aység is biztatja azt az álmot, hogy Magyarország 

‘te megesonkitatlanul kerül ki a világháború gyá- 
vereségéből. A jelen szomorú és fontos pillanatai- 
becsiiletesen gondolkodó, egyenes célokért har- 

> politikus, vagy katona nem is említi a “területi 
"g” kérdését, ,— hanem azon dolgozik okos. tiszta 
»vőbelátó eszközökkel, hogy mentsen, amit még 
teitf lehet. Ebbén a munkában számíthatunk a ma*
' nemzet legújabb pártfogóinak és barátainak: An- 
ak és Amerikának támogatására. Ez a két demo- 

. megakadályozhatja, hogy a francia, a román, 
sz, a jugo-szíáv és cseh-szlovák imperializmus ér­

tesüljön minden kérdésben, mely Magyarország 
mdő életét dönti el. De Anglia és Amerika támoga- 

■a is akkor számíthat csak Magyarország, ha el­
hajtandó, ha beletörődik a megváltoztatbatlanba. 

mindabba, ami a jelen helyzetben, a jelen ki- 
ásokban megváltoztathatlan.

A magyar nemzet nem tehet egyebet, mint oda-1 
íja jelenét, a jövő érdekében. És ezt a jövőt, 
..után buzgó imádság epedez százezerék ajakán”, 
biztosíthatja csak Magyarország, ha érettségé- 

I, komoly gondolkozásának és áldozatkészségének bi- 
iyitékait szolgáltatja a Neully-i béketárgyalások ide* 
u Azt hangoztatjuk a háború szomorú vége óta, hogy 

nemzetek hasítanak ki részeket Magyarország 
gesnek teremtett földjéből, melyek kultúrában, 
oben és civilizációban jóval a magyar értékek 
t állanak. De eddig csak hangoztattuk ezt. de 

gbevonhatatlan bizonyítékokat nem tártunk a 
I kutató szeme elé.

munkája ezeknek a bizo- 
- a bizonyité-

szükaégre ráakadjunk*'.
A jelentés ellene nyilatkozik 

annak a termek, amely szerint 
a dollár árfolyamát a külföldön 
parin kellene tartani. Ellene 
nyilatkozik pedig azért, mert ez 
aranykivitellel járna ott, ahol 
a dollár értéke alacsony, míg 
viszont a hitel megbolygatáaát 
eredményezné ott, ahol a dollár 
árfolyama magas.

A pénzügyminiszter szerint 
az adóknak nagyobbmérvü le­
szállítása a pénzügyi év folya­
mán nem remélhető. mert zz 
esedékes kiadások még mindig 
túl fogják haladni az esedékes 
jövedelmeket. A fedezetlen tar­
tozás összege október harminc­
egyedikén több mint 3,736.000.- 
000 dollárra rúgott a jelentés 
megállapítása azerint.
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Aphrodite, a szerelem istennője.

Az ohioi szavad» nem váltoetat-
ja mse a hdyasUt.

WASHINGTON, dec. 4. — 
Az igazzágügymimezteri umban 
kijelentették, hogy dacára Ohio 
állásfoglalásának s nemzeti pro- 
hibicio ellen, ez ország mégis 
fttáraz marad, mert elég állam 
többsége megvan ahoz, hogy a 
törvény törvény maradjon. Te­
kintettel arra, hogy előzőleg 
Obiét már arra a listára tették, 
amely elfogta a javaslatot, uj 
hivatalos kijelentést nem fognak 
tenni.

Különös eset tartja izga­
lomban New Yorkban a 
színházi köröket» Eset. ame­
lyet mink, az amerikai «he, 
mények szemlélői ás sok­
szor résztvevői sem hegyhá­
tunk szó nélkül, 

íme az eset:

F. Ray Comstock és Mor­
ris Gest, két ismert színház­
igazgató az olyan népszerű 
Cho Oh ing Chow tulajdono­
sai uj darabot mutattak be 
a napokban New Yorkban, 
a* Century színházban. Az 
uj darab címe: Aphrodite.

Sokak előtt e eim talán 
semmit se mond, holott, s 
kik ismerősek a görög mi­
tológiával, azonnal sejtik, 
már a darab címéből, hogy 
mi lehet az izgalom oka. 
Aphrodite. aki a tenger 
habjából született, volt a 
görögöknél a szerelem isten­
nője. Még pedig a teati sze­
relemmé. Ezt pedig a görö­
gök szentnek tartották, kul­
tuszt csináltak bflőle, amit 
az ja igazol, hogy külön is­
tennőt neveztek ki a rep- 
rezentálására. Aphrodité­
nek papnői voltak. Görög­
ország legszebb, legtökélete­
sebb leányai és ünnepét kü­
lönös szertartásokkal ülték 
meg ... *

Aphrodite ciiamet vagy 
tizenöt esztendővel ezelőtt 
egy párisi ifjú iró, Pierre 
Luys. regényt irt. amelynek 
témája az istennő nevéből 
sejthető, böse egy Demel - 
rios nevű szobrász és egy 
Jüdéiből származó hetera, 
a mellékalakjai szintén be­
térik. egy kikapós király­
né. Aphrodite “szolgáló- 
női'" «satöbbi. Irodalmi kö­
rökben annak idején nagy 
port vert fel a regény, ami 
nem csekély mértékben já­
rult hozzá, hogy a könyv 
millió példányokban fogy­
jon. Mindenütt felmerült á 
kérdés: pornográfiáé ez, 
vagy irodalom! Ezer essayt 
irtuk róla. Talán a nagy 
magyar essayists. Ambrus 
Zoltán felelt meg s kérdés­
re leghatározottabban: Pi­
erre Luys tulajdonképen 
semmi mást nem akart, csak 
huszonhárom esztendős szi­
ve erotikái vágyódásait rea­
lizálni. A kérdés csak az le­
het. hogy művészi eszkö­
zökkel ér-e el hatást, vagy 
ax alacsony indulatokra va­
ló vadászattal t

Ebből a regényből írták 
azt a darabot, amely körül 
ma a kedélyek lázonganak 
New York városában. Hv- 
lan polgármester utasította 
a rendőrséget, nézzen utá­
na. van-e erkölcstelenség a 
darabban! 8 ha van: tiltsa 
be a toVábbi előadásokat. 
Erre az igazgatók kijelen­
tették, hogy szívesen alá­
vetik magukat a kritikának 
s azt a rátáét, amit a rend­
őrség emberei erkölcstelen­
nek tartanak, kihagyják a 
szövegből. Az igazgatók 
nem vitásnak, mi se mon­
dunk véleményt afelett jiogy 
van-e joga a rendőrségnek 
egy, mégis csak, művészi 
munka értékéről, vagy ér­
téktelenségéről véleményt 
mondani. Tizennyolc napi­
lap irt kritikát a darabról 
és csak egy jelentette ki ró­
la, hogy disznóeág. De még 
ez sem mérvadó. Az a kri­
tikus, aki az Aphrodite ci- 
mü műről kijelentette, hogy 
fiatal lányok orcájuk piru­
lása nélkül nem nézhetik 
végig, bizonyosan nem ta­
lálta erkölcstelennek' mond­
jak a Passing Show fél­
meztelen leányait, vagy a 
Ziegfeld Polliéinak a hu­
mor védjegye alatt jelent- 

‘tkező vicceit, sokszor iga- 
í zán erkölcstelen, léha tán­

cait.
A ké-déa — a régi és min 

dig aktuális kérdés — csak 
ez lehat: mi az erkölcsös és 
mi ss erkölcstelen. Amit én 
erkölcstelennek találok, 
azon esetleg más semmi fel­
háborodni valót sem talál. 
A párisi malacéig, amin 

b jót mulattak a

taten darab számba ment. 
A “hesitation walz’f-naV 
nevezett táncot Becsben a 
rendőrség betiltotta, Ameri­
kában meg előkelő társa­
ságbeli táncnak számított.

Vannak urak én hölgyek, 
akik árgusszemmel keresik 
valamiben ez erkölcstelen­
séget. Ezek a mi lói Venus 
mezítelenségén is felhábo­
rodnak. S az aljasságra uta­
zók épen ezeket csapják be 
legkönnyebben. Ezek szá­
mára készülnek azok a mo­
zidarabok, amelyek szem­
forgató, ég felé lendülő 
mozdulattal és témával ta­
karják el a női meztelensé­
get a az igazán erkölcste­
len gondolkodást. És e mü­
veknek is megvan a közön­
sége, a még ravaszabbak, a 
kik gunymosollyal fogad­
ják a darab meséjét, mert 
tudják, hogy ez csak esz­
köz az erkölcstelenség kö­
rítéséhez. Ezek a Shakes­
peare darabokat is csak 
azért nézik, hogy női bokák­
ban és villákban gyönyör- • 
ködjének.

Vannak irodalmi müvek, 
amelyeket ostobáknak, mű­
veletleneknek és gyerme­
keknek nem szabad megmu­
tatni. mert félreértik és 
megmérgezik vele a lelkű­
ket.

A müveit, a felvilágoso­
dott. intelligens közönség 
lehet az egyetlen bírálója 
annak: tisztességes, irodal­
mi-e az, amit lát, hall, vagy 
olvas, avagy nem.

Nem a rendőrség, nem a 
prohibieiós vénasszonyok és 
papok fogják megállapíta­
ni. hogy az Aphrodite er­
kölcstelen darab-e, hanem 
ez a közönség. És ennek az 
Ítélete felebbezhetetlen. , 

Lynx.

Hánytató lesz 
a hajszeszben

Hej kutya világ, bej cu­
dar világ, bej száraz világ! 
Mit igyék majd « szegény 
ember, ha már hajszeszt sem
ibatikt A “száraz“ törvény 
még a maudarinsárga haj 
rumra, a i*inaud-féle bordó­
piros készítményekre, a szi­
várvány különféle színei­
ben pompázó hértonikokra 
is ráteszi a maga könyörte­
len kezét.

Eddig legalább az a viga­
sza megmaradt a szomjas 
emberiségnek, hogy ha mist 
nem, legalább hajazeszt kós­
tolgathatott a borbélynál. 
Hajszeszt, amelyben igazi 
szesz volt. Belekóstolhatott 
ebbe a szeszbe és simák 
gyönyörűsége közben észre 
sem vette a belekevert mel­
léktermékeket.

Most már ennek a jó vi­
lágnak is jogerősen vége 
lesz.

A washingtoni prohibi­
tion eommissionernél a na­
pokban nagy tanácskozás 
volt, amelyen részt vettek 
az összes nagyobb parfume 
és piperecikkgyárak képvi­
selői. Az értekezlet célja az 
volt, hogy megállapodjanak 
olyan módszereket illetően, 
amely módszerek mellett a 
hajszeszeket, a bay rumo­
kat, a szagoeitókat i vasra 
alkalmatlanokká lehetne 
tenni. És a gyárosok meg is 
ígérték, hogy -a kormányt 
a törekvéseiben támogatni 
fogják.

Az országos * szárazsági 
törvény január tizenhato- 
dikán lép életbe. B naptól 
kezdve nem lesz ajánlatos a 
borbélynál, bogy úgy mond­
juk, egy elukkoeskát húzni 
a hajszeszes üvegből. Nem 
lesz tanácsos pedig asért. 
mert a pénzügy mi niszte-

NMf SZÓ ■
AZ EMBER IDE
Mielőtt megkezdenénk fejtegetésünket, ax ideg- 
erő rendkívüli fontosságát illetőleg a következő­
ket kell a tisztelt olvasó figyelmébe ajánlani: Az 
idegerő az az erély, melyet az egész idegrendszer 
fejleszt ée hatása nemcsak az egyes szervekre, 
de az egész testre ée az agyra is kiterjed. Szabá­
lyozza a testi erőt ée ellentállást, az agyműkö­
dést, a kitartóképességet. — Ez az a láthatatlan 
erő, mely ha megvan: betegséget, balsikert és 
boldogtalanságot jelent. — Bátran állíthatjuk, 
hogy az idegerő maga az élet!

«7**»
pótolja, vagy as ide-[ «riwt gl

PÉNZE 
PÉNZVÁLTÁS, 
VTJ&$

NAGY.
KAMATOZÓ BANKBETÉTEK,

BOLDOG ÜNNEPEKET
szerezhet testvéreinek, szülőinek, gye 
egyszóval mindenkinek, aki szivéhez közel áll, ha 
pénzt küld nekik és lehetővé teezi, hogy a Ka**.; 

sonyt tőségben ír iókedvben töltsék, 
ön csak- nehány dollárt áldoz, de néhány dollár, 

jóért odahaza sok koronát fizetünk Id.

pénzért mmm
Küldje szerető tadományit még ma 

hazaérkezik.
Pénzt Műdnek

városába, községébe és faluji 
országi Postahivatalok még a megszállott 
ken is mind rendesen működnek.

Kívánságára pénzét Magyarország bármely bank­
jában vagy Takarékpénztári*» elhelyezzük 
• Ha rokonai iránt tartozó kötelességének 
tett

GONDOLJON MAGARA
hatja

Kezdjen takarékoskodni, mert csak igy bizi 
ja jövőjét, boldogulását ás függetlenségét, 

el nálunk pénzét mint

TAKAREKBETETET
ás pénzét nemcsak a legbiztosabb kezekre bízta, ds 
az a kamatokkal napról-napra 
könyve a legjobb barit, mert er 
hat/ ha megszorul Kgy sert ; nekünk és pénzét

ügybwPehrilágtadtáeért 
forduljon

Az idegek általában rendkívül nagy szerepet Játszanak az életben. 
Majdnem minden ember többé-krváefté ideges, mart amint monda­
ni szokás, gyorsan étünk. — Gyorsan dolgozunk, gyorsan eszünk 
ás aránylag keveset pihenünk. — Ka a gyors és nyugtalan élet, ez 
a folytonos tülekedés a megélhetésért ské '
idegerönkst emészti, mart az idegek szabályoz** a 
szarvét, minden izét.
Ha a fogyó idegesét maga a tan

Ő maguk újból nem fejlesztik
komoly sót végzetes következmények állhatnak be. — 

vérszegénység, idegesség, fejfájás, erőtlenség ée 
—zavarok, álmatlanéig, az emlékező tehetség gyengesége, 
ingerlékenység, levertség és sok máz komoly zavar áll be az ideg- 
kimerültsáe következtében.
Ée dacára, amit már elmondtak ás megírtak az ideg-
erőről ás bár mindenki tudja, kegy az idegerő az igéimig, az ért, 

tg és siker alapja, — mégis sok, nagyon'sok gyenge, 
kimerült, ideges emberrel találkozunk, akik tudajlonképen azt 
sem tudják, hogy ad bajuk és nem tudják, hogy mit tegyi 

lük vimsaszerséeére. .. . - m- képzelhető,

NEMEIK JÁNOS AlIAMIBANK
FŐÜZLET: FIÓKÜZLET:

A Palotában 1597 Second Ave.
10 B. 22nd Street corner 83rd Street

NEW YORK, N. Y.

ÚTLEVELEK ELINTÉZÉSE, 
HAJÓJEGYEK 

A LEGJOBB VONALAKBA 
OKMÁNYOK

Idegero, kimerült gyenge idegekkel épugy el 
mint ahogy egy elromlott dynamógéppei nem lehet villanyt fej­
leszteni. Az idegekre vigyázni kell. — Táplálni kell azokat, hogy 
idegerőt fejthessenek Id. — Akiknek idagei erősek, azok boldo­
gulnak, ások egészségesek, ások erősek. - Gyenge idegesíti em­
berek teste ú gyenge, agyműködésük lassú. — Sok nő és férfi 
ily komoly állapotban van csak azért mert idegzetük kimerült, 
mert az Idegek nem kapják meg a kellő ás megfelelő táplálékot 
Ha Ön gyenge, ideges, fáradt ingerlékeny, éjjeleit álmatlanul tölti 
ée ok nélkül gondok bántják ha levert, szédül, feje fáj, ideges fáj­

án szenved, emésztése rossz, feledékeny stb. gondoljon 
mert talán azok. egyedül azok okozzák a bajt

rium vegyi szak értője sze­
rint minden egyes üvegbe 
tisztes mennyiségű hányta­
tó is lesz belevegyitve.

Hánytató a hajszetzben! 
Hallod ezt szomjas ember­
társam!

Január tizenhatod! ka
után csak az esetben kós­
tolj bele s hmjszeszbe, ha 
előzőleg elrontottad a gyom­
rodat és okvetlenül hányni 
akarsz:______________
ilLBSI É8 WABKKNI *■

előfizetőinkkel ezúton tudatjuk, 
hogy lapunk niiesi ée warreni 
meghízott ja: Almáasy János 
végleg elköltösködött Newark, 
0.-ba így tehát sem Werren- 
ben. irth pedig Xilesben nincs 
meghízottunk és igy ottani ol­
vasóinkét ezután is Mihók Sán­
dor. lapunk voungetowni iroda­
vezetője fogja felkeresni a hát­
ralékok bekollektálása céljából.

Természetesen azok. akik 
jik. ezúton is bevihetik ss 

I fizetést a 336 West 
I Streiten levő youngstowfti 
dónkba. Tekintettel arra,

’ a naptár e hónap közepén 
lesz. tanácsos az 

, megújítani, mert csakis 
kapják meg a naptárt, • 
nek az előfizetésük rei 
van.

Betegek figyelt
Qi na naki nms MM^5ÄSttSeSSS;

tatUmnek menóc
*85 tnsh.
era-sra

O*. A. K SUM AN

le­

rn fejtegetésünkből kifolyólag 
alant lakra:

pedig felhívjuk b. figyelmét ai

Az emberiség legnagyobb áldása, a maga nemé­
ben páratlan “Partoglory” az idegrendszert erő­
síti, fejleszti ée rendbehozza, úgy hogy az ideg­
erőt ismét kiváltja. — A “Partoglory" idegtáp 
lálék ée idegcsülapitó, melyet évek hosszú sora 
óta eser ée ezer gyenge ée letört Idegzetű férfi ée 
nő oly nagy sikerrel használ — Igazi ée valósá­
gos idegtápláló, mely megujhitja ág egész ideg­
rendszert és segítségével minden izom, minden 
szerv és a test minden része uj életre kel 
A Partoglory ára Öt üveggel csak 5 dollár, egy 
üveggel pedig 1 dollár 25 cent. — Rendeljen be­
lőle mindjárt 6 üveggel, mert ex esetben 1 dollár 
26 oentet takarít meg és kéznél is lesz belőle any- 

“ ‘ ~ “Undelését d-

1 nMWir I"'"1.....■’»"wwiwv. »w* l<*™ria

20 tv dltt »btiHittit aedátaé
Aiisjwi felügyelet ekttt.

Honfitárs! 
Ha pénzt 
küldeni a 
hazába. Ha 
ó-hazába 
utazni,

Magyarországba, Jpgo-Szláviába, Erdélybe, * 
Szlovákiába a megszállott területekre, i 

útnak indulna,

Hajójegyért forduljon bizalommal 
zink levélileg vagy sürgönylieg. 

ÚTLEVELÉT MEGSZEREZZÜK.

i
39 New York

cor. Third Ave. ée Sixth Str.
B. J<



ÚTLEVELEK.
KÖZELEDIK SZENT KARÁCSONY 

ÜNNEPE, SIESSEN
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A Korona árfolyama olcsó, a pénzt
biztosan megkapják.

mawBBB

PÉNZKÜLDÉS ÉS PÉNZBEVÁLTÁSt*7 tr

mm

n \

teljes felelősség mellett
AMERICAN EXPRESS COMPANY UTJÁN.

GARTNER LAJOS

Karácsonyi »Cylinder Típus

Ajándékul
•CT -villanyos mosó gép égési

fogja bisonyitani.

Locomotive
Peculating fajta

Politikai kö-

as állapotot.

ELLENTÉTEK HNA 
ÉS JAPÁN KÖZÖTT

k.mé<• ; -án . piti

VILÁGHÍRŰ ELISMERT ARCSZÉP1TÖ, 
í t BŐRÁPOLÓ, KÉZFINOMITÓ,
eltünteti as arcról a szépséghibákat, szépíti a csúnyát, szebbé 

teszi a szépet a valódi
VÖRÖS KERESZT

LILIOM CSOKOR
mely négyféle szerből, a Ililiom Szappanból, Liliom Krémből, 
üreg liliom Tejből és egy doboz Liliom Púderből áll s mely 
készlet a nők és férfiak kedvenc szépitöszere. Szeplő, folt, 
pattanás biztos megszüntető je. Ezren és ezren használják, 
nincs olyan, ki ne csodálná kitűnő hatását. Szépíti az arcot, 
finomítja a bőrt, nem tartalmaz semmi káros anyagot-

A Liliom Csokor, vagyis a négy szerből álló kásáiét csak 
két dollár ée 10 cent. Rendelje meg még ma!

Pontos cim:

Vörös Kereszt Patika
8901 Buckeye Road, Cleveland, O.
KAPTÁR! Minden rendelő újévkor gyönyörű naptárt kap.

KÉT VÁROSBAN 250 
EMBERT FOGTAK EL

agy sikerű razziákat tartott a rendőrség és 
szövetségi hatóság Detroitban és Tőled óban. 
Sok gonosztevő van az el fogottak közt mind 
két városban.

tikéiban február 20-án. A bank­
rabló tanácsost elkísérték Len- 
eazterbe a szövetségi detekti- 
vek \ ** *

A tanácsos letartóztatása ée 
tömeges előállítás nagy szen- 

zációt keltett a váróéban. Min­
denkit, meglepett a razzia, jól 
lehet ismeretes dolog, hogy a 
szövetségi detektívek hetek óta 
nyomoztak az igazságügyi ki­
rendeltség ée a poatahatóság 
embereivel együtt a szövetségi 
törvények megsértői ellen.

A detroiti razziák.

DETROIT, MICH., dec. 4. — 
A városi detektívek szövetségi 
detektivekkel és deputy mar- 
shalokkal együtt tizenhat gya­
nús helyet leptek meg szerdán 
este és - letartóztattak 150 em­
bert, köztük számos olyan uton- 
állót, zsebmetszöt, betörőt, aki-, 
két a rendőrség régóta keresett.

Az elfogattak közt egy ügy­
véd is vsn. Megtaláltak s ha­
tóság emberei sok olyan lopott 
holmit », amik az utóbbi hó­
napokban elkövetett betörések 
alkalmával tűntek el.

A razziáknak az volt a célja, 
hogy véget vessen a gonoszte­
vők garázdálkodásának, ami az 
utóbbi hetekben egyre nagyobb 
arányokat öltött. Akadtak még 
Liberty Bond hamisítók is.

A lövésre készentartott re­
volverekkel betóduló detektívek 
nek és egyéb hatósági emberek 
nek nem állott ellent senki. A 
legtöbb helyen a gyanúsítottak 
kezére került a kézibilincs, mi­
előtt meglepetésükből felesz­
méltek. Egy helyiségből kimé 
nekült a gyanús alakok egyike 
s bár négy golyót is röpítettek 
utána, . sikerült néki eltűnni 
Azt hiszik, fiogy megsebesült 
A detektívek itt teljes aeetylen 
felszerelést találtak, amit aeéV 
szekrény felrobbanátáaánál szók 
lak használni a hetörök.

, A szövetségi hatóságok a vá­
rosi rendőrséggel karöltve igye­
keznek megtisztítani a városo­
kat a gonosztevőktől és észre- 
táriteni azokat, akik a szövet­
ségi itahilálmát megsértve sze- 
szesitalt készítenek vagy árusi- 

íak. Toledo, O.-ban és Det­
roit, Mich-,ben szerdán, este 

yidejüleg tartottak razziákat 
nemcsak a prohibieió ellen 

I’vétók, de hírhedt betörök, rab­
lók, kasazarobbantók is nagy I mámban kerültek hálóba mind- 

I két városban.
A szenzációs letartóztatások- 

I ról a következőket jelentik:
TOLEDO, O., dec. 4. — Kil- 

: lits szövetségi biró rendeletére 
f több mint 100 postai felügyelő, 
i szövetségi marshall és titkos 
E rendőr számos razziát tartott 
j; Toledo különböző részeiben a 
I végett, hogy a szövetségi tör­

vények megsértőit összefogdos- 
| sa. A razziáknak nagy sikere 

volt. Több mint 200 gyanús 
ember került kézre s elkoboz­

tak a hatóság emberei több 
ezer dollár ára olyan bóditó- 
szert és ingóságot, amikről azt 
hiszik, hogy lopott dolgok.

Több mint 500 helyiaéget, 
köztük számos hotelt, kávéhá­
zat, magánlakást, szivarüzletet 
és lehajt leptek meg a hatósági 
emberek, amely helyiségekben 
följelentések szerint szeszesita­
lokat vagy bóditöszereket áru­
sítottak.

A letartóztatottakat a szövet­
ségi biró elé állították, . ahol 
nyilatkozhattak bűnösségüket 
illetőleg. Killits biró biztosíték 
ellenében nagyrészüket szaba- 
donbocsájtotta. Akik nem tud­
tak biztosítékot letenni, fogság­
ban maradtak. Több mint ötven 
férfi és nő jutott erre a sorsra.

Az elfogattak kost van W. E. 
Rogers városi tanácsos is, akit 
avval vádolnak, hogy réázt vett 
egy pleaaantvillei bank kirab-

uralkodik —
a király

Electric 
▼agy Eden

Készpénz $137 M 
SIS Isflssté»

»14 ke Test« 1» bíeepee At 2

$137.80

Vmasyee jaritíeok 
rostos Husi gélé«.

Laundry Queen
DÓUy típus

RÓMA, dec. < — Ma már 
teljes nyugalom ■uralkodik -* 
országban. A parlament meg­
nyitása előtt a legvadabb hí­
rek keringtek mindenütt és 
mindenki annyira izgatott volt, 
hogy a leglehetetlenebb fejle­
ményeken se csodálkozott vol­
na senki Ezek a fejlemények 
azonban elmaradtak, mert aa 
olasznak, akármennyire lobba­
nékony ée ideges, mégis van 
józan esze ás nem ugrik az ör­
vénybe olyan könnyen.

Mikor arról volt sző, hogy 
az ország a rend ée a káosz 
között válasssson, az előbbit 
válasstetták, habozás nélkül • 
ezt politikai körökben a király 
melletti tüntetésként fogják 
fel.

Az olasz parlament valószí­
nűleg december húszadikán na­
polja el üléseit Akkor kezdő­
dik a- karácsonyi vakáció.

Nem tartják lehetetlennek, 
hogy az összes politikai pártok 
majd blokkot formálnak a szo­
cialisták ellen.

JACKSON ÜOTTÉD TAGAD,

Azt állítja, hogy Balogh 
a «000 dollárját ügyvédi díj 

át

$100
»6 lefiseéés 

»8,78 fcavsata ti Uui 
VillsByee csillárok 

teljes raktár

1
•ea át®

The Electric Construction 
and Sates

PITTSBURG, Pa., dee. 4. — 
R. H. Jackson volt kerületi 
ügyészt tudvalévőén Balogh Tá­
rnia avval vádolja, hogy ebik- 
kaeztotta 4000 dollárját, an 
lyet 6 avégett adott *át neki, 
hogy biztosítékul tegye le érte 
és kiszabaditaa a börtönből, abe 
va egy máé ember által elköve­
tett gyilkosságból kifolyóiig 
névösszetévesztés miatt került.

Jackson, akit ügyvédi enge­
délyétől akarnak a 4000 dollár 
elzückaaztása miatt megfosztani, 
azt mondja a bíróság elé be­
terjesztett védekezésében, hogy 
Balogh a 4000 dollárt ügyvédi 
dijai adta át neki. A díjazás 
ügyében úgymond a greensbur- 
gi megyei börtön egyik őrének 
jelenlétében állapodott meg Ba­
logh gal.

Az ügyvéd zsarolással vádol 
ja Baloghot Z leleplezi mint 
olyat, akit évekkel ezelőtt bűn­
tény miatt Bankinban (Pa.) le­
tartóztattak, biztosíték alá he­
lyeztek a «ki a biztosítékot, fele

CSEHO-
SLOVÁÖÁBA

1000 Koron*
$22.00

A Mnsiak s facial inci­
denst Japán résiéről 
csak ürügynek tartják 
további területfoglalá­
sokra.

A boleerüdek nagyban te­
vékenykednek Manchu­
ria tartományban.

PEKING, dee. 4. — A fuciai 
incidens egész Kínát Japán el­
len ingerelte, mert meg’vannak 
győződve arról, hogy az utóbbi 
a dolgot ürügyül akarja fel­
használni arra, hogy újabb te­
rületeket foglalhasson el Fiki- 
enben, amelyre éaek úgy fáj már 
régen a foga, mint a shantung# 
félszigetre.

Úgy Cantonból, mint az or­
szág többi részeiből is sereg- 
szám kapja a kormány a tilta­
kozó táviratokat, amelyek va­
lamennyien erőteljes ellentálláa. 
ra szólítják fel a korinányt.

Kína kijelenti, hogy Japán­
nak vállalnia kell a felelőssége­
ket a következményekért, bo­
csánatot' kell kérnie- és a kon­
zulját vissza kell hívnia.

A Mukdenböl érkezett jelen­
tések szerint szerte Mancauriá- 
ban erős bolshevik agitáció fo-
lyoV

ÚJRA PUSSYFOOT

Mm bll mid k kártérítés.

LONDON, dee. 4. —- William 
E. Jobneon, a száraz apostol, 
akit legutóbb OTvoenövendékek 
nagyon megvertek a korcsma 
elleni izgatása miatt, a Daily 
News által felajánlott kártéri- 
tési öaaseget nem fogadja el, 
hanem egy, a laphoz intézett 
levélben azt kéri, juttassák el 
a pénzt egy kórháznak, ahol 
vakokat ápolnak.

A verés követkertében John­
son elveszítette az egyik sze­
mét. A kórházból, ahol napo­
kon át tertóskodott a ahol 
operációt is végrehajtó 
rajta, most került ki.
• Hogy tóVibb folyta 
apóétól kodását, vagy sem, er 
ról nem esői a híradás.

MAGYAR-
ORSZÁGBA
1000 Korona 

$11.60

10,000 Korona 
$110.00

26,000 Korona 
$275.00

50,000 Korona 
$625.00

SZÁZEZER
#ORONA

EZER
DOLLAR

ismét a pénxküldés egéig Magyaromig területére. Egy­
forma bistonséggai lehet pénst küldeni a régi Magyaromig 
bármely réasébe. Úgy a megssillott területekre, Felső- 
magyarországba, Csehoaslovíki&ba, Erdélybe, Romániába, a 
Bánátba, Jugossláviába, a* régi Horvát-SsIaTonorsságba, 
mint pedig a meg nem ssállott, szabad magyar területekre, 
ásóval mindenhova, a hol magyarok laknak.

A Id eddig visszatartotta pénzét attól való félelmében, hogy 
t*iAn azt nem fogják otthon megkapni, azonnal küldje be, 
hogy azt a lehető leggyorsabban eíküldhessem.

■áss sess It eep. He érv pér ceissse 
1888 kérnék* keret, miét est írják, 
ekkor es * pér erisme, ke sere, le­
ess keléjük s péezt, elír kerül ve- 
lesével tfkks. tis »eltérőéi. Eeeyit 
pedig egye bér Aeserikékee is kell 
egy pér csisaséért fizetői. #

Joeeek e kirek ez 
mily végletes érégeség ' 
megeyegteté legelékb ez 
begy péezért jóformáé miede»! le­
het kepei. A érégeség vszzeet ezek 

etthoei pémz értékéi z cikk..

i EZÉRT

KÜLDJÖN ANNYI PÉNZT CSALADJÁNAK, 

AMENNYIT CSAK TUD.

10,000 korona 
$217.00

26,000 Korona 
$643.75

60,000 Korona 
$1075.00

Százezer Korona
$2,100.00

ERDÉLYBE
1000 Lei $40.00
26,000 Lei $993.76

60,000 Lei . 
V $1975.00

100,000 Lei 
$3926.00

ALAPITTATOTT 1896 BAN

KISS EMIL
BANKÁR

133 SECOND AVE. NEW YORK

ották
»Ae

VIZSGALAT A PAPIBHIANY 
"OOTÉBKM.

ohici képviselő js’
1st» s kongresssus előtt.

WASHINGTON, dec. 4. — 
Ricketts ohioi republikánus kép 
viselő javaslatot terjesztett a 
képviselőház elé avégett, hogy 
rendeljen el vizsgálatot annak 
megállapítására, hogy az újság­
papír ára Iáiért emelkedett 
ijesztő magasra.

Az a gyanú Ricketts szerint, 
hogy papirmonopolium keletke­
zett I azok, akik a papíripart 
kezükbe vették előnyben része­
sítették a nagy városok lapjait 
a kisebb helységek újságjaival 
szemben. Hogy ez » gyanú ala­
pos-e, azt akarja. Ricketts kép­
viselő kongresszusi vizsgálat ál­
tal megállapítani.

TfSitiimig amerikai 
pénzintézet, amely 
70 millió dollár va­
gyonnal és több, 
mint 100,000 betevő­
vel rendelkezik., 

Neve:
THE

sím BE
xCHrne:

378 GRAND 8T., 
NEW YORK, N. Y.

Célja:
BeflSÜlettol aunlgálnlOPWWNZWVWa

is amerikai magyar­
ságot, mint ahogyan 
ügyfeleit már évtize­
dek f óta Szolgálja.

e helyen 
‘ hirdeti-'

a kart a tor­
mám! s niikáiok SZU-

vazatai kézi#.
(Folytatás az 1. oldalról)

a kormány a legnagyobb erély- 
lyel fogja folytatni az üldözést 
ée hogy azokat, akik nem tar­
tózkodnak az ál hunban, hivata­
losan elő fogják állítani. A 
clintoni. Ind. fiók ellen különös 
erélylyel akarnak eljárni azért,

mélve, hogy a megegyezésnek 
valamilyen formája el fogja há­
rítani a szénhiány veszedelmét 
az ország feje felett. A konfe­
rencia befejezése után a kor­
mány elrendelte, hogy a tulaj­
donosok nyissák meg a bányái­
kat éa adják meg a bányászaik­
nak a tizennégy százalékos bér- , 
emelést. Ezután ismét türelme­
sen várta a kormány, hogy váj­
jon tesznek-e a bányászok lépé­
seket a munka felvételéret’'

“A tisztviselők azonban nem­
esek, hogy lépéseket nem tet­
tek ez irányban, hanem inkább

nauvpfti

m«f bízható kőxjegyzó, pénzkülééai bST SO. STREET, ------

mert esek a zztrájksegélypénxek .... 
kifizetésé vei nyilvánvalóén meg 1 részére leadott kozvéle-
sértették . rendeletet. A kiti- j ményeikben még Utontottik is 
zetéaekre áUitőlag teljes bizonyi|‘ bányászokat a «»*4# 
téka van a kormánynak. Ax1 tatására. A várakozás fenti iöe- 
ügyész szerint a tiltó parancs |> az öz«e. bsztvmelök
rendelkezései mindenkire kitér- megsértették a bírót paranwt

éa a kormánynak immár elfo­
gyott a türelme.”

jednek. akinek arról tudomása 
van, legyen az akár bányász, 
•kár nem ée így esetleg azok a 
bankok is belevonhatők lesznek 
a bűnvádi eljárás körébe, ame­
lyek a sztrájksegélyre kiutalt 
csekkeket kifizették.

NYILATKOZOTT.

"A kormány célja az", mon­
dotta Simms, ‘‘hogy a lehető 
leggyorsabban folytassa le a 
bűnvádi eljárásokat, olyan gyor 
san, amilyen gyorsan a bizonyí­
tékok beszerezhetők. A bűnvádi 
üldözés a központ éa a fiókok 
Sates tisztviselőire kiterjed, a 
kik a parancsot megsértették.”
. “A kormány szerbit az s bá­

nyász, áld tudva a parancsról és 
az annak nyomán a sztrájk meg 
szüntetésére kfboeeájtott rende­
letről, nem tér vissza a munká­
ba, szintén megaértette • pa­
rancsot és a kormány ennek az 
elméletnek az alapján akar el­
járni a tisztviselők ellen, tekin­
tet nélkül aria, hogy a maguk 
.részéről különös ténykedéssel 
hozzájárultak-e a sztrájk fenn­
tartásához, avagy sem.”

"A kormány türelmesen vá- 
az ország feje felül A konfe- 
folyt Washingtonban, azt re-

MSGKKZDIK A MUNKÁT. 
WL8T VIRGINIÁBAN.

CHARLESTON, -W. Va., dee. 
4. — A fainnonti bányakerüle­
ti tizenháromezer unió bányász 
szavazás utján elhatározta, hogy 
elfogadja a tulajdonosok által 
megajánlott tizennégy százalé­
kos béremelést ée azonnal viza- 
zzamennek a munkába. A kor­
mányzói hivatal szerint ezzel az 
állam napi széntermelése öt ven 
ezer tonnával fog szaporodni.

A TULAJDONOSOK 
AKCIÓJA

WASHINGTON, dee. 3. - 
Az ország nagyobb szénbányái­
nak képviselői ma itt értekezle­
tet tartottak, amelyen meg­
egyeztek egy újabb bérskálá­
ban. Ezt a bérskálát holnap fog­
ják a fütőanya gbiztos elé ter­
jesztem! jóváhagyás végett.

Hir szerint as uj bérskála Ida 
eé meghaladja a kormány által 
megajánlott tizennégy «sásaié 
kos béremelést. A tulajdonosok­
hoz beérkeaett jelentések sze- 
rint egyes vidékek bányászai 
készek immár arra, hogy ■ 
munkába! vteazamenjenek.

JÓ CS ERI

utazhat bármely részébe. Az útlevél 
m önnek is segítségére készen állunk, 

mint sok száz magyarnak, akiknek már megszerez­
tük az útlevelét. Az utasokat személyesen kísérjük 
el New York-ba. i

Minél hamarább kérvényezi az útlevelét, annál 
hamarább kapja . ,

Ügyes-bajos dolgában forduljon bizalommal
" ' Sü

közjegyzői, jogügyi és ingatlan eladási 
irodájához

2113 Weil Jaffartaa Ave. Detroit,

■



■%**>- SZABADSÁG

HEVEI. ANDI HÍREK.

MAGYAR NŰK 
DOLLÁR KLUBJA

700 dollár volt a november 
19-én tartott jótókony- 
célu bál tiszta jövedelme.

A rendező bizottság leszá- 
~ molása. — Uj tagok. — 

Köszönetnyilvánítás a

LELŐTTEK ' 
EGYFÜSZEREST.

Néger banditák merénylete. 
John Burette megmentett ti* 
dollárt, de életét alighanem 
elveszti

PALÁSTOT SÁNDOR SZÍNTÁRSULATA
1919 December 7-én, vasárnap délután 

2.30-kor

A PROSPECT SZÍNHÁZBAN
Stinre kerül a síin társulat p tével

Köszonerayuvjuuwm • 31gt Streeten 
bál sikerét előmozdítok- > hÄmiifÄ tBit 
nak.

John Buratta fiuaerkereske- 
dönek üzletébe, amely 2332 K.

van. két néger 
bandita állított be kedden es­
te és a pénztár tartalmát köve-, 
telte. Baráttá, bír a pénztár­
ban csak 10 dollár volt, szem­
beszállt a rablókkal, az egyiket 
leütötte, mire a másik két go­
lyót repített beléje s azután el­
menekültek.

Két férfi, aki az üzlet előtt 
haladt e! a merénylet idején. 
Buratta segítségére sietett. A 
menekülő rablókat azonban nem 
tudták megállítani.

Burattát beszállították a Cha 
rity kórházba, ahol megállapi 
tolták. hogy az egyik golyó e 
nyakába, a másik a balvillába 
hatolt. Az orvosok szerint alig 
ha marad életben.

A Clevelandi Magyar Nők 
JSfclUf Klubja a minap tartotta 

fejneg' leszámolását a november 
19-én lezajlott mulatság ered- 

|»ényéről. Ezt. a mulatságot a 
Talmit streeti Moose Hallban 
tudvalévőén a Magyarország­

iban éhező gyermekek segély­
alapjának gyarapítása végett 
rendezte. Nagy és díszes közön- 

Iség jelent meg aimulatságon és 
1 sokan voltak, tóik nemcsak 

megjelenésükkel, de áldozatho- 
í zással is igyekeztek biztosítani 
ísikerét, ennélfogva anyagi te- 
.. .öntetben is kitűnő eredmény- 
|--nye! végződött a bál.

A kimutatás szerint belépti­
jegyek. sütemények, frissítők, 
virágok elárusitásából, ruhatá­
ri dijakból és felnifizetésekből
befolyt összesen >..........$816.90!
Kiadás terem. zene díj. í -------- -

E háborús adó. teremfei- A rendőrök a bírói rendelet da-

Lehár Ferenc gyönyörű u*P »enájü 3 felvon 
Operettje

Luxemburg Grófja
Jegyek előre válthatók Köveesy Mlhály uzletvesetőnfl, 
2662 Kait 81th 8t. Telephon Pnneeton 181 és a szokott 

t magyar üzletekben.
Vidéki előadások:

AKBON: December 7-én, Vasárnap este a South High

MAGYAR PÓSTABÉLYEG KARRIERJE.
877-féle bélyeg a tanácnköxtáraaaágbaj». — A 
pécsi, szegedi, temesvári és erdélyi bélyeg. 

Hogyan emelkedtek az arak.
A szovjet-kormány mindent 

megváltoztatni akaró törekvése 
természetesen nem hagyta érin-

_______ ____ , Vasárnap
Schoolban LUXEMBURG GRÓFJA.

A7 'X
«i**/ SF — Az-»SOI. T”7 - UA

iL«im

kiboosájtás hírére Héeset a kül­
földi béhvgügynőkök egész ra­
ja szállotta meg. Jóformán az 
egész készletet összevásárolták 
és ez által sohasem képzelt ma­
gasságra hajtották fel a bara­
nyai bélyegek árát, úgy hogy 
rua .x.egy teljes sorozat 1000 
1500 koronába ia kerül.

Külön fajtájú bélyegek ke­
letkeztek Magyarország más vi­
déken is. A baranyai mintára 
a szegedi kormány is külön meg

-283—87

i ref. Énekkar
SZMIELOADASA.

Dr 'Zsilinszky Lajos uj darabja 
kwül színre: “A cserjééi csalo­
gányok”. — Az előadás jöve­
delme at Első Ref. Egyház pénz 

táráé.

ADOMÁNYOK
JÁNOSNAK.

A két mülábu nagymihályi ma­
gyar nem fordult hiába segé­

lyért olvasóinkhoz.

KÖZLI:
JUHÁSZ JÓZSEF

IRODAVEZETŐ
UH McCOY ST., AKBON, O.

FÉNYES ESKÜVŐ.

AAron, 0. — Az ákroni ma­
gyarság körében általános sze­
retetnek örvendő. Tolnám. 
Xagykóny községből származott 
Hebessi József és neje, szül. Kö­
szörű Teréz, bájos Erzsébet leá- 
nvát uiult hó 29-én vezette ol

taigazgatóság raktárán íév 
összes bélyegeket. Valamennyi

bály. Merle György, Vécéé 1 
Ion. Magyari Ferenc, 
leányok: Völgyi Mariska 
Erzsiké. Mayer Erzsiké. A] 
hely Juliska. Sberr Erzsiké, ! 
végű Terézia. Szappanos
ka.ZKoronezíai Mária. __

A lakodalmi ünnepély tsak’^, 
kora reggeli órákban ért tégiűj

tárhoz arany ifjúságunk köz-
„ „„ev„,______ _____ ________kedvelt tagja: Zimmermauu Au -1 _
jelöléssel látta el a szegedi poa- tál. a Szilágymegye, tasnádi il-EeyMujt^Aitwk^Mmw,. 

»A.«» raktárán lév5rietőségii Zimmermann JózsefI

fűszeráruk

aérmertva küMSk .Has i

fia. : Maiul., sárga, fűti.; Mázul., Mm. farija

Mssr.rer.sssi "bobhaviki" bélyeg.

ELFOGOTT
SZTRÁJKTÖRŐK.

ügyelő dija' 116.90

Tiszta znaradvány ........$700.00
Felülfizettek a következők 

Láuz Sámuel és neje ...
1 Mrs .T. Korach ............
BBjÉ. Ueerna Endréné ...

Kiősz Gabriella ............
Ciprus István ....

Horváth Fereuc és neje 
fcgyery Imre,v Lorain 
dünszter Ferenrné ....

Budai István és neje...
Falábú József és neje ..
Klósz A goat önné ......
Miss Goodman ........
Mr. Grünwald ..............
Adomány ........................

í Tóth, Sándorné ..............

cár» előállítják » vidékről érin­
tő sztrájktörőket

Vasárnap nagy szinielóedáa 
lesz a magyar negyedben. L j 
darabnak a bemutatója kerül 
sorra. Az előadást a "9-ik utcai 
református egyház régi jó nevű 
Énekkara rendezi, közismert mu 
kedvelők közreműködésével. Az 
estélyt táncmulatság zárja be: A 
teljes tiszta jövedelem az első 
'magyar református egyház pénz 
táráé lesz.

I »iucsár János, a nagymihá­
lyi ( Zemplénm.. származású 
magyar. akinek felesége 
gyermeke , van az óhazában, 
megható segélykérést »intézett 
már több ízben lapwnk hasáb­
jain az amerikai magyarokhoz 
Ha nem is sok. de érkezett 
segély már a szerencsétlen em­
bernek. aki tudvalévőén fagyás 
következtében elvesztette mind 
két lába fejét és most a vá­
rostól kapott mülábakon jár.

legutóbbi kimutatásunk óta 
adakoztak Csínrair János ré- 

!síére:

tétlenül a bélyegeket sem. Míg 
egyrészről siettek lefoglalni 
béiyeggyüjteményeket. addig a 
bélyeggyűjtők és bélyegspeku­
lánsok révén is külön haszon­
hoz akartak jutni és májusban 
kiadták az. úgynevezett szovjet- 
sorozatot,f amelynek öt bélyegét 
Petőfi. Martinovics. Dózsa. Marx 
és Lenin meglehetősen rosszul 

** sikerült arcképei díszítettek.
Ennek az öt bélyegnek név

re voroa színben rányomták a A w#,uy vendégszerető SjSMBS ............ •«
« Tri9.0-m7,l rii,t Terí- Pir ««teleiére •
íjzeged 1919 felírást. Tenné !iafr>termében fé- er«. aqsJwMla

nves vacsorát rendezlek, mely­
re közel 300-an voltak hivatalo­
sak.

Násznagyok voltak : t addi -Iá 
nos és Dobján. Xászasszonx >
Miius Katalin. Vőfélyek: Fetzer 
József. Tóth István, Ferencz:
Gvula. Bank János. Kiss Mi-

t. 1919 
azetesen Szegeden megismétlő­
dött a pécsi eset: külföldi ügy­
nökök jelentek meg, a kik »1 

a egész készletet összevásárolták.
Az ügynökökből konzorcium ala

I Westenhaver szövetségi bíró; Az ,stei-Vt rendkívül érdeke*- j '‘"snringer—Váradv Hirdetési
$10.001 jée két megyei bíró is helytelen!-; körülmény, hogy u,Vnok*ég $10 00Ifimbe.. .. .i„Vhs érkező k .'......................7 ....... “g\ IioKaeg »lu.w

kuli. a mely ezt a milliós vá­
sárlást lebonyolította 4® >É.V * 
szegedi bélyegekből csak na­
gyon kevés került magánkéz­
be. Azt is hiresztelték, hogy 
egyenesen pénzszerzési célból 
csinálták ezt a bélyegmanipuiá- ‘ 
eiót, a mely milliókat hözott a 
kasszájukba. Akárhogyan is áltj 
a dolog, tény. az. hogy ma egy 
teljés szegedi, bélyegBorozatért'

LlfiCM «"tg" ••••
AM.It till«» fW>tJ»
Gyökér-term* font Jé
jó kivé fontja ........... *•
Majoránna, hurkába, fontja 
Frank kávé doboza 
Hurka-tiltó darabja ...

óhazai fé iánál darabja 
Cím:

PAPP GROCERY CO. 
»51 So. Mii* Strut.

3000 koronát kérnek a kereske- j

értéke 2 ,korona 80 fillér volt, 
de mert a kibocsátott mennyi­
ség túlnyomó részét Kun Béla 
ék közvetlenül külföldi ügynó 
köknék adták el. a budapesti
postahivatalSkban „élkül a külön szegedi bélytge-
csak igen keve, keniüt 1or* - hóp.ppM ezelőtt
lomV. úgy bogy ma égj ilyen j e J „ ___ :z
sorozatnak forgalmi ára negy­
ven é* őt ven korona közölt vál­
takozik. Egyidejűleg megkezd-

dők
A franciák nem nézhette■ás:

Ívig

A jövedelemből 500 dollárt 
átutalt a derék nőegylet Sörös 
Andrásnak az Éhező Magyar- 
országi gyermekeket segélyező 

otság pénztárosának.x a töb- 
pedig bankban helyezte el. 
íagdijakból befolyt összeg­

éi együtt jelenleg $511.16 a 
ílnb pénzállománya.

A Magyar Nők Dollár Klub­
nak taglétszáma már mégha 

S.ladja a 250-t. Újabban a kö- 
itkezök léptek hé a klnb tag­

éi közé:
Dr. Ceema Endréné. Miss M 

H. Cseraa, Klósz Gabriella, 
dgár Ervinné. Dr. Baehr G. 

ómé, Dr. Király Albertné, 
Istvánná. Freund Rudolf 

. Miss É. Kuk. Mrt, D. B. 
ítone, Sarkady Béláné. Bercsé- 
yi. József. Xitch Rezső, János 
. József né T 
A Klub elnökségé a követ­

ező sorok közzétevőére kért 
bennünket: v

_i Alulírottak köszönetéi mon­
dunk legelső sorban a nagyér- 

közönség, amely a Sza­
gban megjelent meghívón 

nem hagyta figyelmen ki­
kenem szép számmal'kép- 

leltette 'magit mulatságun- 
és bennünket úgy a múlt 
mint most is pártolt, to- 

„jí a tagoknak, akik önzet- 
nül fáradoztak «a jegyek el- 

nitásán 9 részt vettek a Bál 
Ilmával is a sok munkában.

10.00! tette az acélgyárakba érkező 
5.00 sztrájktörők elfogását éz_elto- 
5.00 loneolását. de azért a rendőrség 
5.00 folytatja ezt a munkásságnak, 
5.00 főképen a sztrájkoló acélmun- 
5.00 kásóknak tetsző dolgot.

Egy csapat rendőr saerdán a 
Nickel Plate vasút állomásán 
tartóztatott le ötvenhat sztrájk­
törőt. mihelyt leszállító a vo­
natról és bekísérte valamennyit 
a rendőrállomásra. A rendőri 
kocsikon nem fértek el a sztrájk 
törők, ennélfogva az American 
Steel t Wire Companynak az 
állomás előtt várakozó tiz auto­
mobilját: amelyek a sztrájktö­
rőket a gyárba akarták szállí­
tani. kommandirozta a rendőr­
ség, igy aztán a sztrájktörők 
kényelmesen jutottak el a köz­
ponti rendőrállomásra.

Az elfogottakat a detektív hi­
vatalban hallgatták ki. Való­
színűen deportálják őket Cleve­
landitól.

- F - U|C> uvinev-pt
nj darab kerül bemutatásra. Dr. j|u»koeky Józsefoé gyűjtése

JÖNNEK ÁJZINÉSZEK.
Vasárnap kerül «inra Laxen­

burg Grófja, a*hlm Ltóár-
operett.

Palásthy Sándor színtársu­
lata most vasárnkp ismét elő­
adást tart a Prtwpect-szinház- 
ban. Délután 3 órakor mutatja 
be Luxemburg Grófját, Lehár 
Ferenc hires operettjét. A je­
gyek* nagy részét elkapkodták 
már s minthogy a kereslet oly 
nagy', hogy két színház is meg­
telne azokkal, akik gyönyörköd­
ni szeretjének a kitűnő ope­
rett előadásában, valóban sietni 
kell a jegy megváltásával azok­
nak. akik jó helyet akarnak 
kapni.

Palásthy Sándor igazgató azt 
ígéri, hogy méltó lesz az előadás 
á zsúfolt házhoz. A darabban 
a legjobb erők lépnek fel, Louis 
Rieb nagy zenekara fog játszani, 
a díszletek, jelmezek mind 

j meglepőek lesznek.

TÜZKÁROSULT MAGYAR

Zsilinszky la jós hazai oklevele*, 
zenetanár, ki már több szinda- 
rabot ért, a melyeket különböző; 
helyeken első is adtak, most egy 
zeriés idillikus darabot irt. mely 
nek címe: “A Cserjést Csalo­
gányok. Cserjés község dalos 
ifjúságának kedves, falusias éle 
tét mutatja be ez a színmű, 
melynek tiszta magyar levegő­
je jól esik most a fáradt lelkű 
amerikai magyarnak. Bizonyos 
dolog, hogy mindenki gyönyör­
ködve fogja hallgatni azt a sok 
egészen eredeti uj nótát, miket 
a cserjééi csalogányok énekel­
nek ée kedvesen fog elgyönyör­
ködni abban a régi falusi élet­
ben, a minek, ki tudja, talán 
mindörökre vége.

A darabot az east-idei refor­
mátusok legjobb műkedvelői ad 
ják elő. Hozzá vagyunk szokva 
ahoz, hogy a mit ők vesznek a 
kezükbe, az szép és sikerült do 
log. Mostani vállalkozásukhoz 
is nagy ambícióval fogtak hoz­
zá és a próbákon szép Iptartis­
sei dolgoztak, hogy a siker mi­
nél nagyobb legyen. Az anyagi 
siker, az egyház javára, már is 
biztoaitotUtnak látszik: csak­
nem minden jegy elkelt már, 
úgy hogy aki jegyhez akar jut­
ni: már nem vesztegetheti az 
idejét. Az erkölcsi siker sem 
maradhat el. A szereplők kö­
zött tok jó erő van. Egy je­
lenetben, a mely a falu Polgári 
Körében folyik le, mint egy fa­
lusi előadás, a Református Ének ro 
kar teljes számban színpadra 
jön és dalokat fog előadni.

Az előadás a Buckeye roadi 
Nemzeti Hallban lesz és ponto­
san 8. órakor kezdődik.

Muskocky Józsefre 
Kocsis Erzsibe . 
Sáfrin Vilma .... 
Vajda Gizella .. 
Lén árt Margit .. 
Juris Rozália . . 
I,enilway Erzsiké .

$2.U0 
. 4.65 

$3.00 
,* 1.00 
. 100

ték a taiiáeskormánvi bélyegek 
forgalombabozatalát is. Az ál­
lamnyomdában levő összes nj 
bélyegeket, a melyek mír Ma­
gyar Posta” felírással Készül­
tek, vörösszinii " Magyar Ta- 
náeskovmány ” felnyomással 
látták el. Az átalakítás már

1.00 icsak.« Kun-kormány utolsó nap 
75 j jaira fejeződött be. ugr hogy 

• ezek a bélyegek jóformán for
$13.40iieszesen

Kaszás Mihály gyűjtése, 205 
Virginia Str., Joliét, III.

Kaszáé Mihály 
Adakoztak 1—1

galomba sem kerültek, és ma 
a legkeresettebb.magyar postai 
értékcikkek. Egy sorozat forgal 

$5.00 Imi ára 70 ée 80 korona között 
dollárt: i váltakozik. Minthogy ajtommu-

Gvörgy Lajos, Elekes Józzef, j nizmus alatt a régebbi bélyegek 
Pál Imre. Benedek P4$er. Pé- jts forgalomban maradtak ee a 
tér Károly, Orbán Mihály. Már Károly és Zita arcképeivel ellá­
tón György. Csáki János. Csá­
ki György, id. Vizgyák János, 
ifj. Vizgyák János. Ternyik 
Albert. Nagy József.

Összesen $18.00
Marikveki Pál, Cleveland. 0.$2

összesen $43.00

SZIBÉRIAI. HADIFOGLYOK 
FIGYELMÉBE!

»ott bélyegeket épp úgy lehetett 
levelek bérmentesítésére hasz­
nálni, mint a Marx vagy Lenin 
képével ellátottakat. ez__év júli­
us havában összesen 877 dsrsb 
különböző bélyeg volt forga­
lomban a magyar posta terüle­
tén.

Ezzel azonban nem merül ki 
a magyar bélyegek metamorfó­
zisának története. A szerbek ál-

Dr. Földes Dezaő rieveiandi 
magyar orvos (címe: 322 Os­
born Bldg. Cleveland. O. U. S. 
A.) hirt szeretne hallani volt 
iskolatársiról, Dr. Fűrész Je­
nőről, aki az utolsó hírek sze­
rint Ntkolak Usurtakban volt 
hadifogságban. Aki tud vala­
mit róla. íözölje sürgősen Dr, 
Földes Dezsővel és figyelmez­
tesse Dr. Fűrészt ezekre a so- 
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Mindazok, kik a Wejt 5$-^5-lk 
utcák Űzött, a Lorain Ave. Marié- 
bee laknak én a Szabadságot nem-** ^ jSTSSlSŰi. £

tál megszállt Rarlnyában a

1 Aradon mégcsinálták a spécii-j 
lut magyar-francia bélyegeket.1 
Az aradi postaigazgatóság bir­
tokában lévő bélyegkészlet va­
lamennyi <!• rabját ellátták
■'Occupation Francaise feliriz 
szí. Aradét követte Temezvir.! 
Itt is kifogytak bizonyos érté-i 
kék és ennek következtében 2, 
filléres bélyegekből 15 fillére-1 
Leket, .10 filléresekből 24 fii- j 
léreseket cainátak, majd a Tál-] 

tozatosság kedvéért a "temesvári' 
postaigazgatóság, valamennyi bej 
iyegére rányomták a *" Bánát-1 
Bácska 1919” felírást. Entente- 
közvetitők segítségével itt is 
azonnal rohamos áremelkedés 
mutatkozott és a temesvári bé­
lyegeknek olyan jó áruk lett, 
hogy a pénzhiány miatt a me­
gyéi és állam! tisztviselők szep­
tember 1-én fizetésük egy részét 
bélyegekben kapták meg.

Külön bélyeg van* forgalom­
ban Erdélyben is, a hol a ro­
mánok érvényben hagyták to­
vábbra is á magyar bélyegeket, 
de valamennyire rányomtatták 
a román címert és fillér he­
lyett bániban a megfelelő ér- 
tékjelzáir. Magyarország tehát 
ma a bélyeggyiijtéz Eldorádója. 
Abhoz azonban, hogy váltói a

S^VÄk'minÄle

AKRON OARAGE 1 REPAIR STATION
Minden munkáért jótállónk.

* D. MURGUL, tulajdonos 
524 S. High Street, Akron,
, Balt fk*M 12*1.

Egyedüli Magyar Garage Akronban.
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I Tegye megtakarított pénzét a mi

\ERŐS BANKUNKBA
I »hol 5% kamatot fog jövedelmezni, j

I The Citizens Savings j 
& Loan Company f

96 E. MARKET ST., 
AKRON, O.

I A Postahivataltól nyugatra.

JL — ..... —..
újabb bélyegváltozat készítését Mny' mtUlka fekete
tenrezi. Minthogy a tanácskor- zöbol pedig a bélyeg zli. ^ 
mánv jóformán teljes bélyeg- ban egy buzskaláaz ^ emeOce#

—1 tLT'JILSÄ -

netet mondunk mindazok 
akik akár eüteménynyel.
frissítőkkel, virággal stb.- . , , „

megajándékoztak,« hozp, Orbán litván 
ltak_ bevételünk szaporitátóítiÉytei« családjával együtt 

„ De nem feledkezhetünk! ktmsnskülni otthonéból.
g a Szabadságról settr, amely] --------

Ságunkat díjtalanul hir-l A 2812 E. dl7th ßtreeten la- 
állandóau irt róla. hogyikó Urbán latrán háza szerdán 

közönség figyelmét'hajnali fél 3 őrskor kigyulladt
__ ^j felkeltse. Mindezek- s mire a tüzottíságntó sikerült
a tóerencsés körülmények- eloltani a tüzet, részben 1* is 

hogy képesek égett a ház.
.. pénztárunkat olyan 

> összeggel gyarapítani s ké 
vagyunk a szegény éhező

Urbán Iatvánék, akik a. főid- 
szinten laknak és aa emeleten 
lakó másik család tagjai, kény­
telenek voluk a ^egyetlen hi­
degben hálóköntösben menekül-

uteára'.
t a tnlheviti

CSAKIS AZ KÖHÖG ÉS FULLAD, 
A KI A SZENT ERZSÉBET 
MELL ÉS «BALZSAMOT

még nem használta. — A spanyol- influenza jár­
vány kitörése óta számtalan azoknak a szama, a 
kik'esakis ezen kitűnő szernek köszönhetik a gyó­
gyulásukat. Kis meghűlésből influenza, ék­
jét veheti azonnal, hh a SZENT BB281BET 
Ttmő ÉS BALZSAMOT használja.

Megszünteti a legmakacsabb köhögést, fulla- 
ást. nehéz lélegsést, rekedtséget rövid idő alatt.

és 10 cent. A hozzávaló

ERZSÉBET - H 

GYÓGYSZERTÁRBAN

dást
Üvegje 1 dollár 

Kárpáti tea 26 cent.

0.

megszálli* «Jatt « folytatta 
működését a magyar posta, 
minthogy azonban egye* leg­
gyakrabban használt értékek 
kifogytak, a pécsi postaigazga­
tóság ki skarta egészíteni kész­
leteit. A szerbek azonban meg­
tiltották a Budapestről száll! 
tott bélyegek» behozatalát. A 
posta budapesti vezérigazgató-, 
sags ennek következtében uta- j 
sitást adott a pécsi postaigaz­
gatóságnak, hogy a kifogyott 
bélyegeket pótolja a meglevő 
készletekből, megfelelő módosí­
tással, vagyis készítsen a rak­
táron levő nagyszámú kétfillé- 
rea bélyegektől tizenöt fillére ' 
seket és megkülönböztetésül 
nyomja rá a Baranya 1919 fel­
írást is. A pécsi postaigazgató­
ság azonban nem igy értelmez­
te » hinptaloa rendeletet és a 
raktáron levő valamennyi bé­
liekre rányomta, ezt a jelzést. 
Ilyen módon egy ötvenhárom 
darabból álló uj magyar bélyeg 
sorosat keletkezett, a mely hi­
hetetlen keresletnek "örvend a 
bélyeggyűjtők körében. Az uj

IBNIGEj

laMan Se

jelenleg Magyarország területén
forgalomban lévő összes bélye­
geket megszerezze, mint ‘ a fen­
tiekből .kitűnik, egész vagyon 
ra van szükség.

A posta igazgatóság jelenleg

nyomda raktáraiban milliókra 
menő értékű ilyen'bélyeg he­
ver. Újabb bélyegek nyomása 
a mai anyaghiány mellett nagy 
nehézségekbe ütközvén, a posta­
igazgatóság elhatározta, hogy 
ezeket a késeieteket most fel­
használja olyképpen, hogy a 
kommunisták által" átnyomott 
bélvegeket újból felülnyomja. 
Az" uj felnyomás feketeszanu 
lesz és egyetlen folttal Teljesen 
elfedi a “Magyar Tanácskor

felírással. A próbanyomán* < 
bői az uj változatból est 
résén megtörténtek, az 
nyomda megkezdte az 
készletek felnyomáeát és 
desen forgalomba is ke 
a gyűjtők nagy örömére, a 
újabb magyar bélyegek.

ENCE ÁLTAL KÜLDJE 
PÉNZÉT.

BUe. 3$1$ LmnmJ

A laeeyersabea 
fáJSilem nélkül
vamja e tyűken-------  .
Ez a* tavadon star, 
ametv teljesen elfciu- 
lantja r»vid idd alatt V*mr tiwnem «4»

Van szerencsém a t. magvTarságet,j 
különösen^ pedig a

West oldali honfitársaimat
értesíteni, hogv a Columbia Gramofon társulattal jogot, nyertem, hogj&S

Lőréin Ave. 3131 szám alatt
FIÓKÜZLETET NYISSAK.

Ez annál is örvendetflBebb, mert eddigi west oldali tisztelt vevőim n*t 
fáradsággal voltak kénytelenek az east oldali üzletembe kifaradm hos^I 
io-ftrÁn becsületes tisstesséjres kissolgálasban kívántak résxesubn, most sso ba^ottMybe^* SíTfáTadság nélkül szerezhetik be gramofonjaikat

lemezeiket. ^ UJ ÜZLETEMETXMAR HOLNAP

Szojnbatön9 e hó 6-án megnyitói
I és Istók Gyula ur vezetése alatt a magyarság rendelkezésére bocsájtom,I hogy

Karácsonyi szükségleteit
Im”KW>et1ol£liüsietembeii ngyaniaak raklarw tartok mindéit kmert 

minden gramofont könnyű ráedstflsetgsre vehetnek meg.
Kérem a west oldati honfitársaimat, tiszteljenek meg továbbá w I mukkal és látogassanak meg üzletemben szükségleteik beszerzésé <*>

Mészáros! József
Legnagyobb ée laegmegbiahatóbb Magyar Columbia Gramofon és 

> üzletei.
FŐÜZLET: 8821 WOODLAND AVE.,

mwmm
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líABOK AMERIKÁBAN.

TIZEIOTEVES JUBILEUM.
JUBILEUMI B8TÍLY. — JUBILEUMI ISTENTISZTELET. 

A LELKÉSZ ÜNNEPLÉSE.

Bridgeport. Conn. — A napján délelőtt 10 órakor újból 
: Bridgeport! és Vidéki . iState ünnepre gyűlt az egyházközség 

- " ' templomában. Ez a jubiláris
istentisztelet volt a tulajdon­
képpeni évforduló emlékünne-

f Str.) Magyar Ref. Egyház 15 
éves jubiláris ünnepet ült. No­
vember 23-án este a Rákóczi 

Bppnban jubileumi estei)" kere- 
; ttben adózott a 15 esztendő em­

lékének. Az estélyre egy be­
gyül t nagyon szép számit kö- 

[,lönséget Komjáthy Ernő, az 
egyház szervezője, 15 éven át 
híven szolgáló lelkésze üdvö­
zölte. aki hálás szívvel mondott 

aönetet a bridge porti ma­
ii gyarsig 15 éven keresztül ta- 
Fpasztalt támogatásáért, szere­
li tétéért. L'tána a színpadon izlé- 
gisesen csoportba állított iskolás 

gyermekek az Ameriea-t éneke!

pe az egyháznak. Ezen a napon 
múlt épeir 15 éve annak, hogy 
első istentiszteletét megtartotta 
az egyház mai iákkor még bé­
relt) templomában. így kettős 
ok volt. bog)- a Hálaadás nap­
ján hála-ünnepet szenteljen a 
jubiláló lelkész.

A templomot a nőegylet dí­
szítette fel igen Ízlésesen, zöld 
girlandokkal. & szószék felett 
bordó alapszínben ezzel az 
arany felírással: “Tizenöt év"*. 
A megfelelő szokásos kőzéuekek

fék el Székely Andor tanitvá; után Kovács ’ Béla wallingfordi
kayainak zenekisérete mellett, i ref. lelkész imádkozott mély 
Majd alkalmi verssel üdvözöltéki érzéssel, majd újabb rövid köz- 
a gyermekek a közönséget s is-(ének után Dr. Náuássy Lajos,
Sét egy dalt énekeltek ma­
gyarul (“Adjon Isten a ma- 

i gyárnak jó napot 1":) Ezután 
Székely A. tanítványai mutat- 

í koztak be egy szép magyar mü- 
■ dal eljátszásával. Szép haladás- 
Hjt tettek bizonyságot a jövő 
t "kis művészei. Itt említjük fel, 

gy a zongora kíséretet szintén 
ISzékeiv növendékei: Bandré

egyházmegyei jegyző mutatko 
zott be az időközben visszalé­
pett esperes helyett, mint ün­
nepi szónok.

. Utói ma után a. Himnuszt éne­
kelte el a gyülekezet s utána 
az .egyház lelkipásztora, Kom­
játhy Ernő lépett az l’rasztala 
elé s elfogult meghatottsággal 
kezdett azólaui az ö 15 év alatt

onska es N,ködern Margitka I tpjjesei, szivéhe2 n6„ ki, egv. 
Iszolgáltattak. kiknek jateka hiziró, amwk múltjáról.
Imindig jobb es precízebb lesz.j A ,,plkes meggvőzödésteljel
" Az el*,’, kis szakasz, melynek;Äavak nagv hatással voltak a
* főcélja az összes gyermekek, fvülekwtre. ..._______
jzzerepeltetese volt. a Himnusz-s f,>ahetetlen jelenet
! közös eteneklesevei ért veget;| ......... .. *» .„. hi,
1 Általános jó hatást váltott ki

a lelkekböl.

Csattanóul egy

I következett utána. Az egyház 
lés egyletek megbízottai álltak

Ifei az l’rasztala körül s a gyü­
lekezet nevében Bandré György 
^ „ megkapó ügyes beszédben mél-

Xinássy I-ajns pertii amliovi f tatta a lelkész 15 éves hü szol- 
lelkész. akit valóságos tapsur- i gálatát és szép munkáját s arra 
kánnal üdvözölt a közönség, a i kérte, hogy hálájuk és szere­
tni csak azt igazolja, hogy a; tetük jeléül fogadja el a gyülc- 
aeni rég történt hírlapi ^meg-j kezet ajándékát jubileumi em- 

||fcereol tatás után Amerika jobb | lékül. Az ajándék egy remek 
goedolkodásu magyarsága csak kivitelű, nagyon értékes arany- 

ÉKk jobban a szivébe fogadta óra. csinos lánccal és kis arany 
öt. Az előlegezett bizalomnak j zsebkéssel, a lelkész monogram- 
erg is felelt, mert nagyon szép íjával s a 15 évre vonatkozó be­
et tartalmas ünnepi beszédet I véséssel. Majd a kis Bandré 
tartott. ; Teréz a vasárnapi iskolák ne-
Az ünnepi beszéd után egy so- vében köszöntötte a tisztelete.«

ronkívül szám is került elő. A les 
; tüietileg megjelent Munkás Da- 
é Járda az egyház és vezetőjének 

érái is gondolkodása iránti 
l tisztelete jeléül egy szép dalt 

énekelt oly hatással, hogy rá­
adást is kellett adniok. Pompá­
san énekeinek a ilalárdisták, el 
kell ismernünk.

Az estély főrészét egy gyer- 
aiekszindarab előadása képezte. 
A trentoni lelkész > Kotocz Gé- 
á kedves meséjü kis szindarab­
it: Pajkos Katát, — aki Tün- 

királynéja lesz — 
hozták színre a nagyobb iskolás 

□ekek. -Előadás, rendezés? 
illitás olyan összevágó, izlé- 
és gyönyörű nolt.'hogy csak 

lehet! róla szólani.

bácsit s_egy szép krizanténum 
csokorral kedveskedett a jubi­
lált lelkésznek, ki a meglepe­
téstől és meghatottságtól alig 
tudott szóhoz jutni.

A gyülekezet és lelkipásztora 
között fenálló igaz megértés és 
szeretet megkapó szép képét 
mutatta ez a kedves jelenet, 
mely után a lelkész feleskette a 
Kálvin Egylet uj tagjait az 
egylet gyönyörű zászlói alá rö­
vid lelkes beszéddel. Majd kö­
szöntötte a testületek képvise­
lőit, kiemelvén a wallingfordi 
magyar ref. egyházat, mely lel­
készével élén egész presbitériu­
mával képviseltette magár a 
szép ünnepélyen: a magyar izr.

WHEELING KÖRNYÉKI MAGYAROK
—N

Ha jó állású rabit akar, úgy kinm fel 
az egyedüli megver »««kél Wheellegkee,
W. Ve. hol nem kell 2 vggy háromféle mintá­
ból választani és öltönyéért vagy téli kabátjá­
ért hónapokig várni.

Bérieknél a szövetek végszámra vannak rak­
táron, ami biztosítja a rendelőt, hogy amelyi­
ket megrendelte, abból fogom legkisebb 1 hót 
eleit felelősség mellett ez öltönyét szállítani.

Ha, az öltönynyel nem lenne megelégedve, 
pénzét v isise kapja. Tehát már e pár szó le 
biztositje, hogy a Bartók által kéesült öltö­
nyök, kifogástalanul állanak.

BARTEKJÓZSEF
Wheeling ét környéke legkedveltebb seebéje.

WHEELING, W. VA.1003
teellng i 
MAIN ST.

’’TAG DAY” A MAGYARORSZÁGI
ÍNSÉGESEK javara.

A McKEBSPORTLAK DECEMBER 6-IKAN 
GYŰJTÉST RENDEZNEK.

NYILVÁNOS

t A Ref. Egyház 500 dolláros adománya.

McKeesport, Pa. A mekees- 
porti protestáns és katholiku.- 
egvházak a város polgármeste­
rétől engedélyt nyertek arra, 
hogy december 6-án a város te­
rületén nyilvános utcai gyűj­
tést rendezzenek a magyarorszá­
gi Ínségesek nyomorának eny­
hítésére, Nem kételkedünk azon, 
hogy a mekeesporti honfitársak 
teljes erővel igyekeznek kihasz­
nálni ezt az engedélyt, amely­
nek értéke attól függ, bogi­
ban)" gyűjtőt sikerül munkába 
állítani.

A gyűjtés amerikai zászlócs­
kák árusításával folyik. Igen 
helyes gondolat, hogy a szoká­
sos virág helyett amerikai zász­
lócskákat vásárolt a bizottság» 
Ennek suggestiv ereje kétségte­
lenül emelni .fogja a gyűjtés 
eredményét.

Az általános gyűjtést nehéz­
kessé teszi McKeesportou, az, 
hogy honfitársaink felekezeti 
csoportokra oszolnak s a meg­
kísérelt egyesülést keresztül 
vinni nem sikerült. Hiszen bi­
zonyos. hogy n gyűjtendő se­

gély értéke igy is ugyanoda 
jut, ahova szánva volt, de még 
bizonyosabb az, hogy közöd erő­
vel még nagyobb eredményt le­
hetett volna elérni.

A mekeesporti adományok kö 
zött ez idöezerint első helyet 
foglal el a református egyház 
500 dolláros adománya. Az egy­
háztanács ugyanis 500 dollárt 
szavazott meg a hazai Ínsége­
seit javára. amely összeg .az 
egyház pénztárából fizettetik 
ki. Epei szemben a saját tág­
jai között való külön kollektá- 
lást megszüntette, de ennek da­
cára az egyház tagok egymás­
után hozzák meg a személyes 
áldozatukat is és nagyon való­
színű, hogy ez 500 dollár s ref. 
egyház kezelésében rövid idő 
alatt legalább 1000 dollárra fog 
emelkedni.

Külön gyűjtést rendez a r. 
k. egyház, amely gyűjtésnek ed 
digi eredményéről most még 
nincsen tudomásunk. A szerve­
zett erő azonban bizonyára itt 
is szép eredményt fog feltün­
tetni.

Oeildli. J. Strgo, F. CoUigan. 
Ambrose István, Farkas Pál, 
Smínyita tiyörfcr, Kis Miklós, 
Ki* latrán, Dusinazki József, 
Momeae Cpameez.

50c Kuki Zaigmond.

CHICAGO ES KORNYÉKÉ
SIKZBÜLT MULATSÁG.

A Chicagói Magyar 
Egylet erkölcsi ás anyagi elő-

Chicago, ül. — November bó 
27-én folyt le a Rákóczi egy­
let táncmulatsága a Scboenho- 
fen nagytermében, mely termet 
Chicago és kornyéke ma­
gyarsága színig megtöltött, 
ahonnan az egy begyült nagy 
vendégsereg csak a késő éjjeli 
órákban kezdett oszladozni. A 
szivéé fogadtatás, a gyönyörű 
terem és a Kardos Pista zene­
kara clfelejttette a közönséggel, 
hogy haza is kell menni.

A díjnyertes vendégek a kö­
vetkezők voltak: 5 dolláros 
arany. rirágtáne nyertese: 
Berciik Irma k. a., élő virág 
csokor, a 15-ik hölgyvendég­
nek. nyertese: Tuty Zsuzsán 
na k. a. Nagy doboz cukorka 
a 25-ik vendégnek, nyertese: 
Mrs. Kemmerling, egy doboz 
cukorka, a 35-ik hölgyvendég 
nek, amit Miss. Spies nyert 
meg.-

A belépti jegyek diját, egy 
ezüst keretű tükröt Rabrieza 
Ignác nyerte meg a 961-es 
jegygyei

A Marcsinké Jánuanc által 
ajándékozott remek diván.vpár- 
nát Lukács Mariska nyerte 
meg a 63-as számmal.

A SZENVEDŐ MAGYARORSZÁGÉRT.
Pompás eredményt értek el mos gahnukkal a witherbeei derék 

amerikai magyarok.

{'hitközséget, mely szintén több 
volna egyenkint a sze- tagjával volt képviselve, úgy­

szintén a Piue streeti ref. egy­
ház csaknem teljes számban

dókét felemlíteni, de dicsé- 
érdemelnek mindannyian.

nőén be voltak tanítva s
játszótak. A tünde- 

serege pedig valósággal el­
volt. ■ ■ • 

ak természetes, hogy az er- 
siker mellett nem ma­

it el az anyagi eredmény 
mert az estély összes be­

felül volt az 500 dollá- 
.Előadás után pár sorsolás 

a jubileumi alap jav-á­
gé Ide jegyezhetjük, hogy a 15 

jubileumi alap alig másfél 
alatt pár száz dollárral 

aladja a számításba vett 
dollárt. A Kálvin Já- 

Templomi és Betegsegélyző 
frlet uj tagokat toborzott az 

s a jubileum emlékére 
dánul vetje fel őket kebe­

lt. 23 uj taggal szaporodott 
az egylet.

Sovember 27-én. Hálaadás

Dm. 6-ái este
LORAINBAN 

Kocsiscsák Hallban

megjelent presbitereit, akiknek

Saját zenekar!
szereplők!

ama reményét is óhaját fejezte 
ki. hogy a megértés jegyében, 
a krisztusi hitben egy gyek, test­
véri békességben fognak egy­
mással élni. ha talán nem is egy 
fedél alatt, de legalább is egy­
más mellett. Áldás után eg)" al­
kalmi közénekkel ért véget a 
szép egyházi ünnepély.

Az egyház 1904. november 
25-én alakult s november 27-én 
tartotta meg első istentisztele­
tét mai templomában, melyet 
akkor kibérelt az angol episz- 
kopális egyháztól. Félév múlva 
az 1 épen eladó, templomot meg­
vette * 1905. november 20-án 
átlakitya és újonnan berendez­
ve, felavatta. Egyidejűleg vá­
sárolta meg a mai paroch iáját 
is s 1914-ben a templom melletti 
lótokat. Ma legkevesebb 50 ezer 
dollárt ér az egyház vagyona, 
melyen alig 9 ezer dollár a te­
her. 1906. novemberében haran­
got szerzett be. Egymásután 
szerveztelek az egyházban is­
kola, énekkar, bs. (Kálvin) egy­
let, nőegylet, melyek mind.tel- 
jes virágzásban vannak.

Keresztelés volt 910, esketés 
387, temetés 267, konfirmálás 
105, áttérés 8 a 15 év alatt. — 
Pénzforgalom 58 ezer dollár

Witherbee, Pa. — Becsületes 
módon tett eleget kötelességé­
nek a witherbeei maroknyi ma­
gyarság. Pár, nappal ezelőtt 
kezdte csak meg a munkát a 
magyarországi szenvedők és élte 
zök segítése érdekében és már 
is fényes eredményről számol­
hat be.

Szabó Pál, a Verhovay és a 
Kohányi Tihamér egylet elnöke 
indította meg a .mozgalmat és 
az alakuló gyűlésen ö ismertette 
a munkálkodás célját és az a me 
rikai magyarság kötelezettsé­
geit. A segélyező mozgalom ve­
zetőjének öt választotta ffleg az 
általános bizalom, míg pénztá­
ros. a Kohányi Tihamér egylet­
ből Stréger Márton, ettennür a 
Verhovay Egyietlíól Kálózd)- 
József lett.

A lelkes munkából kivette ré­
széi a magyarság és 'csak né­
hány ‘•gyászuiagyar"" akadt, a 
kit nem indított meg testvérei­
nek szenvedése. A gyűjtés ered­
ményét, 259 dollárt, a Verho­
vay Segély Egylet központi 
pénztárához juttatta a bizott­
ság.

Az adakozók névsora a követ­
kező :

$10 Szabó Pál és családja.
*5—5 Kálózd)- József és csa­

ládja, Stéger Márton és család­
ja. Pillér József és családja. 
Trohák Pál. Takács József, Ta­
kács János ll„ *Mandi Lajos és 
családja. Juszku Péter. Márton 
Ferenc, Varga István és család­
ja. Kedmeneczki Balázs, Gergely 
Sándor és családja, Szinyéri 
András és családja. Fejes Jó­
zsef és családja. Jakab György 
és családja, ifj. Szőke János és 
családja. Arós József, (."seb Fe­
renc és családja, Herman Krá-

Inómit. Weiss M.. Kaleuceák Mi­
hály és gyeinek*i, Laub Ede és 
neje. Szkok Mihály és családja, 
S. A. Bihari. András B. Caáb és 
családja, Verhovay egylet 203. 
fiókja. _.

$3—3 Krakes Rudolf és csa­
ládja. Ignác Blau és családja, 
Kozma Rémus és családja, Imru 
József és családja, Helmeczi Já­
nos, Major Andre«, Biheller Gé­
za és családja. Lenvar János 
és családja, Hefvi Imre és csa­
ládja. Fereuczi Károly.

$2—2 Botos Mihály. Nagy 
István. Botos Gábor, Nagy Mi­
hály és családja I. Fixj Ferenc. 
Dieku János, t servenyászki Jó­
zsef és neje, Zuró József. Pintér 
János és családja. Szlobotb 
Márton. Helmeczi Ferenc, Xag)" 
Károly és családja. Balázsi Já­
nos, Farkas Balázs és család­
ja. Mester József és családja, 
Tóbiás Ferenc. Jóban Izriger, 
Manuel Garia. Helmeczi Pál, 
Benveda József és családja. Ko­
vács Jári^e. I. M. Lazarovics, 
Takács János 1.. Dzsunga János 
és neje, J"óth András.

$1.50—1.50 Tóth Mihály, Kor­
nyék András és családja.

Hogy a Rákóczi Egriét ily 
nagy sikert ért el ezen mulat­
ság alkalmával ». az a követ­
kező. fáradságot nem ismerő 
lelkes tagjainak az érdeme: 
Császár István, Deáky .Gusztáv, 
Düh Ferenc. Fisher Lipót, Fo­
dor Béni. Gáli Imre. Horváth 
Istvánná. Kálíay György. Ko 
váes Ferenc. Kirsh Péterné. 
Köles Istvánné. Kunezer Bo 
risks. Marczinka János, Me- 
sieu József. Papp Ferenc. Papp 
Ferencné. Papp János, Papp 
István. Papp Lajos. Papp La 
josné. Prawda György. Mrs, 
Somodr. Szeley Gusztimé 
Szepy Lajos. 8zepy La josné. 
Teungerdv József. Tokos Már 
ton, Turv József, Adamovics Ir­
ma és Deáky Guaztávné. Amely 
odaadó munkáért a felsorolt 
tagoknak. Robotkay Nándor, az 
egylet nevéig ez utón is hálás 
köszönetét fejezi ki.

$1—1 Molnár György. Nagy 
Mihály II., Kobolák Károly, Be- 
menecz János, Abraham Bro­
thers, Molnár Bálint. Szabó Jó­
zsef. Rinyu András, Tóth Já­
nos. Túri Mihály, Fred Müller, 
Horváth János, Streb! János, 
Szluka János Hitra Mihály, 
Papp György, Papik István. Hei 
meczi Sándor. Szőke István, 
Szabó Mihály. I-askaj Mihály. 
Paplapvi Mihály. Botos András, 
Ijsskay József. Kalna József, 
Hornyák János. Sinks István. 
X. X.. Steve Abrahsmoyics, 
Martin Lenard, Romoniose

He fii ■ terhe. Hantja rekedt, 
mailét fájdalmak bántják, esek 

előjelei as Influenzának.
,N> \Arjon. mi* a baj kifejlődik, dőrseülje be torkát kiről, valamint 
mellét alaposan

PAIR-EXPELLERREL

Az is tudomásunkra jutott, 
hog_v a Rákóczi Egylet február" 
hó 7-én álarcos bált fog ren 
dezni s reméljük hogy a viga! 
mi bizottság akkor is kitesz 
magiért, mint eddig, a vendé­
gek érdekében.

SIRKŰ-AYATÁS.

Chicagói, Hl. — A Chicago- 
Bumsidei magyarság megható 
módon fejezte ki kegyeletét né­
hai Papp János emlékezete fe 
lett. Ugyanis a múlt vasárnap 
volt gyönyörű sírkövének ün­
nepélyes felavatása, melyet öz­
vegye emelt emlékére. 8 ebből 
az alkalomból kifolyólag oly 
nagy számmal jelentek meg a 
megboldogult barátai és tisete- 
lői. úgy, hogy özvegye öröm­
mel tapasztalhatta, mily sokak 
ssivében-lelkében él a megbol­
dogult emlékezete. A sirkő- 
felavatást Jezerniezky Aladár 
ref. lelkész végezte. Gyönyörű 
beszédben újította fel a Papp 
János emlékezetét a, azután 
megáldotta a hitvesi kegyelet 
emelte sírkövet. Koszorút he­
lyeztek » sirhantra: özvegye, 
továbbá Darabán Demeter és 
neje. A Református Egylet 
tagjai Nagy Ferenc énekvesér 
vezetése mellett szép egyházi 
énekeket énekeltek.

BÚCSÚZÁÉ.

- cOncrCli« be a bedarsattlt testi it naáiwTi " "két fiaiméi kötéséé!. Ne teeye ki 1---  “ “ — Ifödöm!kőié» elhanyagoldáltal 
‘ “ maa és egyébegyéb v»esélyes

Chicago, m. — Mielőtt Uhi- 
eago-Bumside-ról eltávoznám 
állandó tartózkodási helyemre: 

iSo. Bend. Ind. városába, tartozó 
! kötelességemnek ismerem negy­

eim lurntr rfletenl hasin*late

A raíddl Paln Expeller a

HORGONY
körül volt: a különféle

F. AD. RICHTER A CO.

ollár
■

I 'aulád jónak vagv liozjá tartozóinak kellemes, ütne pékét szerezhet, ha péúzt küld 
nekik, hogy e legszükeégebebb dolgaikat beszerezhessék s ezáltal a sok nélkülözések ; 
legalább némileg enyhítve leesnek. Ha azt akarja, hogy pénze biztosan ki legyen 
fizetve az ünnepekre, aklcpr küldje

Fekete és Fia bankháza
által, mert IFJ. FEKETE JÓZSEF, a bank beltagja jelenleg Európában van « ö maga 
intézi a pénzek gyors kifizetését s" azokról a pénz felvevőktől sajátkezű aláiráeokat 
megküldi vagy magával hozza. »

BANKOKBAN elhelyez bármilyen najryobb ösezeget * a betétkönyveket magá­
val hozza. -

IFJ. FEKETE JÓZSEF március elsejéig maradt Európában a a ítélünk feladott 
pénzekről, ha nyugtákat, betétkönyveket' nem hozná el, mindenkinek visszafizetjük a 
most feladott pénzeket. Ragadják meg ügyfeleink ezt az alkalmat s küldjenek

MOST PÉNZT
vagx- vegyenek koronái későbbi használatra'« legolcsóbb napi árfolyam azeriut.

Ha szüksége vau utlevélre."-hajójegyre, vagy igaz tanácsra, forduljon. bizalommal
Chicago első magyar bankházához.

FEKETE FIA
9328 Cottage Drove Ava.

TELEPHON:SEELY 3968
Chicago, Hi.

BURNSIDEON

1967 W. Drawl Avatna,
FEKETE ÉS KASSAY

Chicago, CL
286 88

TRINER 1920-AS NAPTÁRA 
MINDEN KÉPZELETET FE­

LÜLMÚL. DETROITI HÍR.
A Trmer-féle faliiutptárak 

eddig még mindig gyönyörűek 
voltak, azonban az 1920-as nap­
tár sokkal szebb, mint bárme­
lyik régebbi. A naptár képe 
azt ábrázolja, hogy civilizáció 
és tisztaság üdvözli a Nemze­
tek légi jár. A képen szülőha­
zájának lobogóját láthatja, a 
mint g romok felett gyönyö­
rűen emelkedik az ég felé.• üd­
vözölve a szebb, jobb jövőt. 
Tizenöt kis képből megláthat­
ja, hogy tntképen készítik a 
Triner^féle élet elisirt és a 
többi hírneves Triner-féle or­
vosságokat. Küldjön 10 centet 
a postaköltségekre és azonnal 
elszállítjuk mindezt. Joseph 
Triner Company. 133Í—43 S. 
Ashland Ave., Chicago, 111.

286. 92

KÉT ORVOS TESTVÉR.

Fajgöreshaa szaavaáik«

N'
Dr. B. H. Carmichael és Dr.

B. K Carmichael két fiatal ta­
nult és-képzett orvos, az ame­
rikai hadseregnél teljesített 
kitűnő szolgalatjuk' alul fel­
mentették. Detroit ban letele­
pedtek és 124 Broadway« iro­
dát nyitottak. Dr. R. H. Car- 

I mirháét katonai orvosi gyakor­
lata előtt gyári orvos volt s 
mint ilyen sok magyart kezelt 
és ismer.

E szenvedjen fejgörcsével 
vább. Vegyen egy 
Torpo orvosságot ás dór 

{be á fájós részt. Addig 
sínig észre veszi, hogy az 

I csillapítja sz idegölő fájdalmait, 
míg észre veszi, hogy a kámfor és - 
a menthol bajára enyhülést hoz.

dörzsölje,lui tautjv,
orvossá« f 
limait, a

Turpo enyhíti a fájdalmat, felfris­
síti, mint egy égés
A terpentin a fájós____—
míg a kámfor és a menthol hü 
hatással van, a mi­
által jobban lesz.
Turpo ideges fej­
fájásra kitűnő. —

Vegyen a patiká­
ban egy kis té- 
g-elylyel 30 cent­
ért .egy nagygyal, 
60 centért.

Uses

CSALÁDI KÖR.
HAEABSAO.

Nat István és Oroszlán Rozika.

VIKTOR B. FAITH
Coaosmagh, Pa. leháslaaa, Pa. 
Masrar s*nsVül«« «, tiaHlsar ludljs

«1

JwprihMK ______ ____ _ _ _

Főiroda: 122—124 Ch—tmrt »
(Cambria City) Jthnttmm, Fa.

vigyázzon_______
MINDEN ANYA.

Ha gyermeke sir és nem 
aludni. Ha görcsei vannak. u 
nincs rendes székelete. Ha megy 
hasa, vegyen neki 36 centért , 
ottani Patikában vagy Sztii.-ban 
üveg ROM KO gyermek 
orvosságot. Ha az ere­
deti ROMKO ott nem 
kapható, küldjön be t 
dollárt 3 üvegért
erre a címe:

BradenviUe, Pa. — Nat Ist­
ván honfitársunk a minap es­
küdött örök hiiaéget Oroszlán 
Lajos és neje. Horváth Rozália 
köz becsűit • házaspár szentgáli 
születésű leányának. Róziká- 
nák. Násznagyok voltak 
György Elek és Szobota Jó­
zsef. nyoszol.vó asszonyok Jan­
ka Ágnes és Szobota Józaefné. 
Xyoeiolyó leányok Lőrinc Em­
ma. Lőrincz Annttska, György 
Anna és György | Hona. vőfé­
lyek pedig Szobota István. Nat 
Mihály ée Ijouís Dominik Der­
ry, Pe.-ból.

Az esketést magyaros lako­
dalom követte, amelyen számos 
felköszöntőben kívántak sok 
boldogságot a fiatal párnak.

ROYAL MFG. 
CO.

Dugueane, Pa.

Bizalommal 
forduljon hozzánk.

Ha útlevélre s hajójegyre 
van szüksége, mi teljesen in-

■ - - IsaatlnL ------iJcu 1ÜSIUUK SC|UÉCgürü,
hogy azokat gyorsan és bizto- 
un megkaphassa. Házunkban 
újonnan berendezett szobák, 
családoknak lakások állnak 
rendelkezésükre.

Ne hagyja el munkáját. Ír­
jon azonnal bővebb felvilágo­
sításért.

ALEX BÉKASSY
503 WEST 19th STREET, 

NEW YORK, N. Y.

M cent üregje.

számú barátaimnak, barátnőim- j 
nek e egyleti tagtáraaimnak s 
az egész Barnáidé magyarságé­
nak köszönetemet nyilvánítani 
azért- á szeretetteljes pártfogás- 

1 ért, melyben engemet résxeii- 
tettek. Kérem tartsanak 
tovább is sz 

hálás

283—9

ÉLETMENTŐ
Kmm Mvaiean Mafcas tanul»»- eoa könyv mindkét nem altat 
akar fiatat «Mr Brag — neyvlem- mel otrasandA. Sa —

FIGYELEM MAGYAROK !
Mindenki tudja, hogy ma milyen drága sokféle olyan portéka, i 

mire okvetlen szükség van a háztartásban.
Mi abban a helyzetben vagyunk, hogy igen olcsón adhatunk:

Szára* Mazsola Szőlőt, 
Száraz Szilvát.
Mindenféle fajta Babot és 
Mindenféle faszer árut.

■ Vidékre csakis a pénz előlege» beküldése mellett szállíthatjuk 
a portékát. írjon és mi tudatjuk az árat!
Magyarok vagya ak. Írjon

Helybeliek f " " "

THE LIBERTY RAISIN GO.
Tilfliw; Automatic 7S4SS.

220 West Boardman Str. Youngstown, O.

Hajójegyek eladása Európába vagy Európából
PáaaHIMás Magyaearsság bérsnoly résséha.

JACOB GOLDBERGER, Bankár
432 State Street, corner Washington St. Parik Aatksy, N.

A nép nagyobb részét mindig bokrodithatja, de nem botondit- 
hstja mind a népet — mindenkoron, 

pipadohányt iA magyar szívók meg vannak győződve, hogy a

“VICTORY” A Ugjofcfc HpaAeháey
a piacon. — Bizor viták, ennek ama körülmény, hogy aki 
egyszer vesz, mindig

CSAK EZT KÉRI.
ön is ezt a dohányt és ne fizessen 21 centnél 
nem kaphatja, írjon nekem.

Követelje 
többet — Ha

H. REYNOL
803 Dickinson Street, Philadelphia,

ÖNNEK JÓ KEZELES KELL. 
PROF. DR. MOORES SPECIALISTÁK

jw#rekmtV*«7MÍ^5«82™i
v1IlL*Kíeíí*lív«imlt*7z Esíir 

Tcallmlal betssvfenakl valamint 
ÍTftrütlltoak. ke»« lap vsaMenteire. Ar. kS'veeb.n. ajánlva
IS cent; klllfUlddo IS cent. —

SJedva a

Násnt ümiMútt
UNION AVC-t NE)y YORK,

MINDEN »KTEOSeOBEN A LEG 
KEZELEST OA KANT ALJAK

LEGJOBB
Ebben a xAronban M éri pnüualsuk 

olyan késéiért módot adhatnak, amelyről 
orvosok mit aem tudnak.

urlnáUs bajokat.
bajt alkarral 

mAjoajokat. r sebaket, uu5

_ Alt akarjuk, hoey a ssanvaddk jojjbi 
mánk ée tanAc komnak velünk. Ha a ' _
*Y*tbat6. mt addig ktiwüük. amíg teljwenem gyógyul.
Tanába Ingyenes.

mérsékelt 4

407 FOURTH AV6NU. 
Hlvataloe érik: raggal 

Vasárnap re,

.^iroSTASPOUET



KovachyM. AndorMAOYAK YKSTVSKHMITímJistí Si0•SttZftv'ISXuXSietonromtatáa-,krrii taedU
I It» lom 1 holdogulUhce
m heoeaiet.', »Uni» •.

Kitűnt: *1Cl«; SK**.*»éti honitok Society for 6»«mg« 
Cleveland. 0 .négy wir

A NÖk BARÁTJA
(PIRULÁK ALAKJÁBAN!

IBt«oÉIJa On is » NŐK SARAIMAT, 
own aa a nők irgUiztowbtsui fanó ima. 
»so» falvi bvtedvég tendrlt.-nadgeinei. 
léjdalmas ttaetuV.anAI. nagyo4>l>.aku vér. 
zéseknél. ,-olyAenAI. Pőtolh ilatlan wir sí. 
aolőa. Al'aucthea Irvóknt-l, ■ kors.; mr- 
nívkssOlőr NBUUR. Meghrléetóf és 
rom Tértől rrtrmasó hérltlaxtulAt elms. 
rzílssnAI s minden neu női altiul (faj. 
dr.lmaknU. As éra postai isémtAtwí 
együtt $116 Küldje a pónst i dirre:

0V<ÄÄfÄ.

Cm ital IMÍ-KMatat MM
nyitott könyv, U-mvnkat nyk*. •V ^yityt kagrr. la- 

t ‘v'-ls. y mrftnilvsir 
Kuiom M RumoMn

Perth Amboy.
K1.LATA.S1 egész éven kiraaatiU állandó 

műnké vir önökre. Jelent­
kezzenek azonnal a I 
Coal Co. Irodájában,

RES. BVTOHO- 
KlADó LAKA- 
nateri k6*Hs « 
tóé* $Ut, jutsz

tisveeT keresettel btró

JOS. N. ACKERMANMS lein:

Angolul is beszélő szorgal­
mas ás megbízható nőket 
keresünk könnyű gyári 
munkára. Megfelelő mun­
kásnőknek jó fizetés. Je­
lentkezzen a felvételi iro­
dában:

DOMESTIC 
ELECTRIC 00.

* 1071 Power Building 
5-ik emelet

A 9-ik utoától északra, a 
St. Clair és a Superior Ave. 

között.

Ma»k

Cím: "özvegy ember". A. F.
további öó te- OOWfD «« JOATOANiCSOStBroa. esek üdo’gosvAn,

Bea 367, Bldg., Cleveland, ftW. Va. élutan éa vartrnap csak 
ruegheerttéare található.lunka viszonyok

slaöraageek 
jobb bánásai

nyálukban its^MÄ'nsT1^:
n tartanék még. 
a macs két ne vagyatok as min 
I sladnl nektek, fan kivonatra

Pittaburoh. P«.Bell Main 847á

salakat. Hátinkat j

87 ÉVES ÖZVEGY IPAROS lt évee fia 1 Tinóé Um ÍWI-B.

Arthur K Zeiger
magyaréi faieiéll amerikai Ügyvéd éa
jógtanéraoe. - Magyar UgyfetTüel ma- gya, nyelven t^éetomU.-C£.<

• M Fourth Abe««#.

Lból. Fényképpel elti 
■menyetek előnyben 

"Öre« honvédhuei 
iwa 8tr., Canton. O.

így C7.1.KT vétele ée eladási, 
toli alkalmak. Iámat kerm. 26

Nagyobb fartőkből szegett hhrde- 
nért a. fenti árak kétszerese szá- 
HamU. APRÓ H1HETDCS KL4- 
E FIZETENDŐ. ..... 
Tank egy téve* közlésért ideiünk­
ül* hirdetéseket felvesz a Sza- 
idsáti főirodáin: 762 Huron Rd. 
evrland .0. Telefon: Main 3536 
»tml 1231.
A Szabadság fiókirodái:
S32I Buekrye Road. — Telefon:

és villany minden 
Helyben “big store” 
Mik. templomok és 
aak. igazáról. tOTW',wV,^S5,u,l ELMEHET EURÓPÁBA, DB KÉM HOZHA' 

EURÓPÁT IDE.
De megnézheti az egész európai háborút $3.86

A HA borúnak vége van. Kívánja .) 
látni a borzasztó harcokat, mtlye- ; . • mpm
két Franclaországbh n. Be.clumban. ■ AH
Oroszországban, Obuexorezqgban jmgn| -__J. JiM.

A lóvd ét máról ve
FELKÉRLEK MART. ludasa magad- 

réi. Levelet kaptam hasúiról. R. R. 
11808 L*ke Ave.. Suite 1. Cleve Sand, O.

mon ée éppen asért
YSOYSS.altsätek

MIKS PAULDCMAK,
aki » 2188 W. 31st Streeteu la­
kott, levele van a zemplénme- 
gyei Geszt elvről lapunk szer- 
keaztöeégében.

EMERY SCHÖNBECK, HAZAUTAZASa* teljesen felsssrsfvs
elökéssltjük. Bsobs de kowt. Mérné- 
kelt árak. B halom mai forduljanak
OCEAN PASSENGERS TRANSFER 
CO.. 30t East 18-Ik St. New York.

285—M

IÍJ TALÁLMÁNY>6 hás éscukorrépa föld, <reton 1156-W.
• I órain A ve. Telefon: 
SW6-W I fi setén, a fenmaradóELADÓ ÜZLETEK. Óesseg roegegyesée szerint.Szabadság összes vl ée AKCNOS, HSép. sima fekvésűképviselői. fekete agyagos cukorrépa ée busa 

termő föld Asonnal eke alá ve­
heti Ara 668 dollár. — 166 dollár 
kéespéns tó fizetés. a többi 16 év 
alatt törleesthető.

88 AKEROS, eleórancu fekete, 
agyagos föld. mely mindent meg­
terem. fbaépen cukorrépára alkal­
ma i. Ara 1886 dollár. 866 dollár 
kéespéns. a többi If év alatt tör- 
leesthetó. Ha kéespénsael fisét, 
16 százalék engedmény.

Esek a farmok SS mértföWnyl- 
re vannak jó várostól vasúttól és 
közel Iskolához ée templom hős. — 
Házért le becseréljük. — írjon 
asonnal vagy jöjjön személyesen, 
mért a hó még nem borítja a föl­
deket. Ilyen alkalma még nem 
volt. hegy* kevés pénzzel ilyen 
előnyős feltételek mellett vásá­
roljon jó földet. Épétkeséehes. Jó­
szág és gépek beszerzéséhez elő­
nyös kölcsönt közvetítünk.

PALM AY át POLLAK
8287 West Jefferson Ave.,

EOT J6LMKX6 RESTAURANT, 
magyar negyed legforgalmasabb 
lyén. hazautazás miatt eladó. 7661 Wc 
land Ave., Cleveland. O.rzsfiit ÄYES

Nem határé«, hogy ön mi, 
farmer, napszámos vagy me­
chanikus, Ön használhatja ezt 
az Ar-t. Időt ée költséget ta­
karít meg. Eszel az Árral 
mindenfélét javíthat, mint ci­
pőt, szerszámot ée máé köny- 
nyebb ée nehezebb javításo­
kat. Épp oly jól varr mint 
egy gép. 30 yard cipész cér­
nával 3 tűvel együtt csak 
$1.00-ba kerül. 7 ár $6.00. Kü- 
lön egyenes ée görbe tűnek 
10c darabja Külön gombo­
lyag cértia 16c. Mi örömmel 
visszafizetjük a pénzét, ha 
nem volna vele megelégedve. 
Ne mulassza el, még ma küld­
je be rendelését erre a címre:

NATIONAL SALES CO. 
Dept. 133, Station D. Box 90 

New York, N. Y.

TŐLE DÓBAN, nagy vasgyár
ben. egy jó forgalmú mdég ló eladó►RBÉLY-SEOÉDET keresek Allan- 

»unkára. Fizetés heti 25 dollár év 
üék. írjon vagy jelentkezzen e et- 
Steven Szalma. 1237 St. Clair Ave. 

Igstown. O. 286—88

aiuarhánri 
Kőváré, fi:11« leront St

lÖHOMKN éa Igen jutányosán eladó 
a magyar negyed legforgalmasabb he­
lyén agy jómenetelü re*tauránt éa ká­
véivá* azonnali hazautazás miatt. Üzleti 
szellemmel Mró embernek aranybánya. 
Érdeklődni lehet 2S1S K. »3rd St.. Cle- 
veland, O. 184—84

MÓDLISOKAT
KERESÜNK.

Síazáiu stove plate, gép 4« 
II squeezereket.
Állandó munka és legmagasabb 
l fizetőn megfelelő embereVnek.

THE TAPLlN BICE CLUBION 
00.

Akron, Ohio.
I: TeiefofcáJjon a mi költségünkre:
I Ben. Main 171. O. S. 1171.

25*-

BOT J6FOROALMU pool, 
bélyüaWttel egybekötve, a m 
S/ed kellő közepén, bet egeég

1868 Milwaukee Ave. Dept- 118. Chtcage. Ol

bélyegéé jó fizetéseel állandó munkára
NAPSZÁMOST

keresünk.
Állandó munka egész 
éven át, gőzzel futott 
telepen. Fizetés órán­

ként 50 cent.
TRUMBULL PUBLIC 

SERVICE CO.. 
Warren, Ohio

283—87 V 88

étik. Cím megtudhat*
»ast zldei irodájában.
RoadrcWlandTcT

ELADÓ Pittsburgh városától 81 mért PtNZCSiNALÓ FARMOK.
Portage < 
oa árakon. villanyvilágítás.

----------
i8iszereio$6E|2 vUlamoevonal. Legjobb Iskolák Oh lo­

ll szép tó;
Bármely ember«!« 
két ée érdeklődőia hazautazás lebonyolításával

Lámpák, Csillárokfarmokat. Ingyen automobil

JÓL MKNÖ RESTAURANT ÉS SOFT választékban vannak raktáron.nagy'ASÖXfŐ SKVIZEREK
darabmunkára, nagy fizetéssel 

felvétetnek.
Harsch Bronze Foundry

!M—„ Lakásokat felszerelek Til-«, Házakat,
lanyvilágitáea. Kívánatra könnyű havi 
részletekben törleszthet! a berendezés ázat 
Munkámért felelősséget vállalok. Jutánygg 
árak. J6 áru. Pontos kiszolgálás.

Youngstown. O.
SL6D6 TimiZ TMUUOR TÁNCOLNISOSttép. nagy tégla. Reményitáncwkolája

5565 Woos'land Ave. Cleveland. 
Nyitva d. e. 16-től este 19-1«. 
Felelősié* mellett tanítjuk a 
legújabb amerikai ée magyar 
táncokat a legrövidebb idő alatt 
Vidéki tanítványokat 10 napon 
beiül vállalkozunk tanítani, hogy 
mielőbb bazaulazhaesanak.

Telefon Centra! 73W-K. 
Lakás: Bewerte Trust Buildin* 
E. 56th és Woodland Ave. sarok.

Van heart I ■anha. ryttnyörü la
'est 116-ik utca,Ave. és JuIZnyeean 

re., ClevelaCleveland, O. JO BORBZLTSEOeD Mombatonk4nt
kiaegltéare azonnal felvéteUk.286 87 V Cleveland. O. KULACS GÁSPÁR «WaaytunKVHAK Jó. 

37 éa 38 nj^iíTiiía.rAKORLOTT BÁDOGOSOKAT ke­
ik. akik úgy a műhelyben, mint 
I munkánál alkalmashatók. — Jó 

kitűnő fizetés és állandó 
Ipatfa New York Hardware Com-

áUapotban
ik. Áru «ok888-K «Toveland. O. jelentkros«

unerinba. DETROIT, MICE109 WEST END AVE.MUSKAT NYES

adó üzletek OKTATÁS.házi munkára kerestetik- Mosás nincs.
Jó fizetés ée kitűnő otthon. 689 E. 162-lk

^TíEní 14 éven át

takarítson időt és pénzt,ee ember vagyont waereshet egy 
jól jöredebneaó soft drink, candy 
var Ostet ben. — BtlMard aestalok.

táncterem. — Elutasáa miatt 
• dollár kéespénsael megvehető a 
. széléé ée 146 láb boeesu épülettel 
t. Oevelandheg köael. magyar- 
környéken, gyárak mellett.

N.«'r hh°?lmagányoe ígOrfag kathotakus MUah,
január 1-t*- Lehet öivegy.

Levelet kérek a fizet. pár hét ál kldolgogázábanjelölésével a következő címre: uAbbea est, amit mér regen kyRett 
vetne tennie. Kérjen fehrltágeeRást. — 
N cent leckénként.
Mise Blanche Schweitzer,
1284 LEXINGTON AVE- NEW ''ORK.

ingyenes eegi teéget nyújt ecsoportokban 
Állandó munka. * 

'ampet és szakácsot 
adunk.

Jelentkezzenek 
Employment Officeban 
[E GOODYEAR TIRE 
t RUBBER 00. 

Akron, Ohio

wood St-. Pittsburgh. Pa.

MOSAN6T KBRK8CNK. aki a rophat
Jelentkessee

Clevelandi O.
Könyvecskét találmányokrólk. a p.

egy as K. 7tth »tree ti AKI MER AZ NYERmagyar negyedben elad! 
Bővebb fervilágoeitáet h s p 205 ígMOSÓNŐ jó fizetözgel asonnal 

felvétetik. 17880 Lake Rood, 
Clifton Park. Cleveland, 0.

áll.

asf ajánlj!*, hogy ve-

melyet

ASZALT SZŐLLÖ
ZSnsandal éa Moacato 

mérsékelt árakon.
Jöjjön iisletünkbe.

A. DeGREGORIO
1222 Penn Avenue,

Pittsburgh, Pa.

[tjéért- The ünlver- borotva, mely
pen látható, nagyon fi-

HU BUCKEYE ROAD, 1 AwllA«á4brtvm Lm a 666«világnapom ez a eoze' AXOOLVL BESZÉL* LEANT Uta»-—— i,4«i.n,inVirfl VárMtaMk MosA ■noe 'házimunkára kereetetik. Mosás 
zuncs. .1« fisstéá M10 Arllzuron itoád 
Olerslend Heights. Teletne: Mrm-)«nt 
547. , hZ-ta

den borhely használjsCLEVELAND, a
tövefkezméife,

TABS
len magyar. • 
vétkedV zaját csak SáA8-éft adjuk 1« éves •

jótállással és ráadásul még I
S hasznos tárgyat adunk
Ingyen hozzá- borotva-
szíjat, haj vágó-gépet, ollót,
fésűt ée borotváló kefét.
Gondolja csalim eg. mlndez^H
a hat tárgy csak f»A8.
biztosítjuk. hogy teljesen '
meg less elégedve minden \ ■
tekintetben, vagy mist
Pénzét visszafizetjük. Küld- ■
jön csak egy dollárt a reu- ™
dőléssel és a többit, ha as árut kézhez xessL
késsen, hanem asonnal vágja ki esen htn
tüssön hozzá egy dollárt és küldje:

TXlm KERESTETIK etaórenda cipó
lyeiiret Jd znunkám

Szakácsnőt keresünk,
áld hetenként 5 népén keresztül 
reggel 7-től délután 3-ig dolgozna. 
Angolul nem kell beszélnie. Jő fi­
zetés és elegendő segédszemélyzet. 
Jelentkezni a felvételi irodában kell

THE FBIEDMAN-BLAU- 
FARBER CO.

'^ÄhT.aranybánya, 
oélyesen asJöjjön el

280-1. V.-882-286 h0nny.il ét 
«t. Mindenionul mnrtinni■L80RBNDC borb«lyMC«d ál- Btnlanomn k p dec. 19

ELA I>ó
CHICAGÓI lAfiYAR.QfNOSMODERN.' két éves. * családos hám.

mt 6-6 »sóba. as East 140-Ik 
St. Clair mellett eladó. Ara: 
- 83266 kéespéns. a többit ké­

rgen Jó Iskolámba mindig beirat Dr. Löwinger Ernő magyar orvoknj Innal dk. és sebész, az összes orvosi tudomá-

E tudora. Címe: 1858 GRAND 
Chicago, 1IL — Rendel: d. e. 
lMg. D. u. 6-tól 8-ig.' Va­

sárnap d. e. 10-től 12-ig. Telefon: 
Seely 2904. áll

WH.N.Putins Co. Templer M, TTtS»MS eMS'Lito.'illiÄÄtrough kárét Cleveland.
Schofield Bldg. Main 6881. ISIDORE BRAUN,»RAUN

közjegyé.Mario err. Cleveland. O.egy lehetőleg nőv embert ol$k tanító erE. 37-ik utca és NOVELTY SALES CO.
Állatid* munka, jó flaetés. A Payne Ave. villamoson a 37- BOT Jó. KÉT CSALÁDOS HÁZ. 147 FOURTH AVE.. DEPT. SH. NEW YORK. N.IZOM Buckeye Rond. Cleve- JOGI TANÁCS.utcáig kell menni.

286 87 V. Weet tO-lk utcán, ktisel a FrsnkUnhei.
nvunyiaax.ru- D. B. STONEeladó. Ara 16688. Tudakozódni lehet amseket, alaónemm. tuMAdonosnál.szoknyákat adjanak el rot Savinge

HAZAI MÚDRA GYÁRTOTT LIPTÓI•CSALÁDOS HÁZ Oalethehrl- 
I. — Ugyanott egy 6 aaortl 
rel kiad*. Cím. S1Z7 West

■erk, Jt. V.

GYERMEK MELLE KERESI 
EFJtVYT. Nem bal, Ut IskoMbe 
jár az East Sldeon. Cím a Szabó 
sáo főirodájában. 762 Huron Rm

ASZTALOSOK g-lk utca. Cleveland, O. ALFRÉD SAFRANizámosok■bb nai HAT SZOBÁS MODERN" HÁZ. «4x1«
tóttal, zm dollár leflsetdeeel eladd.röirodájában. 

Hand, O.
mdo munkára, jo fizetéssel 

. felvétetnek.
iseher t Jirouch Co.

4817 Superior Ave.

Magnéshet* a tulajdonom*!. «41# AholCleveland,
Kapható 5,11 és fél vagy 24 fontos bödönökbeo.
Küldjön címünkre $2.10, mire mi azonnal küL- 
düuk önnek egy 5 fontos bődön láptói Tarét 
mintául.

Tat: Matat

O.SÜHWÍRT71Sf
Ohio énemben. 611 Society for Sa-

286 87 V. villany, fürdő ée pince, 
IdJfkltr. Hindiinél, 4«1<doklödJék Mr. 1 

Avo.. Cleveland.TÉT VEK ABLAKTISZTÍTÓK. Inge épületében, G6 
Telefon: Cu/otiega 

OH Main 87*8. 
Vasárnap délelőtt «

KMtZSZK BOY KÖNTVZClean I
ELADÓ HAÍ 

A WOODLAND AVBN.
18 szobái ház, 1 családos, mo­
demül berendezve. Érdeklődni a 
tulajdonosnál: 8610 Wood la ad

KÓR PÁTI AN CHEESE GO,L6HÖT, «M magyarul és fan
goiul tud beszélni. Igen jéBOY J6 GABI-
zetáe, állandó műnk*. S.HAKEST állandó 530 Eightentii Street, Detroit,färb 7801 Woodland An. H. E. VARGAJdfstktf-

283—87 V.veland, 0.a Ooldfarb 7601
fm ||rt||«nád «MSoXrtorSfavtwlSkAre. Cleveland, 0.

MAGYAR LEÁNY283—87 V. 286 287
íösnL Xb család. ifo^: Ceptrfal 2W-W. Main 2M7.ELADÓ TBLKXX.V. 136.407 House
burgh, Pe. Asszonyoknak, leányoknak nél­

külözhetetlen a háznál a leg­
újabb nagy képes árjegyzékem, 
melyben mindenféle jó hazai 
konyhaszerszámot és hazai fű­
szert kínáloka Hegtalálja benne 
amit. már régen keresett, db se­

hol sem talált.
KÉRJE NAGY KÉPES ARJEGYZÍ- 

KÉMÉT, INGYEN KÜLDÖM.
Amerika legnagyobb 

. magyar áruháza

Qutacr A ve.. Cte- Harvard MSI.káré mentén, ke-
Lakás: Lőréin 1 

Iroda alakíttatott
ítro a 118-lk utoától eladó. Saenvedő nők éa fél

Dr. f. H. Colho
Utódja: DB. 0001

Figyelem
■aMk pödlg havon 
Schofield Bid. Ma 

rlo 817. Cleveland.
vagy telefonon: Bell, 
iga fi. Cleveland, O. PAPP MIKLÓS

IS JOOTANÁCfaOS 
__HÁZVEZETŐNŐT

BÍAD6 BOYOK MAGYAR
ORSZÁGON

TJDVé
CHICAGÓI MAGYAR

Betilt! Lajos
LWírr

MII NYITRAY

JCKgigga

Tárt«

35232203

.1

- .... la ot
3|[ 1

WT'.arnwFöOS

I I c*

wnw-

mm

BAD» LÁZASOK.

KIADÓ DAKAR. « aaoba. fürdő $88.88 
havonta, a Seymore Ave.-n. köael a W. 
36-lk utcához. Üréa, be lehet költözni 
Bővebbet Bence Realty Co^ 8815 Lorain 
Ave. Telefon: Lorain 988-K. Cleveland. 
O, 288-87

KIADÓ egy négy azobáa lakás az 
«•meisten tiazteeséggs családnak. 2982

286—87 . V

BOTOZOZOTT SZOBÁK.

BOY SZOBA. esetleg bútorozva, 
íürdö- a konyhahasználattal, magányos 
nőnek kiadó. Jelentkezni délután 4 óra 
után. 8118 Carrol Ave.. Oevalaad^O. ^

BÚTOROZOTT SZOBA, konyhahaaa- 
nálattal magányos embernek kiadó. 1786 
West 24-lk utca. Cleveland, O.

BÚTOROZOTT SZOBÁK tlaztezeieee 
embereknek vagy fiatal pAraak. esetleg 
ronyhahaaznáiattal. kiadók. 1824 West

bl-lk utca. Cleveland. O.
286—87

ELLÁTÁST NTZZ.

KÉT TtSZTEBSÉGES EMSEK komi­
ra ée lUÉsrs felvétetik HU Eut 114. 
St . Cptóabi. Cleveland. O. 2U_I. y

mamm
SZABOLCS MBOTE. pnesta-deheel 

setiletéeU. valamikor Cleveland. Oh lóba 
lakott Veree JÁnoe tdUyÁmat vagy a 
felelő tüdőket kérem. trJÁk mee a cl- 
mtikot. George Veree. B. tOl .'Vlldev 
Va. SZÍ-«

KERESEM aa Abau) negyet. oob4di 
Utetfaodgő Caontaa JÁnoe apőaonat. aki 
tudomAaom mutalt Pennayfvania Átaam- 
ban tartőshodlk. Kérem Őt vagy a rőto 
tudókat, aatveakedienek elmét velem 
kOaőtnl. Horvőltijiijoa. *ÍW SoghU 
Are, Cleveland. O. »*_« V

KERESEM aa Abatti-Toraa meeyel
aloó-cdcet UletóeégO leepeal ÁndAat. 
Kérem őt vagy toroeróeHl. rttyertadje- 
nek elmét vetem kttsölnl. Bert. Balegfa. 
R. F. D. Neralty. O. «*

X TEMESVÁRI SZÜLETSSC «tefld
Györgyöt keresem. Major* latvÁn. 141« 
Xooroe Ára.. Cleveland. O ^ ^

KERESEM Srtbotea tnegre. dögöl 11- 
letőoégd aégeeeroat. janvÁrl JÁnoot. ki-
nek feloodge éa aa oaydm toatvárak 
Kérem etil lamorőMlt oteaenek kőeld- 
edre. Cím: T. » . 1444 E- I*th Str.. Lo­
rain. O. M-U

GALL GÁSPÁR rttyőmtaereaam. K4-

Box 11.. Lsteaaring. Pa. efd-g«

KERBS EM Darartnt Lajea *atm*r- 
nímetU lUeOaéeőt. K4re*. hagy dmlt 
kdeibe. Vajda LAoaie. ZU* lovain Ara 
Cleveland. O. »4-44

Bl—beható Matá.éga PAUKO
JÁNOS feetoe hasai Bgybee tnáai-
» emut a Sasba őség fala éébtea tata- 
vaL 702 Harsa Kató. CWyalaad, O.

KERESEM. BAKOS SÁNDOR.MS*t- 
mér megye, kocoordl eaOtetéaőt. Kérem 
elmét velem tudatni. Cím: lt* Oakwood 
Aia„. Neumrk. O. — Nevem aautém tu-

KERESEM KOöe JŐZSICPNÉT fon- 
too ügyben. Tudtommal Elyria, O -hsa 
tartéskodlk. Sürgőun kőrom a elmét 
velem tudatni. Cím: M. Tőth. llij 
McCoy Bt.. Akrea. O. «—»

KERESEM BERTI nevezetű fér­
fit. aki két héttel ezelőtt elment e 
Rawlings streetröl. A leveledet nem 
kaptam kézhez. Kérlek, küld elme­
det Májkhoz azonnal. 2661 Grand 
Are.

KERESEM apámat. Magyar Andr*ot. 
aki nagyidal llietüotetl. rtlt-Un Ben 
I-atroben. Pa., a Whitney cégnél dplgo- 
•ott. Apám kérem, tudaaeön hol létéről. 
Felkérem aa temerfieőket éa rokonokat 
la hegy Írjak meg poet* elmét. M. Me­
rőn. Box ÍÜ Homer City. Pa. ^

KERESEM FELESÉGEMET. Kuertr 
Máriát. Fzrtóe-almáel. Ugocaa. megyvi 
illetözégű. Hozza vlzzza két gyáraik«-
X ÄiT.k.^^t'VSUi
t dollár jutalmat adok. frank WMImar. 
»52« Plum Alter. Belliire, O. H

■AZAZZAZ

BOY MAGÁNYOS EMBER kar* edT 
Jő—U «T körüli nőt hAstartáea veeat«- 
eére. Háiaarte nlnce klrtrva. Brr 
gyermek nem határié. Cbn: SzZé Wéet 
tt-lk utca. Oeveland. O. -

KÖZÉPKORÚ, ateetos majdetenéaő. 
ttexteaeée*. finom. Immofa-. deyaa ta­
karékos hAxiae, eaép vagyonnal tand.l- 
keeó. Jő Ualetl arlnő. lamereteég hlá­
ny* ban* Uten kar* magőhoe lnu. ko­
moly. Jellemek, jó névvel a mufeleló ea- 
cyónnal, jobb Betet-, metre hivatalnok 
úriember lemeretaégét. alti egy jőra- 
vaW nőnek magfetelő ottbont Mataatta- 
na. Cask komoly. Saxlnte teretekre rt- 
laaxol titoktartás blatoeltőaa mellett.
levelekét lejka" jellgémKér a ««a-
lodeájr^kladőhlvatalába. 70! Huron Ito.

KOROSABB NŐTLEN EMBER vu-
Sr<iy«,it“^?f|kÄ’Jirr^y 
SVk'^TTJTÄ.- *íí,.Y»$6Ínj?2: 
^tlaSÍMr*
Rend. Cterelend. O. JZé—«1

t> ÉVES, BŐM. KATH. magőnyoo
an^ÄÄ bM,T.y- SSSSfú

íSfl&kgs&KBox 741. Milwaukee. Wise. 4 ^ ^

5 ?yÍVgma^<-SSmTgg^ 
ti tépázz mwrteroégem ée jó ÍUwitjNzm

iMjrtiboMog éj«»«t élni

Iemmtorarté^ iffl*wiwiii ^Cta: J^Bor-
J! i> P f * 1 fi

na ni in

1 Lí, -4 1 i
J

l'l '''f nf''
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IRTA
MOLNÁR FERENC

& kett5^rv^^o^^OIxfS>3deiS‘ $?P^nf h°S7 történik benne valami. Két leány szerepel benne és mind 
&L n % tlzen£?.t éve8-> egyik a nyaralóba tartozik, « íásik is ott lakik,

^La,kvten.a állomáson ülnek, ahol rajtuk kivtil nincs senki AÍ
utoiso vonat most ment el Pest fele, meg hallatszik nagyon messziről a szuszogása. Két kis gömbölyű

akácfa levelei közt könnyű szél jár. Este hét óra.

molnár ferencz

A FECSKE ' ' LÖRINCZ Y -GYÖRGY

De nem jön. Csak ott gubbaszt szótlanul,Most, hideg őszszel, erészünk alatt 
Egy vézna kis fecske visszamaradt.
A többi mind keletre költözött,
Ez az egy megíapul ajtónk fölött.
Fázik és éhezik bizonyosan;
Olyan rongyos nyári gúnyája van!
A pelyhe, a szárnya ütött-kopott,
Ahogy megtépték a zivatarok. 
Szánakozóan fordulok felé,
Mintha baját szivem mind érzené, 
Kitárok neki ajtót, ablakot:
Jöjj, jöjj be hozzánk, szegény elhagyott! 
Hisz arravaló az ember keze,
Hogy a gyöngéket megvédjük vele; 
Nehéz utak elkésett vándora,
Én nem hagylak el, nem hagylak soha! 
Az emberszivben ne csalódj, gyere, 
Megvéd kis házam meleg tűzhelye.

Reszketve, éhen, vigasztalanul.
És dideregve várja a halált,
Mely csontkezével már körülte jár. 
Növendék csőre panaszosan tátog,
Mintha vádolná az egész világot;
Bágyatag vágytól pislogó szemével 
Fejem fölött a messzeségbe néz el,
Távbl ringó Óceánokra, hol 
Tán hűtlen párja mostan vándorol.
Majd lehorgasztja csüggedten fejét, 
Hallgatása olyan hangos beszéd! 
"Emberbe bízzam?!..Gúnyosan nevet

Büszke kis koldus! Én megértelek!

A MSMeeeny: Hatiod még!
A vendég: Pszt.
( figyelnek.)

• A vendég: Már nem hallom. ^ ,
A kmaanty: Én még hallom, mert az én fiúmat viszi. Aki »»ere! 

me> “. tovább hallja a vonatot. Múlt csütörtökön, mikor elment 
•'gesz ejjel hallottam.

^ FWdág (maga elé iléz): Most visszame­
gyünk a villába. ,«

A kisasszony. Igen.
(Fülkéinek a Ideáról ée lassan mennek a ház

felé.)
A lriinsrony: Ma nagyon szép volt a fiú.

\ annak napjai Olyan szóke volt, mint az arany. *
A vendág: És olyan csöndesen beszélt, mint 

az orgona, ha akar. Nem csodálom, hogy olyan'na­
gyon szerelmes vagy a fiúba.

(Mennek, mennek, aztán hirtelen megáll a
vendég.)

A kisasszony: Mi az!
A vendág: Várj, a blúzodon fent a legfelső 

kapocs nyitva van. Állj meg, bekapcsolom.
A kisasszony: Nem kapcsolod be.
A vendég: Miért!
A kisasszony: Mert ez akkor kapcsolódott ki, 

amikor megcsókolt. Hátranyulok a nyakamba á 
kezemmel és érzem, hogy nyitva van és ez nekem 
jó, mert ő most már elment és nekem abból kell 
élnem, amit itt hagyott. Ez nyitva van, hát nyitva 
marad. A botját is itt hagyta, az benn van a szo­
bámban. IIs ne mmaradna itt utána sóba semmi 
érzem, hogy utána mennék.

A vendég: Utána mennél!
A kisasszony: Utána én.
(Nagy csönd.)
A kisasszony: A dohány is itt marad;
A vendég: Milyen dohány!
A kisasszony: A szivardohány. Mert szivaro­

zik. Aztán, mikor nagyon megcsókol, a szájamon 
marad valami nagyon kevés annak a szivarnak a füstjéből. Ezt mindig 
egy kicsit érzem. És ezért nem lesz vasporátva.

A vendég: Az nincs magyarul: nem lesz vacsoráira.
A kisasszony: Még se lesz vacsoráira. Mert ha vacsorázom, elvesz 

a szivarnak az ize, pedig az is azért van itt, hogy itt maradjon belőle 
valami.

A vendég: Hova megyünk!
(A kertbe érnek. A kertben van egy pad, a pad előtt kavicsos ul. A 

kavicsos utón, a pad előtt ábna van a földön, ábra, a mit bottal rajzoltak. 
Az ábra egy csigavonal, amely nagy körben kezdődik, egyre kisebb 
körökbe szűkül s végre egy ponton áll meg, ahol a bot belefurődott a 
földbe.)

A kisasszony: Látod ezt az ábrát!
A vendég: Látom.
A lrisatunny: Ezt is 6 rajtolta. Tehát most van: kapóra, ssivarfüst, 

ábr\és'bot. Éppen elég jövő vasárnapig,
, A vendég (áll és nézi az ábrát): Most mit csinálunk t

A kisasszony: Most én bemegyek a szobába és naplót írok., Neked 
nem szabad ott lenned. Egy óra múlva kijövök. Addig sétálj a kertben. 

A vendég: Jó, addig majd sétálok. .
A Via»zátony: Most jó virágssag jön ilyenkor A mezőről éa lehet 

haHgatni a tücsköket, mert már kezdik.
A vendég: Én majd sétálok addig és szagolom a virágszagol éa hall­

gatom a tücsköket. •
A kisasszony: Itt a botja, vigyázz rá. Én be­

megyek írni, mert sok gondolatom van.
A vendég: Nagyon sok!
A kisasszony: Több, mint neked. Aztán ha bele­

írtam mindent a naplóba és kijövök, már semmi 
gondolatom nem lesz. (Bemegy a házba. )

A vendég: Én itt maradok.
(Most csönd van a kertben és most jön a mező­

ről a virágszag éa a tücsökverseny. Éi langyos hul- 
i latnakat hajt a szél és vékony, hosszú füvek méghaj
L lanak, amikor jön. A vendég leül a padra Tm Irigom-
m halja a nyakán, hátul, a blúza legfelső kapcsát. Az­

tán a zsebébe nyúl éa egy szivarvéget vesz elő. Nézi 
az ábrát, ami a földre van rajanira. Éa mellette a pa- 
dón a'fiú botja. Moat a szivarvágóéi megdörzsöli az 
ajtkát, mint ahogy a színésznők szokták pirosítóval. 
Aztán szép nyugodtan hátradől a pádon éa lehunyja 
a szemét. A szeme sarkában lassan, nagyon lassan el­
terpeszkedik egy kis köny, amely azonnal leszaladna 
az arcán, ha kinyitná a szemét. IV nem nyitja ki « 
szemét. így marad egéy negyed óráig, aztán hallja, 
hogy jön valaki. Most leszalad a kié köny.)

A ki «asszony (jön tollal a kezében): Te, hogy 
írják.

(Elakad. Néai a vendéget.)
A vendég: Tegyék!
A hisassmiij'(egész beiken): Mit csinálsz?
A vendég: Semmit.
(Most nagyon vei%enyeznek a tücskök, olyan 

nagyon, hogy az egész világot telezugják.
A kisasszony: Neked nyitva van a legfel«« ka­

póra a blúzodon.
(Nézik egymást.)

__ A vendég: Én...
(Most megint hallgatnak.)
A vendég: Én... (főiket » pádról.)
A kisasszony: Vigyázz, rá ne lépj az ábrára.
A vendég: Én vigyázok. Nem lépek rá az ábrára, ne félj. Nem lépek 

én rá erre az ábrára, must már nem tndoni tagadni, bevallom, .nem tudok 
rálépni az ábrára.. „ >

A kisasszony: Hát most mi le«*!
A vendég: Elutazom haza.
(A kisasszony nem felel. A virágos szél hajtogatja a hosszú füveket. 

A vendég mosolyog, de a szája széle lefelé húzódik. A kisasszony felvet. 
a fejét makacsait, kegyetlenül éa látszik a szép nagy szemén, hogy nyu­
godt. Aztán a vendég lenéz, de nyitva vara szája, mert nagyon mélyről 
lélegzik. Valahol nagyon mraeze egy idegen vonat dübörög. Este félnvnic 
óra.) '

.VASÁRNAP SZABADSÁG SUNDAY MAGAZINE—S



4—VASÁRNAP SZABADSÁG SUNDAY MAGAZINS

törődött, 
elméi kr-i 
ágyban I
nem is ,i|

bennünk 
dik -éré 
ünnepei J 
Az eio-J

Az J

Szénhiány Budapesten Sem z J 
* kend I 
nék. — 1
egy jó íj
Bulta a 
kend. Atj
egy kiesi] 

Az j 
ellene sei] 
ga vétei/j

gitségu k -I 
hogy négj 
vasztánia.] 
ealnia nej 
annyira a 
nil. É.s b] 
ti, de ti gj 

.amennyire] 
össze ke! 
okán, de 
• Dana ■ 
nme* dóid 
ben tarra] 
igyekezni, 
ba ne bo< 
a mnnks 
nagyvárosi 
próbálni íj 
segíteni. k| 
munkája íj
igazság lej
hajóslegvii]
ennek az i 
más-őr téiij
két disznói
ten, ö víh 
aranygom:» 

Az assi

IRTA
A NEGYES HERCZEG FERENC

édesanyja pedigAz édesatyja főispán,ás tar mezei birtokos
MeMzey bárónő emlékezőtehetségét.

lyomt Ilyen jól

SIKERÜLT bár, ugy-e, nagyságos aaa 
ebben a házban lehet mulatni... Nem 

— Csak a hőség ne volna akkora!
— Igaz...' (SSzünet.) Ámbár én inkább fizom 
— Úgy tudom, bogy a bőség is relativ fogalom, mint annyi mié. So­

kat báloaott az idén!
— Nem túlságosan sokat... Tulajdonképpen ea az első bálom.
— Pedig volt a farsangon egypár remek mulatság.
— A remek ie relativ fogalom. (Síimet)
— Nem is képzeli, mennyire örülök, hogy magárai táncolhatok, 

nagyságos aaaaonyom... Látásból már régen ismerem... Nagyon régen! 
Nagy bámuló ja voltam mindig és tízszer is kerestem az alkalmat..« 
Nini, eltört a legyezője! *
- — Még a kocáiban... De akar nekem egy aziveaaéget tennit 

— Parancsoljon!
-— Ne szólítson asszonynak, mert leány vagyok...

■mretetreméXóaágátt

remekül— Szabad megnézni t Nagyon csinos legyező! Ez a 
van festve... „

— Nem én festettem, ügy vettem.
— Nem eiokott kézimunkával foglalkozni, nagyaádt 
— Gyűlölöm a kézimunkát. Cask a biciklizést szeretem, de azt nem 

leket kési munkának nevezni Maga «seretit
— Férfiaknál utálom a biciklit de a hölgyeknél imádom.
— Hölgyeknél mindent imád! Mondja különben, hányadik figurá­

ja ez a négyesnek ! 'i
t— Gondolom a harmadik.
— Tehát még három! Nos, ha igy van, akkor ne vegye rossz néven, 

ha most egy töredelmes vallomással könnyitek a lelkiismeretemen.... 
fin asszony vagyok és nem leány.

— Ah, egy női ProteuszT
■ »], — Ennek az alakoskodásnak meg van s maga oka... Én ugyanis
azt a megfigyelést tettem, hogy vannak fiatal urak, akik asazony- 
térsaaágban kedvesek és elmések, de leánytársaságban majdnem hü­
lyék. Viszont vannak urak, akik a leányok között nagy megállják a he­
lyüket. de asszony társaságban hasznavehetetlenek!

— fis engem melyik csoporthoz számit! —
— Azt csak az utolsó figura után mondhatnám meg!

— Kimondnateilanul restelem az ügyetlenségemet... Főbe lőni való 
ügyetlen voltam!

— Szót aem érdemel. Nem is bántott, csak szerénységből kellett til­
takoznom az asszony cím Wien.., Az asszony mégis nagyobb sarzai, 
mint a leány... Ez a mulatságos kis epizód különben jól jellemzi a 
helyzetet.

— Miféle helyzetet! -
— A mienket, amelyet én elég furcsának találok... A táncos­

párok már sorban állottak, amikor a házigazdánk észrevette, hogy 
egyedül ülök a sarokban. Maga éppen akkor jött ki a kártyaszobából. 
Körülnézett és ásitozott. Ötször egymásután...

— Megolvasts!
— Lelkiismeretesen. Azt hiszem, egy kényelmes díványt keresett 

éppen, bog)" kipihenje a tarokk fáradalmait, amikor a gaada meg a két 
fia ostromolni kezdték, hogy táncoljon velem... Először az ösmert lo­
vagiasságára hivatkoztak, azután csábító színekben ecsetelték az én 
testi és lelki bájaimat... Maga Zrínyi Miklósként védte magát, de 
végül kiváncsi lett... “Melyiket!” kérdezte. Meglátott és én győz­
tem ... Lássa, erre büszke vagyok!

— Büszke arra, hogy kiforgatta valójából az igazságot! Mert az 
igaaság az. bogy maga nem akart táncolni... Egész este egy lépést aem 
táncolt. Most is csak azért szánta rá magát, hogy sorba álljon velem, 
mert szükség volt egy kisegítő párra... Az áldozat tehát maga és fo­
gadja ezért igaz részvétemet...

Trónt*!

vagy nagyságos asszonyom, de— ön mulat rajtam, kamaszon; 
könnyű önnek, mert tudja, hogy kj vagyok, én pedig a sötétben bo­
torkálok.

— Tehát világot fogok önnek gyújtani... A nevem Leezffy Sán- 
domé... Négy év óta asszony vagyok, tetőltőltalpig asszony, bár gyer­
mekeim nincsenek.'.. Ha meg akarja öemerni a jellememet, szívesen bo­
csátom rendelkezésére a nyersanyagot : jóazivü vagyok, kissé hűtlen, 
néha elég elmés, néha rérailően ostoba... Kedves színem a piros, kedvea 
foglalkozásom a tenisz, a bicikli és a dohányzás, kedves szerzőm d ’Annn- 
zio. kedves italom a pezsgő... Most mindent tud!

— fia az ura! *
— Róla ne beszéljünk!... *
— Mindent tudok éa ön is tudja, kétségkívül, hogy imádásraé mél­

tónak találom!
— Ha nem találna annak, miért szorongatná akkor a kezemet!
— Minő csípős! Ezt nem érdemeltem meg...
— Aj, barátom, én gyűlölöm ám a szentimentális férfiakat.
— Igaza van! De ha csak ennyi a kifogása ellenem, akkor sohasem 

fog meggyülölni.
— Magam is úgy sejtem... De ennyi őszinteségemért megérde­

melném, hogy maga is őszintén válaszoljon egy kérdésemre...
— Kérdezzen, as őszinteség nekem specialitásom.
— Mikor fölszólították, hogy táncoljon velem, maga sokáig ha­

bozott... Aztán meglátott, végigmért és nemhabozott többet... Mi volt 
az oka gyors elhatározásának! Mit látott rajtam, ami oly hirtelen meg­
nyerte a tetszését!

— őszinte leszek! Megláttam a lábát. Bolondja vagyok e csinos láb-
tPoiytatás a 12-ik oldalon)
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Poale!

_ Nem akarom a szenvedését fokozni, kedves uram, azért beszél­
jünk másról. Mondja, kicsoda maga tulajdonképpen!

— Én!! Ej, hát egy frakk vagyok, egy fehér nyakkendő, egy 
plasztron. egy pár lakkcipő. — a többi úgyis mellékes.

— Elhallgatta egyéniségének egy fontos alkotó részét...
— Mi az. ha szabad kérdeznem!
— Egy óriási adag hiúság.
— Ah!
— Meglehetősen hiúnak kell lennie, mert rossz néven veszi, hogy 

nem ösmerem lőagát, akit az egész világ öemer... Nyugodjék meg te­
hát, én igen jól ösmerem a táncosomat. Tatáry István, közönségesen 
Istók, némelyek szerint Pista... Római katholikus, harminc esztendői

ettől főiméi 
— Kei 
— Neu
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Kit gondolkozikt létrán! liehe* isnagy fa
jeti», magának is jobb!

— Jó! — mondá a férfi ée a szája már 
össaetapadt a láztól. Már ne* tudott gondol- 
kozni. Msébe se jutott, hogy azután még mes­
szebb lesz a sorsa, megtudják, börtönbe kerül,

talán as életét

Fényes utcák.,
Fwyw .tea, kirakatat, eifra aápak!

járok.

SZÚNYOG* BARNA

1920 JANUÁR Hó 4-ÉN
Uráétjäk U.

BRÓDY SÁNDOR

UííNÖM való búéról kellett góndoe- 
kodnt. Mér ssomhat volt, a nagy ün- 

_ nép előtt raló. A hajóelegény — öreg, 
t&ődött, de rállaa ember — erről a tárgyról 

elmélkedett a felesége előtt, aki negyedik éve 
sg; ban fekvő beteg volt, főzni nem tudott, de 
nem is igen volt mit:

— Az isten — mondá a hajóslegény — 
bennünket még azonkívül is megbüntet, negye­
dik eve száraz babbal, krumplival és tésztával 
ünnepelünk! Az este, meg, meg nem lesz hús. 
Az ember már egészen pogány lesz.

Az asszony sóhajtott:
Az, az, mért nem is fit kend már en­

gem agyont Negyedik esztendeje megiszom 
« kend húsát orvosságban. Ha én elpusztnl.
nek, — de mit is akar velem a jó istent _
egv jó idejű szakácsnét, aki bent Pesten ta­
nulta a sok emberre való főzést, elvehetne 
kend. Akinek csak a lába rossz; az is csak 

f egy kicsinyt.
Az ember nem szólt a terv mellett, de 

ellene sem. Meg volt az egészé dologról a ma- 
_ ga véleménye. Egészben kifogásolta a nőt, 

mert nem volt annak gyereke, aki most se­
gítségükre lehetne. Nem helyeselte azt sem. 
hogy négy esztendeje neki maginak kell koty­
vasztania. ha valamit enni akar. Mosnia, va­
salnia neki kell magára, sőt az asszonyt is, — 
annyira amennyire — neki kell tisztán tarta­
nia. És ünnep előtt, mint most is megmosdat­
ta. de úgy, hogy rája se nézett. Egyébként, 
amennyire lehetett, külön élt. Télen azonban 
össze kellett szorulniok, a nagyobb meleg 
okán, de azért is, mert a hajók nem jártak, 
a Duna csat áloméletet él, a hajóslegénynek 
nines dolga vele. Épp az állomást kell rend­
ben tartani ée ha jön a jég, mint most is. 
igyekezni, hogy a hid gerendáival heves vitá­
ba ne bocsátkozzék. Még jó szerencse, hogy 
a munkás állomása a szigeten volt, közel i. 
nagyvároshoz ése néha bemehetett szerencsét 
próbálni keleti eredetű, lomha hordároknak 
segíteni, kocsit tolni, pakkot vinni. Előkelőbb 
munkája nem is akadhatott, mert hogy teljes 
igazság legyen a dologban, nem volt valódi 
hajóslegény kinevezett stéger. hanem csak 
ennek az alkalmazott segédje. Az igazi állo- 
más-ör"télen hazament a maga halászfalujába 
két disznót ölni és aludni, ö maradt a szige­
ten, ő viselte a hivatalos ruhát is, a nagy 
aranygombokat és a tengernagyi sipkát.

Az asszony vigasztalta az urát:
— Gazdám. — mondá, — olyan kend eb­

ben a ruhában, mint egy katonatiszt. Kend ne 
kapna feleségeit!

A szegény asszony hizelgett, ahogy tudott, 
de az ura többé nem hallgatott reá, a vállára 
szedte a ködmönét és befelé indult a város­
ba. Az ajtóban mondott csak annyit, azt is 
inkább magának:

— Húsra vagyok éhes. Húst akarok enni 
a szent ünnepen! — A kis kék szeme elbo­
rult, csaknem barna lett és villogott. Az 
asszony megrémült tőle, nem látta ilyennek 
soha még. Befordult a fai felé, szundított és 
várta, mi fog történni. Sötét délután volt, a 
mikor az ember hazatért, szakálla, bajusza 
csupa zúzmara, még a szó is belefagyott, 
hiába szólón gáttá az asszony:

~~ — Hol volt kendi
— Mért nem iszik' kend egy kis pálinkát; 

ettől fölmelegedne!
— Kedves gazdim, már csak várja ki 1 
— Nem várok többet! — szólt as öreg 

mogorván és mint egy keshedt, de még vad 
tigris a kalitkában, föl 
és alá járt a f»odúban.

— Nem várok;

Törvényt

nételtefveit! — 
kedten.

As asszony a fejére 
hiizta a paplant. Az alól 
hallatszott tompa imád­
sága. Majd meg száraz, 
érzékenykedés nélkül 
való beszéde:

— Gyorsan végezzen 
velem kend! Ott a 
balta a sarokban. Csak egyet. Nagyot top­
pantson kend erre a fájdalmas fejemre.

A munkás nem szólt, haHgatózott. Tom­
pa elmével hallgatta azt a vad vihart, ami fe­
jében, vérében zúgott. És hallgatózott: mi­
lyen csend van odakin. Szétnézett előbb az 
ódában. Nem tudta, mit keres, de keresett 
valamit. Talán azért, hogy összetörje, vagy

hogy eladja. A puszta tűzhelyen egy 
xékban meleg via főtt, siralmasan, 
egyedül. Az asszonynak egy ócska, e 
kendője lógott egy asögön. Bubija régen nem 
volt már, mivel u orvos is megmondta, hogy 
arra alkalmasint nem less szükség. A munkás 
lesaakitotta a 
kendőt a szög­
ről és odadobta 
az asszonynak:

— Vedd föl.
Tisztálkodjék, 

nem hallod-e. 
hogy harangoz­
nak t.

Csak ő hallot­
ta. Még némák 
voltak a tem­
plomtornyok. —
Szokatlanul esen 
des és nyugodt 
minden. A beteg 
asszony kibátor­
kodott a takaró 
alól és beszél­
getni próbált:

— A vásár­
csarnokban volt 
kend? Elkésett?
Mind hazahur­
colták a hol­
mit? Az úri asz- 
szonyok meg a 
szakácsnők ke­
zéből azok . a 
sihederek ki­
szedik a kosa­
rat, erővel kisza­
kítják, azokat verné meg az Isten 
erre, hogy miért nem hoznak!

— Megmondhattam volna kendnek előre, 
hogy igy lesz; kár a cipő talpát koptatni. De 
kend nem hallgat rám. István, kednek a nagy, 
játékos boltok elé kellett volna állani.

A munkás kínjában fölnevetett és* nem 
mondta el az ünnepi húsért való mai keserves 
— hősi harcát De nem is bírta volna elmon­
dani, mert nem tudott számot adni maginak 
sem arról a hatásról, amit rá a drága, piros 
hússal szinültig tele csarnok tett. A kibontott 
gyönyörű, kivül hófehér disznók amint száz­
számra lógnak a vaskapcsokon. Egy mészár­
szék ar egész városrész — egy vaspalotiban. 
Gyönyörű majorság, mind tisztin megölve, 
nem él, mégis olyan, mintha élne. Ée mind 
kapkodják, hordják. viszik szanaszét, kiló­
szám, mizsaszám. mintha ingyen adnák. Csa- 
vargósorban lévő férfiak éa nők jöunek. nem 
is alkudnak, viszik. Nevet a tenger hús, a ve­
vők, a kövér asszonyok,‘a gntaütéses vendég­
lősök; kiabálnak a kofák. Valami kegyetlen 
erős — de nem rooas — illat megkibitotta a 
hajóslegényt, nem tudott kínálkozni sem, hogy 
egy fél kiló hasért akár egy mázait ia cipel 
haza, akárkinek. Támolygott, bolondul kérde­
zősködött, vitába elegyedett fiatal csavargók­
kal, mig egy rendőr megszólította:

— öreg, min jártat ja kend itt azt a hun­
cut szemét. Még hozzá ragad valami!

Megijedt. Majdnem eltalálták a gondola­
tát. Csakhogy lopni nem akart, rabolni azon 
ban, — ehhez hirtelen támadt valami kedve, 
összeborzongott ettől a gusztustól, összeszedte 
magát és üteg sem állott hazáig. Itthon azon­
ban megint összevazarodott a sok, eddig isme­
retlen vágyakozástól, amelyek benne hirtelen 

föltámadtak. Hiked vet- 
lenedéaét, megaláztatá­
sát valami cselekedet­
ben akarta kifejezni. 
Hcetleg felgyújtani azt 
a faalkotmányt, amely­
ben öaszeezorulva 
egy mnnkátlan beteg 
öreg asszonynyal I Bgy 
boltival nekiesni Kint 
» saget díszfáinak ? Ke­
resni valami jó tartóé 

*■ kötelet ée végezni ma­
géval, kitölteni a haragját saját magán?
Mért hogy annyira elesett és becstelen, hogy 
karácsonyra nem tad enni, keríteni egy kis 
húst! Mindezek mégis hirtelen villanások vol­
tak, a zűrzavart, amely benne támadt, egy 
gondolat világította meg, azt is az az asszony 
adta és táplálta.

is elveszik. Sem­
mi következést 
nem látott, esek 
egy tényt: élete 
utjából eltaka­
rítani ezt a ha­
szontalan ter­
het, aki hüdöt- 
ten, csaknem 
élettelenül fek­
szik. csak az 
esze, a gyomra 
é* a nyelve él 
még. Az is las­
san, akadozva 
forgott:

— Miért is 
akaszkodtam én 
kendre, amikor 
mindég göthös 
voltam. Most 
úgy cselekszik 
kend velem, a 
hogy megérdem­
lőm. Cseleked je, 
né!...

Már csak­
ugyan kezdték 
a munkát a bu­
dai harangok.
A jégtáblák is 

megakadtak a stég eolöpein és ringatták a 
hajósember odúját. A munkás esze 
másutt járt, de a lába kivitte, meg­
nézte, nines-e valami baj? Körül is 
nézett, nem jár-e valaki $ tájékon. Nagy fe­
kete némaaág volt minden. A Duna jege is 
clült, amint a hajohidhoz ért. A munkás szét­
nézett és megállapította, hogy minden rend­
ben van, sehol ember, vagy valami más élő - 
aki láthatná amint készülődik, amint cse­
lekedni fog. De amint befelé indult, mégis 
halott valami neszelést a part felől. Lassan 
lebandukolt, emerről a hang jött, letérdelt a 
parton és a sötétben kinyújtotta a kezét a 
feléje aszó jégtábla felé. Két össze fizott- 
fagyott, még gigogó vadkacsa nyakát fogta 
meg. Azok nesaeltek. mozgolódtak, jöttek fe­
léje az éjszakában. Az állatok alig ellenkez­
tek, nem lehetetlen, hogy valami homályos 
sejtésük volt arról, hogy a jó isten küldte le 
»két, egy darab jégen, valahonnan messziről, 
a Vág völgyéről... Jöttek, siejve, éjjel, nap­
palba lábuk, a szárnyuk odafagyott a jéghez. 
Különben kövérek voltak és sem nem fiata­
lok sem nem öregek.

— Hus, has, a legfinomabb has! __ kiál­
totta el magát a munkás. Vitte be, mutatta 
az asszonynak, akit anyjuknak neveseit. Az,
“ ágyban, ülve ölte meg — mert az asszony 
ezt jobban tudja — a két jámbor madár álla- 
toL A hagymát is ő aprózta fel, még egyszer 
kifejtette minden asszony! erejét és ügyessé­
gét. Olyan volt, mint régen.

Éjfél felé még meg is csókolták egymást t 
Főzök én még- kendnek, de olyan pap­

rikásat, látván!
. — y«e*k én még neked nj szoknyát, de 

pirosat I
— Valljad meg István, agy éltünk mi 

mint két galamb!__
A férfi beismerte. .Az asazony még be­

szélgetni óhajtott. De a férfi elhallgattatta:
— Hart ettem, hoeeal vagyok teli. Most 

már aludni akarok.
Nagy nyugodalomban, szépen elazende- 

redtek ée alkalmasint — amennyire embernek 
egyáltalán lehető, — boldogok voltak.

elég
re-
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I > %

S—VASÁRNAP SZABADSÁG SUNDAY MAGAZIN!

K

EGYRŐL-MÁSRÓL

A DOXY .SZABOLCS után kit úriember 
jött át az étkezőkoesiba. Jól megter­
mett, kissé kövérkés urak voltak, az 

egyik fekete aktatáskát vitt magival és a mél­
tóságot címre hallgatott, a mázik alighanem 
képviselő volt, mert sokat emlegette a Házat," 
a pártértekezletet és a mentelmi jogot. Szem­
be ültek velem és így bőséges alkalmam nyílt, 
hogy politikai, társadalmi és gazdasági nézetei-- 

-két alaposan megismerjem. Nemsokára reátér­
tek az iparpártolásra.

Kttöl az uj egyesülettől sokat várok, 
mondotta a méltóságon. •— Az alakuló ülés 

igen jó benyomást tett ream.
Az ujjával reibökött egy hírlapra, amely 

előtte feküdt. A képviselő bólintott.
Magam is azt hiszem, hogy az iparpár- 

lolási mozgalom sokat várhat tőle. Amhár az 
elfogadott határozat szövegével nem tudok tel­
jesen egyetérteni. Hibáztatom ezenkívül, hogy 
nem küldtek, ki propagandabizottaágot.

—• Uondolou, hogy kellett volna!
— Feltétlenül, méltóságot uram. A pro 

pagandabizottságok hiánya több iparpártolás: 
egyesületben már igen érzékenyen megbosz- 
amlta magái. Kgy ilyen fontos kérdésben, 
mint a magyar ipar pártoláaa. kissé körülte­
kintőbben kellene eljárni. Pincér, hozzon még 
egy Üveg kis/.lliiblit,

A kocsi szögletében egy alacsony vigée- 
formáju ember ült. fi is végighallgatta a ma­
gyar ipar apotézi<át és láthatólag föllelkese­
dett. Mikor a pincér elhaladt mellette, odahív, 
ta

- - Hozzon egy üveg Szaivalor-vizet.
— Sajnálom, néni tartunk.
— Hát hozzon egy üveg mohai Ágnest.

Az sincs.
Hát hozzon szántóit, vagy borszékit, 

vagy «latinait, vagy...
Kgyikct sem tartjuk, l^iszhublit vagy 

kristályt tessék parancsolni.
A vigéeformáju ekkor hazafias dinibe jött. 

Lőhet, hogy a parlament közelsége izgatta, de 
körülbelül a következő beszédben tört ki:

— Hát es mégi* abezordum. kérem. Az 
ország tele van kitűnő aavanyuvixzel, alig 
van megye, amelynek ne volna meg a maga 
elsőrendű fnrráaa éa a magyar államvasuton 
nem lehet magyar természetes ásványvizet 
kapni. Vagy a giezhüblh kell innom, vagy azt 
a szénsavas kristályt, amelyet azért ajánl a 
pincér, mert egy fillér van • dugó alatt az 
» számára. Nem elég. bog)" az ásványvizein­
ket nem tudjuk exportálni, hogy az egész 
Keleten Ita&zt^tainn szénsavas kotvvalékot 
isznak, még a saját hazánkban Ls sző nélkül 
tűrjük, hogy az idegen viz. monopolizáljon 
minden háló- é* minden étkezőkocait. Bizony, 
bizony, amikor a magyar iparpártolásról 
annyi szó esik, érdemes volna erre is gon­
dolni.

A félszemével odasanditott ez urak asz­
tala felé, hogy vájjon milyen hatást tett reá 
juk. Láthatólag olyasvalamit várt, hogy oda­
hívják, szóba állanak vele, vagy legalább is 
lielyeselnek. Mindaz azonban nem történt.

— -Kellemetlen, hangos pasasok ülnek be 
az étkez6!öcsiba, — mondotta halkan » mél- 
tóságos.' — Mindenképpen jó volna, ha a má­
sodik osztályú utasoknak külön terítenének.

A képviselőnek nagyon tetszett ez ez 
idea.

— Akkor legalább nyugodtan beszél- 
lietne az ember. Mert- látod, még azt akartam 
mondani, hogy ebben az uj iparpártolási ak­
cióben arra kellene a főeulyt fektetni, hogy 
a propaganda-bizottság...

Szégyenkezve bevallom, Irngy nem figyel­
tem tovább, hanem olvasni kezdtem. Pedig 
bizonyára még igen tanulaágos dolgokat hal­
lottam volna. Csak egyszer rezzentem föl, 
amikor a képviselő ur erélyesen reáesengetett 
a pincérre. De nem volt semmi baj, csak egy 
üveg Moet et Cbandont hozatott és két üveg 
giezhüblit hozzá.

Zágráb után a mozdony éktelenül fü­
tyülni kezdett. Mintha csak a mozdonyvezető 
a fejébe vette volna, hogy minden alvó utast 
biztosan fölkelt, szimetrikusan variálta a rö­
vid ée hosszú xüvit&eket. Kgy ideig elkese­
redve hallgattam, azután kibújtam a fülkém­
ből. Bkkor konstatáltam, hogy a mozdony 
ugyan fütyül, de a vonat áll.

A hilóitoesikalauz teljes hosszában feküdt 
a földön és békésen aludt. ■ Tőle tehát nem 
kaphattam felvilágosítást. Keresztül léptem 
rajta és kiszálltam.

Szép, csendes, meleg éjszaka volt. Bgy 
kalauz éppen mellettem surrant el, azt meg­
fogtam. • '

— Hol állunk!
A" kalauz meglehetősen liatározaUan moz­

dulatot tett:
— Valahol Oguliu elölt. •
— Bs miért állnuk!
— Valami baj lehet s vonalon.
— Mennyi kenésünk van eddig! iv 

Inthet vagy negyven perc.
— Be mennyi lesz Fiúméig!
A kalauz fölwkintett az égre. Valószínű 

leg azt akarta ezzel jelezni, hogy meréez jós­
latokba nem bocsátkozhatok.

—- Mondja csak, — kérdeztem ismét, — 
__ Miért van most mindig késés! Bvek óta so­

kat utazom, de ilyen rendetlen vonal járás 
még soha sem volt. < 'sak ugyan passzív re­
zisztenciát folytatnak 1

A kalauz ekkor igen kü'öiió« feleletet 
adott. Jókedvűen vigyorogni kezdett és azt 
kérdezte, hogy van-e szivarom. Láthatólag 
nem volt egészen józan.

- Barátom, maga ma r»te kissé többet 
sett be a kívánatos jókból. állapítottam 
meg.

Hevesen megrázta a fejét.
— Hogy gondolhat ilyent a nagyságos 

nr. Nem ittam többet két pohárnál. Azt is 
esek asért. mert gyylé* után mindenki ivott.

— Hát gyűlésük volt az este!
— Volt bizony. Olyan bizalmat szavaz­

tunk a Lengyel Zoltán nagyságos urnák, hogy 
na. Az ám az igaz ember.

— Bs más nem történt * gyűlésen!

Tél _
A teái táj felett virroszl m holdvilág.
A fákon mindenütt ringó kristály virág. 
Gyémántot, liliom, füzér, opolJtarang. 
Amelybe hangtalan »óhajba fűlt « hang.

Az erdőn. « mezőn fenséget, büszke trend.
* holdsugár, úgy reszket, szinte zeng. 

S a szemhatár felett szikrázva összeér 
A kék gyászbaldarhim « n hószin szemfödél.

A lelkünk képe ex: ha rmborult « tél.
I aradt sóhajba fül a lázas szenvedély;
I iszom a szemhatár tágulni kezd: szabad.
És kristály-prizma lesz sok félénk gondolat.

A lelkünk oly nyugodt, miként a téli táj.
A lelkünk oly nyugtait, oly tiszta s oly hidege

\ Holla Irma.

IRTA
FARKAS PÁL

— Bizalmatlanságot is szavaztunk.
— Kinek!
— Nem mondhatom meg, mert még hiva­

talos titok. De majd kiéül és akkor nem teszi 
ki majd az ablakába a*.... no most majd ki- 
mondtam a nevét.

Kgy ellenőr jött el mellettünk és az utol­
só szavakat, úgy látszik, meghallotta. Meg.
állt.

— Ez a sok gyülésezés, bizalom, bizal- 
matlaoság a baj, — szólt azután közbe.

A kalauz mérges pillantást vetett feléje.
— Né féljen, nem vagyok spicli, — 

mondotta a másik, —- én is szivemen viselem 
* közös ügyet. De ami igaz, az igaz. Har­
minc éve vagyunk a Mivnál. de ilyen álla­
potok még nem voltak. A fegyelem lazult 
meg, uram és hiába, a Mávnál éppen úgy kell 
a fegyelem, mint a katonaságnál. De az em­
berekkel ma már nem lehet beszélni. Szégyen, 
gyalázat, hogy majdnem minden nap történik 
baj a vonalakon. Azelőtt ez nem volt így. De 
amióta maguk parlamentet játszanak, sem a 
személyzet, sem az utasok nincsenek bizton­
ságban.

A kalauznak hihetőleg súlyos ellenvéle­
ménye volt. de nem fejtette ki. Minden vára­
kozás ellenére ugyanis a mozdony abbahagy­
ta a fütyülést és indulni kezdett. Sietve mász­
tam vissza a ketrecembe.

.-.Másfélóra késéssel érkeztünk Pitimé­
be. A pályaudvaron egy rikkancs valami he­
lyi lapot disputáit ream. Az első oldalon vas­
tag bellikkel állott, hogy Karánsrbc* mellett 
*.antt vasati “erencsétlenség volt. Többen 
életüket is vesztették.

Abbáziában egy- öreg képviselővé! talál­
koztam össze. Annak mondottam el a vasúti 
I s pes/.ralataimat.

— Iparpártolásról beszélünk és nem segi- 
itihk a legprimitívebb hiányokon sem. A leg- 
I eeseaebh kincsünk, , vasműnk, pedig egvre 
romlik, egyre rom». Azok odaát bizony nem 
beszélnek, hanem tesznek.

— Annak is nagyobb a füstje, mint a 
iangja, — dőrmögött az öreg. — Nem tesz­
nek azok sem annyit.

Beszélgetés közben hazaértünk. A szii- 
lmk portása odany-íjtotta mindkettőnknek 
a délelőtti poétát.

Ahogy bontogattuk a leveleket, az öreg 
ur egyszerre csak nagyot csapott » térdemre. 

„ ~~ liat ** mégis csak sok. Micsoda e’.ieti-
zzzr** t*iey- *** ■»küldtek a nyakamra. N

Az a valami, ami annyira dühbe hozta, 
pr0spcktU8 ">»*• A semmering,

maöy nyelV,n - k5ri«tot küi- 
ott neki is, amely a Semmering mindenféle 

előnyért alaposan földiosértel A címzés kü­
lönben egészén kifogástalan volt.

— Ki az ördög küldheti a nvakamra ezt 
a papirost!

— SoW pattogjon, bátyám. - mondot-
t.‘ éa * megkaptam.

.Sőt ha sorra nem a leveles rekeszeket, ott 
íkíií* »“den vendégnek a címére küldve
“3 «rnyaeie nyelven
nyomtatják éa emuk. Mert a semoeringi
bekéri1*11- **** i,Yeokor tavisz Mé 
a lill iíTü?” ■ D?maettí" nagy szállodának 
a Indáját es minden vendégnek elküldi a ma 
ga írásait. A szálloda a legbiztosabb eim. aki 
■ár elutazott, annak utána küldik 

Az öreg a fejét csóválta.
- Agyafnrt nemzetség az osztrák. De

eszük** volna> be * mieinknek is volna annyi

— Ne féltse a mieinket, bátyám. Azok is 
a A külföldre ugyan nem

küldenek reklámot, mert kár a jó Isten dol­
gába avatkozni, de azért ők sem alusznak.
Alt, V V^fle^est. igazságod >an. öcsém. 
Alkalomadtán majd írok is minderről egy 
nagyobb vezércikket

i

1 A

te
“agy tégj 
is nézte ,[| 
fin jött. 
«•wonyo* ] 
get a lácj 
rarriet: d] 
kisleol, a 
ifjn mdiá: 
volt a mis 

- Arroyo a* 
amint me 

« ablakát, n 
me élői a 
beáüitot! 
megmerni

* el akarj* 
komoly P*

— Igen 
még egy é 
érzel. Jegyt 

U: Andre»
de engrde 
hessen ma; 
atya meg« 
alatt kész- 
között. Ak 
tette türe»t 
ment a főt 
kérjen.

Vadrr Ai 
, nácán sétá, 

— Orion 
mindig rég 
falókat. — 
várni fog*./ 
türelmetlen 
asszony i, 
mint az ai 
éretlenül sí 
uyu; ha n 
érik, t* 
minden 
künkneK. 
túlérett 
fonnyad -
je. hogy ie 
jón a f 
Mod ered. 
hozz vasár 
ra özet. a 
íais obispó 
szánts liarli 
r e n d f őní 

♦ jönnek Ito? 
ebédre.'

Andre,« < 
seredve n 
É-> amint I 
ablakára 
zett s mv| 
ta azt a 
ragyogó 
met. láng 
borult >,

’ Senki sem 
közel. Jelelj 
megérttette 
lánynyal. lio
* fal egy u| 
lásába leve 
fog tenni

Pilár tn o | 
■ár. a a
járt. kelt 
kert fái fc,i| 
vagy fönn 
tornácon, n 
te. nézte a 
lat. T ud i
hogy Andr 
lyukat ás r! 

■ ta s rsakug'j 
.*g> napon 
kis nyílás aj 
utta. hogy 

• saeii van m i 
kajával. De ij 
gyaa kápj 
meg a Ievei, 
Az öreg
ügyeltek rá jj 
tervét. Kén 
kertet, hova 
trliai rózsát | 

— Helves
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tégy sxe kell

ban tört

ragyogó
Iángba

borult szive.

fái közt.

ta * csakugyan

A RÉGI “JÖ" •A KIRÁLY RUGANYOS LÉPTEKKEL MENT VÉGIG A TERMEN'

&e<j, rágj
ahova akarod.

minden
kertje fölé hajaira

mi« egy ti foka. 
miwdw estére nagyobb 
és nagyobb lett. Har­
madik ante a km hasa­
dásból egy darabka lé­
cet hozott ti. Keblébe 
rejtette, — a* ebé ka­
liforniai szerelmes le 
retet, — s remegi láb­
bal szaladt az oltár 
elé. $jjel pedig, mi­

Padre Arroyo bosszúja ANGOLBÓL FORDÍTOTTA 
SZÁSZ ZSOMBORNÉ '

KIS ABLAKÁBÓL, ahonnan 
eppen csak tullátott a 
E*s faion, amely körülvet- 
le a sahta-inesi misszió 

“egy téglaépületét, reggel is, este Is nézte Pilár Andreo? amint a 
tm jött, ment äz udvaron. A vén 
«Monyok adtak ugyan elég dől-
^LLltoyokMk' BÖvést- fonást. 
7™^ de.M öreÉ könnyen elbó- 
?” .» * fietal pedig éber. S ax 
ifjú indián, aki a legjobb vadász 
volt a misszióban s látta el Padre 
Arroyo asztalát őzzel, fogolylyal, 
*?}“* ment, addig nézte Pilár 
ablatat, mig el nem takarta azé- 

a Egy nap aztán
benyitott Padre Arroyohoz s 
megmondta. hogy szereti Pilárt s 
el akarja venni. De a jóságos, 
komoly Padrr megrázta fejét:

— Igen fiatalok vagytok. Várj 
még egy évig $ ha akkor is úgy 
erzel. legyen tied.

Andreo nem mert ellenkezni, 
de engedelmet kért, hogy épít­
hessen maguknak házat. A szent- 
atya megengedte és egy hónap 
alatt készen volt a ház a fűzfák 
között. Akkor pedig újra elvesz- 
tette türelmét s még egyszer föl­
ment a főnökhöz, hogy engedélyt 
kérjen.

Padre Arroyo a misszióház ‘tor­
nácán sétált a napon.

—- Orion, — mondta neki. — 
miudig régi neveken hívta a fia­
talokat, — nem mondtam, hogy 
várni fogsz egy érig! Ne 
türelmetlen. Az 
asszony olyan 
mint az alma. 
éretlenül sava­
nyú ; ha meg­
érik, tetszik 
minden. érzé­
künknek ; h 
tűiére 11. 
fonnyad s ide­
je. hogy lehull­
jon ü 
Most yrodj 
hozz vasárnap­
ra őzet. a szán 
luis obispóí és 
szanta liarbarai 
r end f önökök 
jönnek hozzánk 
ebédre.

Andreo elke­
seredve ment.
És amint Pilár 
ablakára n é- 
zett s meglát

Senki sem 
közel. Jelekkel 
megérttette a 
lánynyal, hogy 
* fal egy nyí­
lásába levelet, 
fog tenni.

Pilár most

vagy
teniáeon, néz­
te. nézte a 
lat. Tud 
hogy Andreo 
lyukat ás raj-

egy napon eg?' 
kis nyilas ma­
tatta. hogy ké­
szen van mun­
kájával. Deho­
gy«» kapja 
meg a levelet f 
Az öreg aaasnnyok gondosan 
ügyeltek rájuk. Végre kieszelte 
tervét. Éért a főnöktől egy kis 
kertet, hová boraóvirégoí és kasz- 
trliai rózsát ültessen.

— Helyes, helye*. -- mondta az

rózsaágakat
Küldök

percet 
töltött s a nyi- 

esak akkora volt.

ka­
le

világított ablakának rácéin, kibe- 
hogy Andre» nyele téglát 

fernste* ki a falból ée mieden éj­
jel vátja. Petiit ágyába» és ijedt 
gyönyörrel néaett maga körül. 
Csak egy pillanatig habozott. 
Társnői mind aludtak; az öregek 
hangosan harfcaltafc. Pilár kibújt 
ágyából a kinézett az ablakon. 
Andreo ott voh. Pilár intett kézé 
vei s egy nagy szürke köpenyt 
dobva magira, kiosont a szobá­
ból és le « iépesőn. Pár pere múl­
va elmozdította a meglazított 
téglákat, amelyek rózsáira és bor 
sóvirágaira hulltak a »«tón átbújt 
a nyíláson. Andreo félénken fog 
ta meg kezét; még sohasem be­
széltek egymással.

— Siessünk, hajnal elölt m«se­
hogy jussunk.

rosan magához ölelte a lányt s 
Pilár félelme lassankint elmúlt.
Egy csaknem függőleges ösvé­
nyen kezdtek fölkapaszkodni a a 
sürn bokrok és faágak eltakarták 
a lovasokat. Egyszerre ösvény é* 

vidék felién lett; lio 
borította a hegytetői 

• — Hová megyünk í
— kérdezte Pilár.

— A Zaea-tóhoz. ép
, pen a he.gy tetejére.

Soha sem volt ott még 
senki, csak én. Gyak­
ran lőttem ott őzet és 
madarakat. Nem fog­
nak megtalálni.

Vörösen kelt föl a 
nap", kielen, eziistszürkén áldo­
zott le ja hold nyugaton. Andreo 
leugrott fáradt lováról a Pilárt 
ölében a tó partjához vitte. Bgy 
csöndes, ezüstös tó terült el a fü 
zekkel éa fenyvesekkel boritolt 
hegycsúcsok között. A hó esillo 
gott a fik között, de a tavon egy 
kanóc ringott a a parton egy kis 
kunyhó emelkedett.

•
Padre Arroyo föl s alá járkált 

a folyosón, kezeit ökölbe szorít­
va. Az indiánok mélyebben hajol­
tak meg előtte, mint miékor és 
siettek, hogy mielőbb eltűnjenek 
előle. Katonák keresték a szöke­
vényeket. akik oly merészen meg 
szegték a misszió-törvényt. Senki 
sem merte kérdezni a padret. 
hogy mit fog esinilni a bűnösök-

anureo tora emette a lányi s 
aztán vágtatott le a völgyön. Pi­
lár sohasem ült még lovon, s ijed­
ten kapaszkodott Andreoba, aki 
úgy ült a nyeregtelen lovon, 
mint egy felhő a szélvészen. Szo-

KCJ, oe mmuenai aejtette, nagy a 
büntetés szigorú és sommás lesz: 
* férfiak remélték, hogy Andreo 
el tudott menekülni, a lányok sír­
tak és titkon imádkoztak Pilirért.

Kgv hét múlva kora reggej.

Padre Arroyo megint a tur.iáeon 
alt. A* épület egy may« platón 
iHt, ahonnan aa egész völgyet be 
lehetett látni. As öreg pap egy­
szerre hirtelen előre hajolt és 
csuklyáját lehúzta füleiről. A 
völgyben kanyargó ut felől lédo- 
bogis hallatszott. Kihajolt a kor- 
láton s kezét ernyőül szeme fölé 
emelte. Hat lovas katona közele­
dett, szorosan körülfogva a fiául 
indiánt ,aki lován magú előtt egv 
lányt tartott.

Pár pere múlva a bűnösök 
Padre Arroyo előtt álltak. Andre« 
átölelte a lányt s kihívóan néaett 
a papra, de Hthír arcára hozta 
hős*au haját s kesét össaekuicsol 
va szorongatta. Padre Arroyo 
össze fon* karját mellén s homlo­
kát összeráncolva szólott:

Cj nevet adót mindkettőtök 
»ek. An tói us/. reméelm, élvezted 
á mezes hetet, Kleopátra, rémé- 
km. nem fagytak meg körmeicl. 
Mindketten úgy néztek ki, mintha 
sem sokat ettetek volna. Ruhátok 
ia, úgy látom, szét szakadozott 
Nem tudtatok várni egy évig" itt, 
aaobátekban. a tűz mellett, jól 
lakvaf

Movt fölállt s karja kinvujtot- 
ta, mintha átokra emelné. ‘

Brtitek-e bűnötök uugysá 
gitt Nem tanultatoké meg, bogr 
a pokol tüze as engedetlenek ju­
talmat Nem tudjátok-e, hegy egv 
évi meg szaggatott ruha éehamű 
amire én Ítéllek titeket itt e föl­

dön, nem fog 
megmenteni ti­
teket azoktól a 
lángoktól, ame­
lyek milliószor 
égetőbbek an­
nál a forró azú­
roknál, amely - 
ben gonosz in­
diánok kinoe- 
zik egymást* 
Kgv örökélet a 
lángok közt. 
egy heti szere­
lemért! óh, J« 
tenem, uram!

Andreo meg­
ijedt, de nem 
látszott hünlw 
nónak. Pilár 
hangos zokog*« 

ki. A 
padre sokáig 

gondolkozva 
nézeti* maga 
elé. Aztán fel­
emelte fejét s 
szomorúan né 

elveszett 
bárányaira.

— Gyerme­
keim — mond 
ta ünnepélye­
sen. — síivem 
fáj érettetek.

Megszegtétek 
Isten és az 
egyedül üdve 
zhö katolikus 
fgyhá* törvé­
nyeit. Tehetek- 

egyebet, mint 
hogy imádkoz­
zam érettetekT 
Azt megteszem 

y er m ekeim.
Gc az nem 
elég. Nem tu­
dom .... nem 
tudom elviselni 
a gondolatot, 
hogy ti elkár 
hozzatok. Te- 
Ián... — és 

ismét gondolatokba merülve né­
zegette a törnie köveit, — te'An 
az egek ura megajándékoz en 
gém egy jó gondolattal. Olyan 
súlyos büntetésre Ítéllek titék-t 

(Folyta«« a 1«. oldalén)
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TALÁLKOZÁS

A
KldSé önkéntes, vadonatúj egyenruhájában, meg a kisleány, a 
legünneplöbb kautusábaii, amely majd leért már a bokájáig, 
együtt mentek a nag)* utcán. A fiú most volt bcrukkolandó s a 

aék dolmányát, verő* nadrágját akarta csak bemutatni, ennélfogva a 
hosszú kardja untalan a lába köz# került, mire a kislány mindannyiszor 
hat sikoltást hallatot!, 
mintha a* életét fél­
tené a fiúnak. Egyéb 
hang nem igen eeelt 
köztük: a fin egészen 
el volt tetve magival, 
igaz. fiSpeekelt ayu 
kát egy kicsit vágta 
is a gallér, de a mel-. 
tét azért ogy ki feszi 
tette, mint aki azt 
mondja: No. csillagos 
egek. íáe nézzetek, 
láttatok-e inár ilyet!
A kislány inkább le 
volt törve, kiesi szivét 
oly»« nehéznek 
mintha csupa 
vált volna s a 
gósra termett szeme 
olyan bizonytalanul 
rebbeni ide-oda, mint­
ha minden pillanatban 
könny akarta volna ei- 
Itomilyositani. Vasát 
nap volt. a nagy utea 
teli néppel s egy sem 
volt, aki utánuk ne 
fordult volna. A savó 
iyi nagy utcán ritka 
madár a katona, volt 
hát rajta mit nézni; 
soknak pedig még * 
huszárnál is job MAGYAWMSZAGBdL 
l>aa törte * tynksae-
mét az, hogy vájjon mi lesz most már Paudy Unseal! — 
ki fogja el után az estéli knraakaa kieérgrtiii. mintán ilyen kizárólagos- 
sággal '“foglaltait* magit; ki fog neki minden vasárnapi virradóra éj 
jeli zenét kiszolgáltatni, ami a sávolyi első bandának egyik fők eresei 
forrása volt! Mert mindezekről a aávolyi közvélemény jioiilos könyvet 
tezeletl, amiben egyébként valószínűleg nagyon hasonlított szrretelt ha­
zánk többi kisebb nagyot* városaihoz A jeleiknek rigondolták: ej. egv 
esztendő nem a világ, addigra a kislány i> megnő legalább! A kirörven 
dók hangosan kifejezőit is adtak abbeli véleményüknek: ez a legény 
»-m különb másnál, ahányat lát.*anyit szerel. úgy kell llosnak. leg 
alább nem honihatja olyan freu a- oerát.

Mindeme kétségekből nzonhan a kislányt egy m-ui bántotta, nagy 
szepegve 5 már csak azt nézte, begy messzi van-e még a xöld*iilugáterrs 
sárga házig, olt amelyikben az a «ok muskátli nyílik, mert különben, 
világ csúfjára, már itt az utcán elsírja magát.

Siessünk. Bandi, mert ránk harangoznak »* akkor én kikapok, 
liegkeményitelte a szivét a föliette a kérdést: Hát csakugyan utazik
á délutáni vonallal!

— Muszáj. Hu*, már is elkéstem, 
jelentkezni.'

A kisláti) nem érezte ki a válásaim * katonai (rontosság minden 
mást iiiegsemmúsitö ret|enele»ség’il. nem volt érzéke hozzá.

— Nagyon fogok vigyázni a dohány kutyára!
— Uh. - felelte fenhéjázva a fin. neveletlen dög! Mar bánom, 

hogy magának adtam, küldök éti magának Pestről egy igazi fox-terriérf. 
Ne küldjön, Bandi, én úgyis csak a dohányt tudnám szeretni... 
Jó. hanem aiizikeet. azt sokat fogok küldeni, mindennap.
Küldjön. Bandi. néha. ha eszébe jnlok —— s ez elég volt. Imgv 

lángba borítsa a kislány areát.
* Hazaértek.

Hit latén áldja meg. Ilux. *
Isten áldja meg. Bandi.

A fiú *•>g szeretett volna valami katonásat mondani, de nem jutott 
eszébe semmi, csacsiké volt egy kicsit: a lány is szeretett volna szólni, 
de már legfőbb ideje volt begy becsapja maga ólán a kis ajtót. A városi 
közvélemény által pontosan elkönyvelt nagy szerelem tulajdonképp csak 
rímeiből állott.

«ilyen álmosan fogok én liuloap
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mert laaeaokint csakugyan álomba ringatta a nagy boIdogtaLani^at. 
Igaz, hogy az álom is ezak a zord valónak volt kegyetlen folytaiig ügy 
szók, hogy hirtelen kitört a komoly háború e szegény Bandit, míg 
lőtt megtanulhatta válna a kardot forgatni, el vitték csatába. De, volt w- 
le egy amulettje fveit! három szál nefelejts! i g az megvédte háláltok

sebtől; ő ellenben vág­
ja, aprította as ellen­
séget a nyomben kán* 
vezték ezredesnek. — 
Diadal koszon* kde­
ként tért basa * 
csatából s kseserejat 
Has liba elé tette, • 
pedig a fejére tette 
mepnyasazonyi koeso- 
runak. Abba esküdött 
s esküvő ötén mind­
járt a garádi posztéra 
mentek,* a f*ér kss- 
rélyba, abel a' Bandi 
mamija várta őket és 

kifogása sem 
ellen, hogy a 

ilyen gyerekfé- 
megaősüli. Ott is 

maradtak s még most 
ott élnek, ha meg 

nem haltak s perese 
már nem is kettesben,

Kzegény Bandi biaeey nem intézte el ilyen egyaserüen az ügyeket." 
Kora hajnalban érkezett Peat re s minthogy akkor seég sem jelentkezni, 
de mér lefeküdi sem lehetett, nagy bujában egy énekes-ki véhízba té­
vedt * ott elfelejtkeeett magáréi, begy reggeli nyélé helyett, esti nyele­
kor került a tier a jelentkezésre. 8 az álomnak eeek szerint csakugyan 
Igaza lett, begy hábontsfcedámml kezdődött a katonaélet, amely azonban. 
Bandira nézve éppen nem végnUőtt dirofaéggd. sőt. hadi fogsággal! Egy 
darabig azontúl sem eresztették ki még a kaszámváteil s ez alatt nagy 
vi-asztafisára szolgált, begy egyrrmáera küldhette" az anzikeeket.

I"i."*b aztán úgy i* negyem megritkultak azok. Bandit bizony elkap- 
la u birséé* élet s ha a nappalokat szolgálatban kellett tölteí. az éj­
szaka másra kellett, nem szikrákét irogatni. Abba bizony Lórínrhuv 
Birinek is lett volna beleszólása. harántba)- Birinrk hívták' ugyanis az£ 
a hölgyet, akiben Randi az llus képe mását megszerette: éppen elvan 
luzes-zemu. bamvamm-u. mosolygós szájú teremtés v-olt. mint llus- üres 
•>railián azonban egy szinttskolát látogatott néma ssemélvnek már föl 
IS lépegetett egy külvárosi színházban. Birike nagyon szerette a gummi- 
kervkes k&*i\r a pez-iffös-var-wat. a {tompát* »fräeritekot, sot az- ékszer 
esti lugasát sem vetette meg. e Bandi úgy imádta Hu«, hog>- semmit sem 
tudott megtagadni Ririnrfc. S tmért is tagadta volna meg. amikor magá­
nak meg nagyobb gyönyörűségét okozott talán vele. Nines i$ nagyobb 
gyönyörűség, mint szórni a péhzt, mint a pelyvát, hogy fölkapják a 
forgószelek s széjjelhordják a világ mind a négy Iája felé. S hátha még 
az ember a Loranthay Biri szerelmét kapja érte cserébe’

s pedig Biri szerette , kis katonáját. Meg is mondta neki százszor 
e "•/‘hme. arntkor a kis katona tárcájában, amelvet elvan nagyon 
szeretett ,(kotorászni, egyszer egyai.zikeot talált, amelyen l'eánvoüké*- 
lói barom szál nefelejte volt felrajzolva, vizfestékkel szépen kiszínez ve 
semm, egyéb, még aláírás sem Egy rövidruhás, kislánv arcképe melleit 
1 alalla. azt darabokra tépte, földre tiporta s Bandit ott. önkezűleg olvan 
nyaklevesben reszestteíte, ammőt ltuszárönkénto. még sohasem kapott 
Ezt a nyak levest követte az a hires mulatság, amelynek . rendőrei 
kapcsol«* részletéit az újságok másnap, ugyan esak kvzdöbetüiTjri[l 
eevel. napi szenzációképp közölték.

Azt az anzikeot azonban, amely az aznapi lapokkal érkezett Só 
volyra: "címzett nem fogadta el."

ni.
A borbási asszonyokat szintén elfogta a* országos li,. —íií. r - 

ráuthay Biri kellett A borbási jótékony nőegylet elnöki, ,ti r^iU- 
»zersmind • elsősorban is a polgármester szép. fiatal felesé— voiL

próbált » választmányának a lelkére beszélni, ebben a* ■ 
kérdésben állhatatosan összefogott az * aszón vaerw s 
rázták az elnököt: nekik Löránthay Biri keli ~ ■
polgármesterné, magasabb szempontokból, nem - *
ból kabinetkérdézt csinálni, megindult a táviatvtitáa - 
uek eredteképp a nagy Lórinthay Biri hajJmmióLk!S" 
latkozott, a jótékamveélra való tekintettel, esekéér ener 
náért , borbási nőegylet hangversenvét, közmS^

t * "«g müv^nöt égé« Berbás és vidéke I**, , rM.
útnál, a rires, dmzfogat« várt. , bár senkbem örteeu ! I“ 

gamestern# hnzodozasat. arról szó sem lehetett, hogv má*^ 
solják. mint őhozzá. Bizony pedig a kis polgármesterné „■ ' í*s,,e - 
lyan húzódozott : polgármester uramat ki kellett
reket az ekőházban elhelyegni. még azonfelül ,r ,g^ M " fin **,*
. £££? ,TSSZ
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VIRÁG, GYÜMÖLCS

HAMI.ETBEN vgn egy mon- 
Ä8, amiről én még oda­
haza sokszor gondoltam, 

hogy ugyan angol színész, angol 
színpadon ki meri-e azt ejteni,» A 
sírásó mondja, hogy: “a királyfit 
Angliába küldték, mert bolond, 
talán ki gyógyul; de ha nem, hát 
ez se baj; ott rzFm veszik észre, 
mert ott amúgy is mindenki bo­
lond ; Azóta aztán hallottam ezt 
angol színpadról is és — és hal­
lottam utána a nézőtéren olyan 
jóleső, szívből jövő nevetéta, ami­
lyen csak akkor fakad az ember 
ajkán, amikor a róla mondott el- 
mésségben nem hántást, hanem 
egy kis ekzivelhetű bókot is érez. 
llát ezek ezt annak veszik. Már 
hogyne vennék, amikor arról az 
ismeretes vonásukról, hogy sze­
retnek valami hóbortot, szenve- 
‘lélyt, kedvtelést ápolni, maguk 
is azt mondják, hogy valami ilyen 
nélkül nines az ember életének 
'«ne. Meg azt is. hogy: “Unless 
you are cranky about something, 
you can’t be in real earnest.” 
Mig a hóbortig nem mész valami­
ben, addig nem veheted komolyan. 
— mondják egy furcsa paradox 
mondással. — Persze, ami fölött 
sokan közülük a crank-ok sorába 
állnak, az nem egyszer a legszebb 
törekvések, eszmék közé tartozik: 
a népnevelés, a szegényügy, állat- 
védelem, vasárnapi iskola, nép­
könyvtárak. a munkásleányok 
ügye, stb. Mivel igy előre bocsá­
tottam, hogy a hóbortok nem 
állnak szükségktp a szivargy iirii, 
táncrend és a hölgyektől elcsent 
báli-zsebkendő gyűjtés magasla­
tán (talán inkább alacsony latén), 
bátran sorozhatom az angolok 
fad-jei, hóbortjai közé a virág- 
i mádéit.

Persze, mindenekelőtt a termé­
szet segíti őket benne, hisz ez a 
sziget a maga páratelt levegőjé­
vel, enyhe teleivel, mérsékelt nva-' 
raival, mint egy nagy üvegház. 
Terem a virág, még tán ha irta­
nák is. Hát még, amikor úgy 
ápolják! Nagyon kisértő, csalo­
gató téma a lakásdiszül, ablakdi- 
sziil szolgáló virágtermelés dolga, 
mert azt mind olyan szépen be 
lehetne vezetni otthon is, de majd 
arról máskor, ma csakis a téri 
tett asztal virágdíszéről, meg a 
gyümölcs tetszetős föladásáról 
szóljunk.

A mi korunknak ez a nagy, 
boldog, nemes áramlata, amely 
Kuskia leikéből eredve immár vé- 
gigliömpölygötti minden országon, 
hogy igyekezzünk mindennapi 
környezetünket, mindennapi éle­
tünk tárgyait is igazán széppé 
tenni, még pedig a lehető legke­
vesebb pénzzel, hogy mindenki 
megtehesse; ez áz áldásos áram­
lat ki van fejezve a mai kor asz 
tali virágdíszében is. Ne legyen a 
virág írága, mert akkor nem is­
mételjük meg a vételét, sok se 
legyen, részint ugyanezért az 
okért, részint meg, —- nos, részint 
meg azért, mert a japánok már 
megtánitottak rá, amit bizRny 
még vagy tíz-tizenöt évvel ezelőtt 
se igen vettünk figyelembe, hogy 
egy művészileg szép bokrétához 
ez kell: kevés virág és sok leve­
gő. Vagyis sok fér arra, hoj»y
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minden egyes virág egyéni szép. 
sége - teljesen különállóan lássék. 
Az asztaldíszül szolgáló virág el­
rendezésének egyik sarkalatos 
törvénye, amit az ember lassan 
tanul meg, de aztán 
ugyancsak ragasz­
kodik hozzá: Egyet­
len egy virág se 
érintse a másikat.
Éppen ezért nézaék 
meg, hogyan rakja 
bo a virágo­
kat a tsőala- 
k u vázákba 
az, aki ért 
hozzá. Nem 
úgy mint ré­

gen, valamennyit függőlege­
sen eresztve bele, amiből aztán 
okvetetlenül össze kell tapadniuk; 
hanem egyike jobboldalról tűzve 
bele, odatámasztja a váza be'se 
jenek baloldalához, a másikat 
megfordítva. Meg aztán egyenlő 
magasan ne álljon két virág se. 
Eg.v-egy esőalaku vázában ne le­
gyen több, mint 4—■> narr öv- 
'agy marguerite vagy őszirózsa, 
közte egy-két szál rezgő fn vagv 
spárga-fü egy-két hajtása.' En- 
néi több már sok.

Ezeket aa apró fogásokat itt 
mindenki tanulja, liázikisasszony 
is, cseléd is. Es ami az egészben 
a legegészségesebb dolog, az az, 
ohgy nem abban van a virtus a 
középosztály jómódú családjainál,

ki szór ki-virágra több pénzt, ha­
nem ki állít ki csinos virágdíszt 
kevesebből. Ma is kedves emlé­
kemben ven még az a meleg, ra­
gyog«», mini virágdísz, ami egy 

ködös novemberi 
napot derített föl 
*gy ebédlőben; csu­
pa bíbor és arany­
fény áradt szét az 
asztalon, bíbor és 
arany, — az erdő­

ben szedett 
déresipte vörös 

tölgyfalevelek 
meg busz kraj­
cár ára sárga 
krizanfeum se­

gítségével. Kimondhatnám, bogy a 
hóvirágtól a magyalbogyóig, tehál 
januártól decemberig mindenkor 
megpróbálják, hogyan lehetne 
kevés pénzzel is virágot varázsol­
ta az asztalra, de azt sem feelj- 
trm 1. hogy végre Imódónban, 
ahol nem bérházakban. de családi 
házakban lakik az emberek leg­
nagyobb része, pénzé alig van 
valaki egy talpalatnyi kert nél­
kül; éppen ezért annak az elmon- 
<lávával semmit se használok, 
hogy itt mit lehet vagy mit szo­
kás tenni; próbáljuk inkább ab­
ból a hangból, hogy önök otthon 
mi képen járjanak el. Hát én elő­
ször is papirost és ceruzát ven 
nék s'kivetném, hogy mennyit 
szabadna elvenni a piaci pénzből

MAGYAR LEÁNY. — Nem látunk bunas négy. sxereecsét leesései. As 
ilyun xulugu. csuknak nincs juWutűság. és ixlás— muguvtauUttúl függ, kugy 
■**"* ■*■ ***** *z‘ ~« péMinl nagyon .»kudkoxnnk, ulpiru-
laak, kifutunk, vágni mégis magkapjak, sántán még tevákb is gunástumk mája, 
mugbussfljnk, süt Tarka nénit« la tanácsét kérünk, katáraaattna kamalyakbaa 
vasunk, mint skagy hellen.. Ha elUakea mosoly.,.. «Utartjnk ax .munkát 
>»• • kavatkaaa pillanatban már elfelejtjük, miasUnkáppsa játék marad.

IRÉNRE. — ön est akarja tudni, mit kall tennie, k^gy ne legyen tucat- 
laány, illetőleg tnenVasaxeny ? Erre a kérdésre igáién nem Indák rálassalni. 
A banális tanács valakegyan úgy baagxaaáki “olvasson sokat, még pedig ne 
felületes, hanem komoly ás tactalmas munkákat, érdeklődjék seen kfrdink 
Iránt, amelyek ma tárredalmenkat foglalkaxtatják, stb., rtk" De as .féle 
tanácsadás randsaerint üres saabaacsspláe. Konkrét kérdésben néha leket vek­
niit válaszolni, ax Ilyen általánsa áiet-pregrámmbe csak egy ember .sóikat bele, 
csak agy ember ismeri ennyire sí Illető srieceeyait, jellemét, érdeklődését, kegy 
komolyan számke vehetőt mendbzt — ease as egy ember maga az éfdekolt fái 
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virágra. Mondjunk egy koronát 
egy héten. ” Lehet is ‘ebből va 
Inmit csinálni!” — mondja rá az, 
aki virágdísze* asztal alatt azt 
érti, hsgj- ezüst jardinéry-ek le- 
EJ-enek mégrakva mclegbizi or­
chideákkal éx kaméliákkal. Hol 
van az a régi módi idő, amikor 
m#E n»«y pénz nélkül nem tud 
tünk szépet alkotni. Az első egy 
koronából vennék két apró ezerép 
páfrányt vagy spárga fiivet; rz 
nincs több 60 fillérnél, a megrnz 
radt pénzből néhány krixaittémű- 
mot. Ez az édez, hűséges, szerény 
virág ugyan jól elél egy hétig. 
Már most a mávKlik hétre a két 
cserepe* növényem megvan; vagy 
több virágra marad, vagy két kié 
biscuit po rer liánból való eserép- 
lioritóra. A eserépvirág teljesen 
elfogadott asztaldísz; aztán, ,i 
mint az idó telik és a korona!; 
révén mindig ^adhatunk valamit 
hozzá, nemcsak azért vennék or 
répviragot, hogy úgy, ahogy vau. 
oda plántáljam az asztalra, ha 
nem, mert az az egy-két tő még 
levágott gályát, virágot is szol- 
gáltaf, ha tudjuk, milyent kell 
vnni. A nagy fehér és sárga htar- 
guerite megbecsülhetetlen.” Min­
dig tele vau virággal. Az apró 
öeziróea, a muskátli, a narancs, 
sárgától tűzpirosig árnyalt mont- 
bretia, a helianthu* nevű törpe, 
ezüstforint nagyságú napraforgó 
a fehér vagy kék fürtös lupinus. 
az apró fehér római jácint, a 
repkénylevelü rózsaazin máskát:-, 
olyan könnyen eltartható cserép- 
ben, hogy egész eaoda. Ne higy- 
jék, hogy minden héten elfcesé 
reltük az egy koronát; I majdnem 

• egy shillinget mondtam, de a* 
nagy zás léoue, mert az tíz kraj 
cárral több), amint a hetet mui- 
n^k- egyszerre csak egész kis 
készletük lesz, elannyira, hogy a 
harmadik-negyedik hónap néhány 
koronáján egy-két meszelt, a n 
kristilytrombita vízit vehetnek. 
Ennél szebb viza úgy sincs. J)r 
»Z egyik dolog, amit legelőször 
vennék, ez volna: egy cserépben 
egy jó erő* tő smilax. Ezt « meg 
bedmlhetetlen dekoráló növényt ' 
látjuk alkalmazva az itt közölt 
ábrán, ahol a zöld indák föl van­
nak vezetve a függő lámpára. Fi­
nom, apró levelű hajlóé indái egy 
méternél hosszabbra is megnőnek. 
Hogy ezt aztán hányféletép lehet 
alkalmazni, azt bátran rábízha­
tom az önök képzeletére. Ha vila- 
bol buffct-asztal van, azt is en­
nek a növénynek iveit vonalban 
alkalmazott indáival dwzitik; a 
hol két tv végpontja találkozik, 
ott egy azalagcsctorral tűzik le. . 
_A gyümölcsöt is sokszor adja®; 

föl virággal kevertem, de ha az 
nines, a tizkrajcáros csomókban 
kapható smaragdmoba közé helye 
zik vagy fenyőgalyakkal keverik 
a narancsot, arany reinette almát.
A. legegyszerűbb kosárka U gyű- * 
nyörüv tárgygyá lesz. ha nádból . 
vagy drótból igen magas fület 
készítünk neki s ezt szalaggal te-1 
kérjük ét. •

U. i. Igaz, ha valakinél az vol­
na a bökkenő, hogy én nagyon 
keveset engedélyeztem az 6 kony- 
hapénzéből e hogy többet tehet 
félre, de neifa tudja, milyen virág­
díszben : — csak nekem szóljon I
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művésznő «kanttalIWí IWiIrfiitfcntk elfakult képe.
•karral — föhú költött.

— Misi, Oeréby Bandi!
— Az, Oeréby Bswji 
— ösmeredl Atyádfiát Ugyan kari lett!
— Nem, gyerekkori pajtásom volt, — azt mondják, elzüllött.
A nagy művésznő tovább nézte a képet, egy kiesi 
— Hm, milyen kárt 0 tett engem müréosaéré! 

van, majd elmondom.
A fiatalasszonynak egy pillanatra elszorult a szive, egy régi emlék 

borult reá, re rögtön le is rázta magáréi.
— Engem is érdekes történet köt hoszá, — ■ fölemelte a fejét, — 

része van benne, hogy most olyan boldog asszony vagyok.
„ A nagy művésznő ránézett a fiatalasszonyra • a nézés alatt 6 kez­

dett pirulni, összecsukta énj* kapcsolta az albumot

története

Segítséget «J 
ni, nem hitte el, 
ki. De a szegén 
ben valamely ti 
dolatnak olyan j 
gott, hogy Jar id 
mit, mintha vaj 
lenségnek a sejj 

A folyosóról 
hallatszott:

— Színpadra 
az utolsó felvonj 

Az ajtó elé éJ 
— Hawkins 1 

kezdhetjük 1 
Jenny nyűgöd 
— Azonnal le 
Egy kosárból 

piros pettyes, 1 
kidéit és Jaeknaj 

— Tedd el ezt] 
Vemre. Ez a rt 
mint az én leik] 
foltos és mégis ti 

— Lea — könv 
ijedten — kérj 
lasztiét. Hisz mJ 
vagy...

— Dehogy! sa 
tam ennél nyJ 
Most jön a megj 
te, majd megj 
hogy milyen s, J 
énekelni Menj. : 
gasd meg. Akar j 

Jack vissza a 
ni. megnyugta-n 

— Lea!
Lea mélyen a 

zeit, mosolygott 
szenvedélyes mJ 
keblére vétette rJ 

— Csókolj DJ 
szed 1 Utói jár..
együtt az életh- 
meg, hogy csók. 
tokomon, távo/.h J 

Jack gyöngéd« J 
kívánságának. 1J 
dálatos erővel 
szir 're és fajdal J 
tóttá:

— óh! ha mind 
volna! boldog 
hetnék 
tette hozzá: 

Elkeseredett 
— Ah! de két..J 
Kezével egy véj 

rohant. A zeneka 
séges zenéjének a 
más szívvel tért 
kezdődött, Rom.- 
hajolt 'és halkar. J 

— Nem tudón;. 
sen magán kívül 
délután fölkeres 
hogy 6 megölte öt 
6 — Szent fater.

Rejtvények szellőző űr, air-shaft (érne ft) ; 
desz ka fal. elválaaztáa, partition 

(psrtím);
falbélés, wainscoting (vénszkó- 

, ting);
•Makráesozat, window lattices 

(vindóletiszesz);
edénytartó, cupboard (kapbórd); 
szőnyeg, carpet (kárpet); 
függöny, curtain (kőrtn); shade 

(séd);
függönykarika, curtain ring 

(körtn ring);
függöny rúd, curtain pole (körtn

pM). r

1/ Betiirejtvéey.

e e e

l Stotogvsjtvéay. erkély, balcony (bálkoni); 
a házi esengetyü, front beli (frant

bérleti szerződés, laae (liz) 
házeladás, sale ól a house 

af e hauz);
házvétel, purchase of a 

pöreeez af e hauz); l 
jelzáloglevél, mortgage

gedaa);
sate, coal „(kői);
tala, charcoal (esárkól);

A következő szótárokból 10 szó . - - -
képsztsssék akként, hogy úgy s kas- bel) •
<ő, mint n végbetttk, felülről lefelé előcsarnok, vestibule (veszti- 
•fvaav* »sy-egy magyar regény elmét bjúl);

folyosó, lobby ,labi), gallery (ge-
ánl. «er. ru, per. ni. fó. Iti,>.n,i, *•"••• (peszede);
len. o, mb. gu, é, too. ka. ka, he, ay. t»P<*eset, ntairway (aatervéj);

emelet, floor (flór), story aatori); 
földszint, ground floor (ground 

flór);
padlás, garret (genet); attic 

1, Szép női nér. (étik);
4. Gál yarn bök börtöne Francikor- pú»ee, cellar (saeler) - 

***“- . lakás (nagyobb) dwelling (dve-
». Ki. köasármaág Délamerikában. ling), residence (resitknsz);

lakás (kisebb), lodgine (lad- 
minguz);

**ük lakás, narrow quarters (ne­
ró kratérsz);

lakást bérelni, to hire a residence
, ..-----(«a hájr e remdenes);
l*tt *■“* to rent (to rent),

1; A many, ha boriSíslhő; *? let a residence (tu let e re» 
ha párját epedre várj. és dal , • í

lakó, tenant (tenet), inhabiteni 
(inhébhent) 

kiköt tözkődni, 
mór aut); 

behureolkodni, 
mór in);

valakit a lakásából kitenni (tör­
vény utján), . to dispense« (tu 
dispossess); 

szoba, room (rúm); 
gyermekazo ba, nursery (nöraeri); 
szomszéd, neighbor (nébör); 
szomszédság, neighborhood (né- 

börhud);
hálószoba, bedroom (bedrúm); 
cselédszoba, servants room (szer 

ven tsz rúm);
ebédlő, diningroom (dájnmg- 

rám);
konyha, kitchen (kíesn); 
fürdőszoba, bathroom (betrúm); 
fondó*!*, Parlor (pálor), dra­

wingroom (drsingrúra); 
mennyezet-boltozat, celling (mí-

(mart-

Hásl bútor fa

ah nád goods
chimney (eaimni), smokel. Sarkvidéki állat.

stack •(<
tűréséiálymentő, fire-escape (táj. Berendeztem a hasamat, I heve 

furnished my home (áj hév 
formád máj hóm); 

bútorkereskedő, furniture dealer 
(förm cser dfler), upholsterer 
(aphokzter);

ócska betör, second band furni­
ture (aaekad head förnicser); 

bútorozott ssoba, furnished room 
ment plan (tu báj förnicser an 
di insKtataent plen); 

bútorra bekebelezett követelés, 
ohsttri mortgage (eseti mar­
ge«);

szekrény, ehest (eseszt), box 
(takas), closet (klaret); 

ftitaasokrény, wardrobe (várd
rób);

naritép);
«»énpadlás, hayloft (béjlaft); 
nrilbely, shop (sap); 
éléskamra, larder (lárder), pantry 

(peutri);
jégszekrény, icebox (ájexbaksz); 
árny ékszék, wnterekset (veder 

klaiet);
faluzi biz, cottage (katedzs); 
gyékény, mat (met), matting 

(meting); 
vnsriezozat, ironrailing (ijrn ré- 

It ling);
boltozat, vault (valt); 
csnrgő (moslék számára), .ink 

«ink);
aaellőeő rés, vent-hole (vent-hól);

». Fájni ások ott.

lü. Igénytelen kerti sövény.

vagyok árva?
to. move ant (tufojtották mögt Dengi Je-

Pittebnrgh, Pa.; Holub Mihélyné,
in (tuKlee István, CU-

Sándor, Akron, O.
Halássy Anna, Detroit, Mick.; Arktoi
József. Cleveland, O.

A NEGYESif fele. N. Y.I Titli József, Cle­
veland, O.; Bitter Mariska. Akron, O.

(Folytatás 4-ik oldalról)

nak és a magáénál csinosabb még nem tiporta ezt '« 
Nekem tapasztalataim vannak e téten...

A dijekat Kies István és Fehér hitvány sárgömbötshisagoi. továbbá Babák Aa-

Finále!

— Bántja valami, szép asszonyt 
— Hosszú es a négyes.
— Est nekem mondja, kegyetlent 
— Mondja, Istók, emlékszik ~»«cr 
— Miféle Katinkat Vagy úgy! As é

eaatendő óta nem láttam, de mege ismer ___________ _
alatt~~ Hogyne tanorném, amikor az édesanyára... OtTfiU

— Hit maad1 Terem tőm! E szerint maga
M,^k“rk* * ‘—to

- Borsaartóm. megnőttél! Azt kittem, hogy
“w —to*

H* S«*dokS hogy aM

— Azt gondoltam magamban, begy megtréfállak m ki kmnek gondolto. a dolgot... PerJ^Val ^
W ilyen hangon szoktatok beszélni . - ti

Katinka nénjéret

iiagy tükör

P”tat( faring (flóring); 
eseréppadlóaat, tiling (tájiing); 
a falak, the walls (di vafag); 
tegye be az ajtót, ahnt the door 

(«at di dór); 
kilincs, latch (lees); 
lakat, lock (lak); 
kuUe, key (ti); 
küszöb, threshold (treaóld); 
ás ajtó be van zárva, the door is 

locked (di dór is fahd); 
measelt falak, white washed walls 

vájt vsad válsz): 
kárpitos falak, papered walls (pá- 

perd válás); 
aMak, window. (riadó); 
üveg, gfaaa (gfam); 
oMahredőcy, window Minds (vin- 

dó Májadat), window fandet 
viadő sédez); 

függöny, curtain (körtn); 
kemence, stove (sstóv); 
befűteni, to light a fire (tu lájt 

• Hjr);

unokáiaga!

leány vagy akkor a
— Oda nézz!
A halál sápadt- 

sójából, hogy kel 
homályától fátyol 
böfaogfagát. hogy 
Rómeó, u méreg 1 
lerogy. Juta két-i 
vinriia magát va<; 
való szerelmében 
bői a tőrt és bold 
hosszú pengéjét, i 
dulás boldogságál 
dfaát:

— Ah! boldog I
Szilárd kézzel, i 

sebezte meg. Ál 
ajakán. Vére vól 
futott le fehér k-j 
csukódott. Ebbei 
Noveűy, a'ki föl 
rohant ée elkapta 
múltén kiabálva

ASSZONYOK, ÜGYNÖKÖK SS

NINCS TÖBBÉ NEHÉZ

1TOI*■■■■■*I 'Egyedüli Sales Office

s? A m **MIHCTWIII6 Cl.
so 6t New York.Óvakodjanak a hamisítványoktól.
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Segítséget szeretett volna Mr- 
ni, nem hitté el, a mit beszélt ne­
ki. De a szegény asszony szemé­
ben valamely kétségbeesett gon­
dolatnak olyan sötét -tüze lobo­
gott, hogy Jaek szive össaeezo- 
rnlt, mintha valamely szerencsét­
lenségnek a sejtelme nyomni.

A folyosóról az ügyelő hangja 
hallatszott:

— Színpadra tessenek menni, 
az utolsó felvonás kandiáik 

Az ajtó elé érve, megállt:
— Hawkins kisasszony kérem, 

kezdhetjük!
Jenny nyugodtan felelte:
— Azonnal lent lessek.
Bgy kosárból kivett egy 

piros pettyes, hófehér or- ^
kidéit és Jaeknak nyújtotta: JB

— Tedd el ezt ss én emlé- fpg 
kemre. Ez a virág olyan, JME
mint az én lelkem... vér- 
foltos és mégis tiszta... flg

— Lea — könyörgőtt Jack flS
ijedten — kérj egy kis ha- ö
lesztist. Hisz magadon kívül i f
vagy.... U

— Dehogy! soha sem vol- fi
tam ennél nyugodtabb... jN
Most jön a meghalás jelene- ■ 1
te, majd meglátod Jack, *
hogy milyen szépen fogom 
énekelni Menj, menj és hall­
gasd meg. Akarom.

Jack vasba akarta tarta­
ni, megnyugtatni:

— Lea!
Lea mélyen a szemébe né­

zett, mosolygott ra, aztán 
szenvedély« mozdulattal a 
keblére vetette magát:

— Csókolj meg, megte­
szed ! Utoljára vagyunk 
együtt az életben. Engedd 
meg, hogy csókoddal a hom­
lokomon, távozhassam.

Jack gyöngéden eléget tett 
kívánságának. Lea erre cso­
dálatos erővel szorította öt 
szivére és fájdalmasan kiál­
totta:

— 6b! ha mindig szerettél
volna! boldog volnék és él- A.
hetnék. ffl
tette hozzá: d

Elkeseredett mozdulattal 
— Ah! de késő bánat! Isten veled!
Kezével egy végső bucsn-esókot intett feléje és el­

rohant. A zenekar rázendítette a sírbolt jelenés föl- 
•éges zenéjének kezdetét. Jaek szomorúan, aggodal­
mas szívvel tért vissza páholyába. A felvonás meg­
kezdődött, Romeo énekelt. Jack Trego mer füléhez 
hajolt és halkan súgta neki:'

— Nem tudom, hogy mi fog történni, de Lea telje­
sen magán kivül van. Azt beszélte, hogy Serégé ma 
délután fölkereste, fenyegette, sőt bántalmazta éa 
hegy ő megölte őt.

, — Szent Istent — mondja Tragomer. — de hisz
akkor a boldogtalan-------

— Oda nézz! nem borzaszt ó-e 1 
A halál sápadtságával arcán kelt ki Julia a kopor­

sójából, hogy keblére boruljon. Mintegy a sir örök 
homályától fátyolozott hangon tagolta énekében 
boldogságát, hogy szerelmese karjában ébredhet. De 
Rómeó, a méreg hatása alatt sáppsdos, ingadozik, 
lerogy. Juha kétségbeesett fájdalommal hajol fölé je, 
ívtntha magit vádolná annak a haláláért, aki miatta 
való szerelmében dobta el életét. Kitépi Bomeó övé­
ből a tőrt és boldog megkönnyebbülései nézve éles, 
bősem pengéjét, mintegy diadalittasan, a megszaba­
dulás boldogságától áthatott» énekelte végső mon­
dását:

— Ab! boldog tőr! Te szabadit* meg engem! 
Szilárd kézzel, épp oda döfte a tőrt, a hol Sorége-t

sebezte meg. Állva maradt, de a hnng elhalt 
ejat-A" vére vékonyka sugárban 
futott le fehér köntösén. Szeme le-* 
csukódott. Ebben s pillanatban 
Neveöy, a ki fölemelkedett, neki a 
rohant és elkapta müvésztírsát, ré­
mülten kiabálva

— Segítség! segítség! megse­
besült!

Iszonyú láma keletkezett a szín­
ház minden zugában. A nézők, áll­
va, riadtan néstek a színpadra. Az 
énekesnő lassan intett kesével, 
mintha jeleni akarná, hogy min- 
den segítség hiába. Bgy végsőt 
sóhajtott, remélve, hogy Jaek tán 
elfogja utóké sóhaját. Szépsége 
ebben a végső pillanatban oly 
csodálat«—n ragyogott, hogy a 
háromezer nésö ámulattal telve 
némáit el, annyira mély csönd 
váltotta föl az első rémület sa­
ját, hogy a művésznő ajkáról el-

A telefonon értesített rendőr­ sége, a remény éa boldogság nap­
fényében táplálkozva, régi teljes 
pompájában ragyogott újra. És 
oly kedves és gyöngéd volt Krisz­
tiánnal szemben, mintha esek el 
akarná vele felejtetni eddigi ke­
gyetlen ridegségét 

Jaek egyearrfi, sselid, kissé ko­
moly volt, annyira különböző a 
régi Jaektól, bogy alig lehetett 
megismerni. Legszívesebben Har­
vey kisasszonnyal beszélgetett, a 
ki örökké kalandjai és kiáltott 
szenvedései élhessél kére nógatta 
ót Beváltotta neki tévedéseit, 
bibéit, bolondságait éa élete szem-

sába vitette pigit. A —A.
nyegén ott találták Serégét balé- 
Iában megmerevülten, eltorzult 
vonásokkal, fekve, felöltője zse­
bében megtalálták a Hawkins 
Jenny által Írott vallomást, a 
melyben Jaek ártatlanságit bi­
zonyította és hivatalosan átküld­
ték a francia követséghez. Vein 
föl újítását sürgőmé. Harvey ék a 
maguk jakiján, Marenval, Tra­
gomer és de IVesem 
ládja pedig • Migui 
indullak Owes felé.

együtt
shade

és megadás«! rajzolta, ame­
lyek mélyen meghatották • 
fiatal lányt. Régi fiatalos 
kedvét és erejét ewk olyan­
kor nyerte vámra, a mikor • 
betyárokkal! csónakra szállt 
vagy lovagolt. De erre is né­
gyén kérette magát a fii* 
által éa inkább esek az édtz 
anyja kedvéért tette meg, a 
kit nyugtalanítani kezdett 
fia buskomoly, misztikus 
hangulata és aki annyira sze­
relte veim, ha életkedve fiH- 
ébredjea. hogy még a Maud- 
dal való bizalmasabb barát­
ságát is kedvező szemmel néz 
te. De csakhamar nvihrán- 
vslóvi kit, hogy a szórako­
zás kellemes órái semmit sem 
változtattak a hu és gond 
óráiban megérlelt szándé-

körtn

Augusztus hónapjának a 
végére jártak, amikor Har­
vey ur kijelentette, hogy 

on Portsmouth ha szeretne in-
? dúlni, hogy hajóját szénnel

^ és éetmiaaerekkel ellássa, az
átkelésre Amerikába. Min, 
denféto dolgát rendbe kellett 

WWv' otthon szednie, meg a betyá-
.j roknak is haza illenék már

pP5;^látni a szarvasmarha tenyész- 
iFPfr r-'-' tés után. Maud kisamsony

: I belenyugodott, hogy 6 is el-
------ jj-T KA. kíséri a papát. De szerette

roh* magukkal vinni Pre- 
r ..KI"I, neuaenét a leányával és

Jankót.
— A pór, a mely fia ártatlanságát van hivatva ki­

deríteni, esek néhány hónap estávs kerülhet aorta. 
Mit fog csinálni addigi Ha visszatér Franciaország­
ba, nem élhetnek esak nagyon vieszovonultán és da 
Freneuse ur valóesinü, hogy kénytelen tonne »bel 
jelentkezni. Mert az uj ítélet kihirdetéséig őt kell, 
hogy bűnöznek tekintsék. Jöjj«* hát velünk New 
Yorkba! Atyámat és fivéreimet eleresztjük Dakotá­
ba, mi pedig szépen megtelepedünk Newport ban. 
Tragomer ur elkísér bennünket, mert ami Marenval 
urat iHeti, ezt hiszem, ő már nehezen várja, hogy 
visszatérhessen Páriába.

— Jöjjön Tragomer, — mondották a betyárok, — 
elmegyünk a fönsikokra bölényt vadászni. Van ott 
még egynéhány szép csorda és eátrak alatt fogunk 
tanyázni a Cíórokeez-ekkel. Lénáéra fogú« 
ni a folyókban, vannak nálunk még jé helyek, ahol 
vízözön előtti példányokat találni Valóságns ször­
nyetegeket. Jöjjön Tragomer, jöjjön! Ha Jsekot 
egyezer smerikai földre kaphatjuk, majd eMsiejti 
minden bu-baját. Kár volna az ilyen kitűnő eport- 
mannért, ha pap lenne belőle!

A legvégső próbára magú Maud khnasaony tette. 
Egy este, a midőn a Owes előtt horgonyáé Mágusa 
fedélzetén sétált f8.aU Ja*kal, egyezer esak hir­
telen megállt éa • hej ókorlátra könyökölt. A tenger 
foszforfényben ragyogott. Minden oldalról elektro­
mos fény jelezte a horgonyzó hajók helyét és köny-

Az erdő álma
fik, a virágok

Erdőkért, tikkadt nappalon.
S árig bólogatnak álmaikban.

sxellemAumgokon.

Tettükben zsibbadt kábulát ül
Göröngyök rablakóinak.
De kápaelmük txill illat szárny on.
Sző büvöt csoda álmokat.

Almodnak egy nem^úmerr, sejtett
Mit élet örömeiről.
Virág léténél mámoritóbb
Szabad független lét felöl.

virágok.
Vágytól mrognak ajkaik.

mm- tetaminetlr

Csak éttmab ssótlan, torvotag.
Csak xugnaMsugnak tehetetlen.

tömbjüket.

Paligyi hajót.

A csillagok hintette
szerte sápadt arany fényét az ifA tengeren cirkálva vagy a kü­

lönböző kikőtökben megpihenve, 
• fiatal* ragyogó kát hónapot 
töltött* együtt boldog, feezte-

boltoaaton. Szelíd, nyugodt, enyAztán megingott, minthallotta.
he volt az éjszaké. A fiatal leányés holtan rogyott
egy rámát lépegetve fogával,a bei
korlátra hajolva.életmód­

jukban. Freneuse kieeeceony szép«égében diadalmaskodott (Vége kőv.)

Z A a.

mmw

jTi-m



Karácsonyra, 
Újévre-

A* amerikai man 
l|ta* barátja Raymond 
mi tanár, a ClereU 
igazgatója. Általában 
dérnél viseltetik a be vám 
•ág helyzete, mnnkaflr
viszonyai iránt z az éül___________
a külämb, tekintélyesebb állást be­
tiltó amerikai váüveregetó érdeklődé 
se, hanem aaé az amerikaiaé. aki 
csakugyan következetes akar lenni a 
William Penn tél, de különősképen a 
Thomas Jefferson tói hangoztatott el­
vekhez. Magától értetődő, hogy ilyen 
ember kellő hozzáértéssel irhát a de­
mokráciáról a magától értetődik az 
is, hogy a demokráciára vonatkozó 
nézetei továbbítani akarja elsősorban 
a bevándoroltak leikéhez, akik sok 
tekintetben a demokrata lényeget 11-

vtíágoeitáara ssoo 
Raymond Mol 

Florence Coekkal

•rság őszinte, 
Moley, egyet# 
td Foundation 

y érdeklő­
ié munkás­
én otthoni

otthon
beásó, ha elet. Küldje

Ha csalódja nincs itt.

Holdak
lük. lágyon logalóhh'*dmine? egy

■ognyagtató tadat

a részére, akik tisztában vannak az
nyatv elemi ismereteivel s en-

kőnnyen
kBnryw tartalmát

tálán, oktalan, sőtOt MTtOMtB TMM~
amerikai érdekeltaé- bogy takarék oekodjek.a bevándorolttal .ben ol-

álláspontja, fő-
fnhnrbdjóhas a rvád, hogy az ame-

életbenrikai ipari
nyugtalanság______ _ _________
rolt munkásság úgynevezett radikális 
hajlandóságainak tulajdonítandó. Hi­
tük, hogy g _ bevándoroltnak, aki ha­

ssá, hagy caalád-

leg tud.

mint azok az amerikaiak, al 
lower trgdkiől KISS EMILdóan a Ma;

goztatják. yen álláspont, ilyen 
gondolkodás mellett BANKÁR

HEW YORK.

világosodott
méozotes, hogy 
illetőleg csakis bolyon.

lyvet Írhattak a berándorol-
133 Second Ave,

sóinknak
R. Laukhoff S azzal bezárta 

ugyanabba a cellába
mindkett*-.nek a rime 40 Taylor Arcade.

vsm&sesmmiB
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Folytatás mm <

J nr® ,Tette <• tovább beszélt. Hajmeresztő
b***lt ,el e*7 közelmúlt kalandjáról ég mindezt betetézte 

«•I, hogy amikor elmegy előtte a cicomás, vőröehajn, francia leány, 
•» eg) etlen igazi mondámé, aki talán a városban volt, odasióit hozzá:

— Non, hogy megy kicsikém f
A leány vállat vont és félig bosszúsan, félig megvetéssel szólott: j
— &» neked? í
Ezzel tovább ment csilingelő láncaira ,
Az asszony nem bírta tovább.
liángvöröa arccal kelt föl és egy mellékajtón át kisurrant az utcára.

,. Szí*7elte ma*ít * •«•ke mélyéig, haragudott magára az ostobáén- 
iáért. Három éyig ábrándozott erről a férfiról, erről!

Amint az utcán sietett előre, hirtelen eszébe jutott, hogy a kávéját 
ki sem fizette. ' ,

Most vissza kellett mennie és megkeresi Luigit. aki kiszolgálta.
A férfi még mindig ott állott az ajtóban, de most már egyedül. 8 

így, amint szótlanul, az ajtófélfának hanyagul neki támaszkodva állóit 
és nézett: megint a megtestesült előkelőségnek látszott.

— Luigi, — mondotta aa asszony a pincérnek, — ismeri maga azt 
az urat, aki ott áll az ajtóban?

—.Hogy ismerem-e? Minden évben itt van három hónapot. Monte- 
karlóból jön és oda is meg>- viasza, de tavasszal Páriában van. fts min- 
ileuütt. ahol van, a játékért van. Professziónál!* játékos, tetszik tudni. 
Semmi más foglalkozása nines, de ebből fényesen megél. Igaz, hogy néha 
vannak ügyei asszonyokkal, akik nem szépek. Tetszik látni, milyen elő­
kelőnek néz ki. Tapasztalatlan nők beleszeretnek és ő ebből aztán hasz­
not csinál magának. Kérem, ez a eazt-delmes ember. Sok mindent suttog­
nak felőle. An eaak ennyit tudok.

Az asszony leírhatatlan szomorúsággal hallgatta ezt a beszédet.
Belül össze volt törve, meg volt niázva. Úgy érezte, mintha máris" 

tett volna valami helyrehozhat lan nagy rosszat, mintha vele azok a 
dolgok, amiket titkon, szinte tudtán kívül elképzelt és kívánt, már meg­
történtek volna és most ill áll szemben a gyilkos kiábrándulással, ki­
fosztva, tönk rétévé. " I

If Amint az utcán elgondolkozva ment: eszébe jutott a lakás, amit bé­
relt Miért is bérelte? Mire gondolt akkor? Micsoda őrült szándékai 
voltak.

Xulyoa töprengései közben érái, hogy valaki mell? somfordál és kö­
vei. Visszanéz, Konca volt.

- Hát maga miért nem mondja, hogy itt van? — kérdezi«* bosszú­
san az asszon)'.

— Minek mondjam? — felelte az jókedvűen, — már cg> negyed­
óra óta megyek igy közvetlen a nyomában és nem vett észre Az embe­
rek már-már azt -hitték, hogy aszfaltbetyár vagyok.

Az aanony elnevette magát
A férfi sokát használt kalapja, megviselt ruhája es eg esz igény­

telen kis lényef annyira szembeötlő ellentéte volt egy gssfaltbetyárnak.
— Nos, hát mikor megyünk basa innen? — kérdezte a-férfi.
— Már holnap, — felelte szomorúan az aanony.
— Micsoda! Eszerint nem vált be. Eltaláltam?
— Magának ördöge van, — mondotta az asszony és mert • szive 

tele volt mindenféle keserűséggel, hát elmondott a barátjának mindent. 
Appen abban a hangulatban veit, mikor asszonynak nem volna szabad 
senkivel beszélni. Egyikében azoknak a közlékeny hangulatokban, ami­
kor az asszony föltétlenül őszinte tud lenni egy neki teljesen közömbös 
emberhez is. Olyan őszinte, amilyen rendes körülmények között önmagá­
val szemben sem merne lenni.

— De hisz ez kitűnő, — ujjongott a kis ember. — Tudja-e, hogy ezt 
a véletlent általánosítani kellene? Mennyivel kevesebb szerencsétlen 
so vnsszyoln« a világon, ha odaállhatnának negyedórára a választottjuk 
háta mögé, anélkül, hogy az tudna róla! Mert a férfinek épp úgy van 
kettős oldala, mint az értenek, a az, amelyiket a nő felé fordítja, rend­
szerint a szebbik oldala. Maga boldognak mondhatja magát, hogy a csú­
nyábbikat látta. Különben pedig arra az emberre csak rá kell nézni és 
látja az ember, hogy kalandor. De persze maga, vidéki asszonyka, a hu­
szonkét évével, ezt akkor nem láthatta. Szomorú?

—Az vagyok. Tudom, hogy bolondság, de mégis ez az életem leg- 
angyobb csalódása.

— Lesz még nagyobb is. Ezzel még nem sokat vesztett. Elmenjek 
magához csomagolni segíteni? Menjen ebből a városból, ez nem magá- 
nyos fiatal asszonynak való. Menjen haza.

Csöndé*, megnyugtató hangon beszélt az asszonyhoz,; mint ahogy 
egy azcpegő gyermeknek, aki elesett és megütötte magát,-beszél egy fel­
nőtt ember. Az asszony megérezte ennek » hangnak a melegét és hálá­
san mosolygott rá.

— Ha mgjd Pesten lakom, ugy-e sokszor el fog jönni hozzám és ad 
tanácsot nekem egyben-másban? Maga olyan jó és olyan okos ember.

gr Tudtam, hogy ez lesz a vége, ^ gondolta magában rosszkedvűen 
a férfi, — Hány asszonynak vagyok már a bizalmasa ! Most ez is le akar 
foglalni magának, mint egy jó kis házi tanácsadót. Hogyha majd vala­
mi öles szamárnak a felesége lesz: kitegyen az ajtója elé. 3

Mikor az asszonyt hazakisérte, megállóit a kapuban és nézett 
utána. 1

— Milyen szép és oktalan állatka ez is, — gondolta, — sejtelme 
sincs róla. hogy megaláz azzal, hogy ilyen bizalmas hozzám. Mind ilye 
nek, mind. mind. Nem kell nekik szép lélek, csak szép külső alak, fej, 
baj, bajusz stb". Ezért képesek három év után is bolondságotF csinálni 
Ha meggondolom: nem is-baj. bog)- ezek közül a szép alakok közül 
egyik-másik néha csúnyán elbánik velük. Minek is őket megmenteni? 
Ezeket a vakokat...

As az esős kövezeten tovább bandukolt rosszkedvűen és elkeseredet­
ten a szegény ki* Kuncz.

LESSONS 
IN DEMOCRACY.

írták:
Mattad

M.cMUUs

Padre Arroyo 
bosszúja

(Folytatás a 7. oldalról) M ‘

itt a földön, hogy halálotok után 
a mindenható, könyörületböl, 
csak egypár purgatóriumot fog 
adni nektek. Gyertek velem.

1 ölállt s elindult a nagy épü­
let hátul*! része felé. Andreo elő­
ször rezzent össze s jobban ma 
gához szorította Pilár remegő tes­
tét. Tudta, Jiogy a földalatti töm- 
Keökbe fogják zárai Őket. Pilár 

, sainte elájult, mikor a szűk lép­
csőhöz értek, amely a tömlőeök- 
höz vezet.

— Istenem, meg fogok halni! 
kiáltotta. — Könyörülj, szent

atyám!
— Nem lehet, gyermekem, __

mondta a padre komolyan, — 
lelked üdvösségéért kell. hogy igy 
történjék.

Padre Arroyo, amint megérte*- 
** * **PC8®k aljára, egy nagy eső­
mé kulcsot vett elő zsebéből s a* 
tin megparancsolta, hogy térdel­
jenek le. Erős, monoton hangon 
bosszú imába fogott, «meir sso- 
uwruan viaszhangzott , sötét pin. 
ceben $ rémülettel töltötte el 
Priárt, aztán hirtelen a* eaketési
2"ES" •
őket Mikor készen volt. odaszólt 
hozzájuk: — Álljatok fel.

— Most bit viseljétek fogság- 
tokát erővel; g ha zokogástok 
nem fogja fölverni a zárda csönd­
jét, lehet, hogy egy hét mulrs 
kibocsitalak. Ne gyűlöljétek az 
öreg padiét; mert csak a szeretet
tC“‘ 5t ........ ha»«,
imádkozzatok, imádkozzatok...

Oy.SZKi I 
ruit rg;J

jutun

erezték 
mozdulhattak 

— Ejnye, « 
örökké itt b#| 
Úgy szeretnék 
világba! Be s/.< 

Hetek muiuj 
megsárguitak 
képen 

Egyszer etek 
a hüvelyt. 
bébe csúsztatja, 
velylyeí egyut 
mindjárt fc.| 
dák a borsó-sz- = 
zással.

— Kívánt- \ 
jut legtöbbr. ' 
sebb borsó.

— Töbténjéh, 
kell! — monda | 

•Kit!” - 
tant s mind n/\ 
napvilágra jut 
kezében voltak 
hogy nagyon i> 
ezek az ö boci; 
azért egyiket 
és kilőtte.

'— Most a 
lök! Fogj meg. 
s már tova szí 

— An — szói 
egyenesen a e | 
Ez is elszállt.

— Mi a kir í 
feküdjünk le a 
két következő, 
földre, de azét: 
puskába került-

— Mi
mondák.

— 'Történjék 
keil! — szólt a, | 
a fiú a puskát-] 
padüsszobaa V ak 
repedésébe rep-l 
földdel és moh: f 
Itt volt a bor- ] 
de a jó'Istentől 

— Történjék, 
kell! — monda 

A kis padi áss] 
gény asszony la| 
oda volt dolgoz 
galmas volt, de 
szegény maradt, 
már egy év óta I 
gynege kis leány] 
lázában már nett

A beteg leáH 
türelmesen feki 
ban egész napon] 
• házon kívül do 

Tavasz volt. a 
jasan sütött be 
szobácskába s 
önkényteleLÜl 
tekintett Aayj] 
akart menni.

— Mi lehet a 
az ablakdeszka 
kandikál? a szr | 

Az anya oda 
hot s szólt:

— Hisz ez bot 
s már levelei is 
hetett ez ide a 
tagos kis kert 
nyörködhetel!

Az anya a . Iád 
közelebb tolta a]
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Öt borsószem egy hüvelyben A szerencsefiak

egy leket, Be van megtakar!-Anyagilag független g-e - ^ MkBf>nririira v iumtett pénze. Meg ran. védve
sem szorul másokra.

BÁNKÚK! SZSLASZnAJtD.

W2M2M0
Általunk kiállított betétkönyv mindig kési pénz. mert be­

tétjét bánikor kamatostul viaszaimétjuk.
Pénzküldés Magyarország minden rémébe a legolcsóbb 

napi árfolyam sseBett. '

1 " Akkor Hát — mondták a 
tanácsosok — használjunk erő­
szakot!

Elővonták az ágyékát a a várra 
tüzeltek. A vár tóeggyuladt a a 
miét a tűs abba a terembe is be­
hatóit, a hol a macska volt, ez az 
ablakon át szerencsésen megme­
nekült; de az ostromlók nem 
hagyták addig abba munkájukat, 
mag az egész várat romba* nem 
döntötték.

FIÓKÜZLETFMHELXT

10 KAST
KKW YOBK.JL.I.

(Andersen)

E
gyszer öt borsószem szó­
ját egy hüvelybe, de igy

(Űri mm)

jáí
is

ooszeszomlva nem 
érezték magukat, 

mozdulhattak.
~ Ejnye, szólt az egyik, hát 

örökké itt benn kell ülnünk! 
T-'gy ^zeretnék kimenni a nagy 
világba! Be szép lehet az!

Hetek múltak, a borsúszemek 
megsárgultak. a hüvely hasonló­
képen.

Egyszer csak megrántja valaki 
a hüvelyt, 1 északija, a kabát zse­
bébe csúsztatja, több más hü- 
velylyel együtt. “Most majd 
mindjárt felszabdalunk,' ’ mon­
dák a borsó szemek telve várako­
zással.

Kiváuesi vagyok, melyikünk 
jut legtöbbre! — szólt a* legki­
sebb borsó.

Töhténjék, a minek történni 
kell! — monda a legnagyobb.

"Krr! — a hüvely szétpat­
tant s mind az öt borsószem a 
napvilágra jutott. Egy gyermek 
kezében voltak, s ez azt monda, 
hogy nagyon is szép borsószemek 
ezek az ö bodza fapuskájába: de 
azért egyiket azonnal bele tette 
és kilőtte.

— Most a nagyvilágba repü­
lök! Fogj meg, ha tudsz! —- szólt 

. K már tova szállt,
— Én — szólt a második -— 

egyenesen a napba repülök! — 
Ez is elszállt.

— Mi akárbova jutunk is, ott 
feküdjünk le aludni. — monda a 
két következő. Leestek ugyan a 
földre, de azért mégis csak a 
puskába kerültek.

legtovább! —— Mi jutunk 
mondák.

— Történjék, a minek történni 
kell' — szólt az utolsó, a midőn 
a fiú a puskából kilőtte ég egy 
padiásszobaablak deszkájának egy 
repedésébe repült, a mely puha 
földdel és mohával volt betömve. 
Itt volt a boraószem, bér fogva, 
de a jó'Istentől el nem feledve.

— Történjék, a minek történni 
kell! — monda újra.

A kis padláeezobában egy sze­
gény asszony lakott, aki nappal 
oda volt dolgozni. Nagyon szor­
galmas volt, de azért mégis csak 
szegény maradt. A kis szobában 
már egy év óta feküdt betegen 
gynege kis leánykája, meggyógyu­
lásában már nem is bízott.

A beteg leányka csendesen, 
türelmesen feküdt ágy »rakásá­
ban egész napon (át, míg anyja 
á házon kívül dolgozott.

Tavasz volt, a reggeli nap nyá­
jasan sütött be a kis ablakon a 
szobácskába s a beteg leányka, 
önkénytelenül is az ablak felé 
tekintett. Anyja épen munkára 
akart menni.

— Mi lehet az a kis zöld, a mi 
az ablakdeszka repedéséből ki- 
kandi káli a síél lengeti leveleit.

Az anya oda ment • az ablak­
hoz s szólt:

— Hisz ez borsó, itt kihajtott 
s már levelei is vannak. Hogy jö­
hetett ez ide a repedésbe! Való­
ságos kis kert ez, a miben gyö- 
nyörködhetel!

Az anya • lányka, ágyaeskáját 
közelebb tolta ás ablakhoz,

jobban láthama St borsót, s az­
után munkára ment.

— Anyám! — szólt este a 
lányka — azt hiszem, meggyógyu­
lok.'A nap oly melegen sütött be 

; rám. A kis borsó pompásan te­
nyészik. a azt hiszen, én is lábra 
kapok, felkelhetek s kimehetek a 
napra!

— Adja Isten! — szólt az
anya s a szél ellen megtámasz­
totta a borsót, mely zöldjével fel­
keltette leánykája lelkében a gyó­
gyulás reményét. Napról-napra 
növekedett a borsó s egészen fel­
nyúlt a felső ablak rámáig.

— Valóban még virágozni kezd! 
— szólt az asszony egy reggel s 
már maga is kezdett remélni 
leánya felgyógyulásában; észre­
vette, hogy a kis beteg már élén­
kebben beszél, reggelenkint maga 
felül ágyában, hogy a borsóban 
sugárzó szemekkel gyönyörköd­
jék. Egy nap a kis beteg egy 
egész órán át ágyon kívül volt. 
Boldogan ült a napfényen, az 
ablak nyitva volt, a borsó tel­
jes virágában állott. A lányka rá­
hajolt s megcsókolta a leveleit. 
Ez a nap valóságos ünnepnap 
volt.

— A jó Isten maga ültette és 
növelte ezt neked, drága gyerme­
kem! — szólt az anya boldogan 
s mosolyogva nézte a virágot, 
mintha Isten angyala volna. A 
beteg leányka ott állt az ablak­
nál, arcára kezdett visszatérni az 
élet, e gésaég piros színe s ke­
zecskéit összekulcsolva, adott há­
lát az Istennek.

De hát mi lett a többi borsósze­
mekkel ! Az, a melyik a nagyvi­
lágba repült, egy galamb gyom­
rába jutott; a két lusta, a kik 
aludni akartak, ugyanazon sors­
ra jutottak; csak az a szem, a 
mely a napba akart repülni, esett 
a csatorna mocskos vizébe, a hol 
el rothadt.

ÓVSZER egy apa maga 
elé hívta három fiát; a 
legidősebbnek adott egy 
kakast, a középsőnek egy 

kaszát, a legkisebbiknek egy 
macskát.

— öreg vagyok már — úgy­
mond- — s még halálom előtt 
akarok rólatok gondoskodni. Pén­
zem nincs s amit most nektek ad­
tam. az sem sokat ér; de minden 
attól függ. hogyan használjátok 
fel; keressetek csak olyan orszá­
got, ahol ezeket még nem ismerik 
s szerencsések lesztek.

Az apa halála után a legidő­
sebb a kakassal elvándorolt, de 
a hová jutott, ott már ismerték. 
Végre mégis egy szigetre ke­
rült, ahol a kakast nem ismerték.

— Nézzétek. — szólt az embe­
rekhez, — milyen büszke állat; 
fején vörös korona van s libán 
sarkantyúja,. mint valami lovag 
nak; éjjelenkint bizonyos időkö­
zökben háromszor szólít bennete­
ket s a midőn - utólszor kiált, a 
nap csakhamar felkel.

Az embereknek nagyon tetszett, 
egész éjjel nem aludtak s hallot­
ták. hogy két. négy és hat óra­
kor hangosan kukorékolt a ka­
kas. Kérdezték, bogy a kakas nem 
eladó-e a mi az árat A fin azt 
mondta, hogy odaadja annyi ara­
nyért. a mennyit egy szamár el­
bír. Az emberek olcsónak talál­
ták az árt egy ilyen nagyszerű 
állatért s szívesen megadták neki.

A mint kincsével haza ment. 
testvérei csak elbámultak ezen a 
dologn s a középső fin igy szólt:

— Most már én is csak útra 
kelek, hadd lássam, hogy as én 
ksuám is bevág-e!

Azonban a kilátások nem vol­
tak kedvezők, mert bármerre 
ment, mindenütt parasztokkal ta­
lálkozott, a kiknek vállán kasza 
volt. Végre 3 is egy szigetre ju-

Vasáraap és mindennap gondoljon arra, 
hogy a bankbetét a legbiztosabb.

MEGTAKARÍTOTT pénzét küldje be 
HOZZÁNK MINT BANKBETÉTET.

tett, a hol az emberek még nem 
‘rték a kaszát. Itt, ha a ga-- 

megérett, akkor ágyukat 
vittek ki a földekre s úgy l*tték 
le a gabonát De ez ugyan kétes 
hasznú és veszedelmes volt. ükkor 
a mi emberünk kiállt a mezőre s 
nyugodtan ás oly gyorsan leka- 
sxálta a gabonát, hogy az embe­
rek szeme-szája elállt a csodál­
kozástól. Seresen aduk érte. a 
mit kívánt: aduk neki egy lovat, 
s arra annyi aranyat, a mennyit 
csak elbírt. í *

Most a legifjabb is szerencsét 
akart próbálni macskájával. Ha­
nem mindenfelé Utált macskát * 
már -azt hitte, hogy hiába kergeti 
a szerencsét Végre egy szigetre 
jutott, a hol szerencsére még nem 
ismerték a macskát. Az egerek 
annyira elszaporodtak és clha- 
;alma-»odúk. hogy az aszUlokon 
táncoltak. ; A nép jajgatott, s a 
korály maag sem tudta magát vá­
rában ellenük megvédeni. A 
macska megkezdte a vadászatot 
a csakhamar megtisztított az ege­
rektől néhány lakást, s az embe­
rek kérték a királyt; hogy azt a 
ueodaál latot vegye meg az or- 
“ágnak. A király szívesen telje­
sítette a kérelmet. Megvette a 
macskát egy arannyal terhelt ösz­
vérért s a legfiatalabb fivér is 
dúsan tért haza.

A macska a királyi palotában 
pompásan mulatott az egerekkel 
éa számtalant elpusztított. Végre 
nagyon is helemelegedett a mun­
kába, szomjas lett, megálló», fel­
emelte a fejét s elkezdte-..Miaui 
Mien!

A király éa egész népe, áímiot 
a kiáltást hallották, megijedtek 
a félelmükben a királyi palotába 
fntotuk. A király tanácsot tar­
tott, hogy mitevők legyenek; 
végre abban ÁiUtw^fa.1, hn_. követet küldenT/m.etiUhoz s 
felszólítják, hogy távozzék a vár­
ból A tanácsosok igy múltak:

1 eyomorgasaanak ben 
. mintsem hogy 

Ho«nket ilyen szörnyűéi, kiszól- 
r ált ássuk.

ifjúnak kellett a 
merkérdexsi 

őt, váljon jó szántából késne el­
hagyni s várat! A macska azon 
ben esek annyit felelt: Miaui 
Min!

A nemes ifjú úgy értette, mint­
ha ért mondaná: Soha! Soka! s.
a királynak megvitte est as izr 
ortet. - ■■'VjSf..;.-

hát — mondták a 
- használjunk erő-



Aki előbb I /;i I • • *»|előbb oruljón, az
így mondják ezt nálunk odahaza. — De áll ez a jó magyar közmondás itten is ám! Siesser 
enat az, aki előbb akar hozzájutni a Partos Patika 1920. évre szóló remekszép falinaptá 

rahoz. — Siessen: olvassa át az alanti RENDELÉSI-IVET,- töltse ki és vágja ki azt, — a 
'NewYorkN yZUtan küldje 1)6 eiTe »-pontos címre: PARTOS PATIKA, 160 Second Ave.,

Ajánlom magamat és maradtam kiváló tisztelettel

jl - PARTOS C, MIKLÓS,
vegyész és gyógyszerész

160 SECOND AVE. NEW YORK, N. Y.

VÁGJA Kl! VÁGJA KI!

Rendelési iv
8 rATIXA N*w VOU! Kitte alanti címemre a követk esőket asonüal mag küldeni:

PARTOLA. fwtöllemtö. vértisstitó es ba* hajtó cukorkát, ára $L00f6 dobossal $6.00®
kFe>ebb uUUlnin7- üvegje «Ä 6 üveggel $6.00.........................

HKUUUi, akgajabb és legfinomabb VALÓDI PARTOS-fék OYOMORBRÓSITÓT,
10 dollár, 13 üveggel 18 dollár

PÁSTOKÉ vasostyát, véroegénység eUen Ara $1.00, 6 dobosai $5.00DAWnwYTr ■ ____ t__« # __’ASTOWXLL gyomor 
•AKTOKRA CET gyömCrönge fkfkk résiére, ára $1.00, 6 dobossal $6.00

PARTOOn. kenócaót ríssketés, pattanások ellen, ára 60c $100
PARTOCOUOHOT köhögés ellen, ára $1.00. «'Öreggel $8.00

cukorkát köhögés és torokbaj ellen, ára 15 cent, 7 adaggal $1
rbenma porokat és Partőpain. 
VRRTIKZTITó PISKÓTÁKATruiw-int Tiaiiuino rutAOTAKAT $200 TUT J PART08WKATW uxadie ,lkn ,4ra $1.00, 6 iUggel$6.l

DODÓT, fi
és férfiak résiére egyaránt, ára $2.00

-am* anyaméh bántad, kTlien
PARTOPILE aranyér ellen kenőcsöt, ára $1.00. 6 darab $6.00

<r‘ 11 °°' 6 dobossal $6.00
!*• i- Wd»l«w*iH»Pttét. ára 50c, $1.00

11.00. 6 üveggel 
«reggel $5.00

»st. ára $1.00, 6 üveggel $630
üveg $1.80, kis üveg 76c

ff8*.*" $1.00, « üveggel $6.00
Ü&2JZ5P2. növ«tót. ára $1.00, « üvegg^.00

PARTOS-fék HAJnSKOTóT, ára 50
ára 05 cent, $130

áraAOc, $1.00

PARTOPAKTAT, a kgkelk
ára $1.00, 6 üveggel $6.00

DIÓFA OLAJAT, ára # cent, 60 cent
*-*.*»«*, $1.00, $R00

krímiét, áraARoraromró púdert, fisként,
PARTOS-fék speciális VILLAKY OSPET $4-től -10—16 és $#.00-%

DISZK APT A& 1920 RA INGYEN

—z:. • 1—r ~

A fenti rendeli« árát
Nevem ..................
Váróé ...................

dollár centet itt küldöm.
.... Hám iám, utca vagy Box 

..Állam ........

WtfK


